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STEFAN GRABINSKI

Klasztor i morze
Mojej Matce poswigcam.

Ave, Maris Stella

Witaj nam, Gwiazdo Morza, Panno Przeczysta, witaj! Ponad roztocza wéd, nad bujowi-
skiem! fal rozpostrzyj taske Twych dloni i tagodz, umierzaj, koj! Ulityj si¢ nad trudem
wieczystym przewaléw i daj im spocza¢ na chwile w godzine wieczornej zadumy — gdy
lad zmozony znojem dnia na spoczyn? si¢ kiadzie zmierzchowy, gdy po pazycach, po
okolach? rozwieszg si¢ biale giezla mgiel i koricza swe loty rybitwy...

Niech $cichnie na chwilg huk przyboju i ztagodnieja szumy morskiej przelewy, gdy
wracajacy z lowiszcza rybacy przybijaja do stradu® na cigzkich od storni kutrach. Przyjmij
ich laskawie, Matko Przedziwna, przywitaj i przytul do fona — bo utrudzeni wielce po
pracy i pieszczot matczynych stesknieni.

I o tych pamictaj, co powierzywszy swa dol¢ odmetom morza, tulajg si¢ o tej go-
dzinie po bezkresnym pustkowiu wod. Zeslij im wiatr pomyslny, kedry wydawszy zagle,
zawiedzie ich do bezpiecznej przystani. A gdy juz bystrz zdradliwa zaniosta ich miedzy
snadzizny® i rafy, wyprowadz ich na wolne od potrzaskéw glebie i daj im noc spokojng
pod gwiazdzistym niebem, Sterniczko Niebieska!...

Lub jesli gdzie§ w krainie wielkich burz schwytany w kregi dzikich szkwatéw? sta-
tek z podartg plachty zagli i strzaskanym masztem grazy® si¢ bez ratunku w otchlanne
leje betku?®, podaj dlon zbawczg rozbitkom, o Krélowo Morza! Niech litoéciwa denega!®
podsunie pod omdlale ciala swéj grzbiet sprezysty i zlozy lekko, jak matka dziecig, na
miekkie piachy wyspy...

Bo wszystko mozesz, Ty najlepsza z matek, nad ziemie niska, nad nieba wzniesiona
— Ty, kerej berta Iad i morze shucha — o Gwiazdo Morska, o Swicta Dziewico!

Przechylone przez parapet tarasu, z oczyma zatopionymi w bezkres przestrzeni zegna-
ly mniszki zachodzace storice. Tam w dole, u stdp klasztornej géry, jakich 100 m ponize;
tarasowego wykuszu pienita si¢ morska kipiel. Rozkielzane welny, wypadlszy z macierzy-
stego migzszu, wspinaly si¢ z wécieklym rozmachem na bloki skalnego masywu, zdoby-
waly go do polowy wysokosci i ostable, wyczerpane wysitkiem obsuwaly si¢ spienionym
popluszczem pomigdzy glowice raf. Te chwytaly je wlot na ostre swe paliszcza, rozpru-
waly na bryzgi wrzatku i rozbite na miazge, rozmielone na zielonawobialy pyt odrzucaly
precz z powrotem ku morskiemu tozysku. I szed! od tego miejsca wiecznej walki i zgietku
ghuchy postek i huk wodogrzmotéw i wstgpowala ku wiszarom stradu mglawica wodnej
kurzawy, przestaniajac co chwila tajnice zmagan si¢ morza z ziemia...

thujowisko — sfalowane morze. [przypis edytorski]

Zspoczyn (neol.) — spoczynek. [przypis edytorski]

3pazyce, okola — laki. [przypis autorski]

“przelewa (neol.) — przelewanie si¢, wzburzenie. [przypis edytorski]
Sstrgd (reg.) — brzeg morski, wybrzeie. [przypis edytorski]
Ssnadzizny — mielizny. [przypis autorski]

7szkwat — gwaltowny wiatr. [przypis autorski]

8grazyc sig — pograial si¢. [przypis edytorski]

%betk — topiel wodna. [przypis edytorski]

19denega — wielka fala. [przypis autorski]
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Tam w dali, gdzie sine wzwody fal dotykajg horyzontu, opuszczala si¢ powoli ku po-
ziomowi zlotoczerwona pawez storica. Blaski konajacego $wiatla graly na srebrzystych
podbrzuszach mew okrgzajacych pozegnalnym lotem klasztorna ustror, krwawily si¢
smutnym usmiechem na grzebieniach pierzatych greling!!, muskaly pocatunkiem zgonu
nadbrzeine spychy'2. W glebi, gdzie$ na samych kraicach widnokregu Iénily w poswietli
zachodu dwa metalowe cylindry rotorowcal3, co pdinym, wrze$niowym wieczorem dobi-
jat do portu. A nad tym ukladajacym si¢ do snu $wiatem, nad bezmiarem rozzagwionych
skonem storica wéd i zrebem ladu pochylata si¢ w tagodnym sklonie glowy przestodka
posta¢ Madonny.

Stala nad brzegiem przepasci, na samym cyplu tarasu wybiegajacym pomiedzy roz-
dasane welny i mocng stopg wparlszy si¢ w epoke, blogostawila odmetom. Przeogromna
stodycz i spokéj rozlane na twarzy Dziewicy-Matki zdawaly si¢ splywaé falg ukojenia
wzdhuz faldéw bigkitnego Jej plaszcza i udzielad ziemi i morzu. W otoczu jarzacych sie
dookola Jej postaci lamp, widna z dala na bialym tle kamiennego tarasu panowala statua
Bogarodzicy, patronki klasztoru panien anuncjatek!4. Madonna Maritima...

Mrok gestnial. Zlocista kula storica zapadia juz od chwili pod horyzont i na rozchyle
wodne zarzucila polipie macki noc. Na wschdd od klasztornej rozkali w odleglosci pét
wiorsty niby pierwsze akordy morskiego nokturnu rozblysly wieczorne sygnaly latarni:
Tomasz Wzorek, niestrudzony straznik nadbrzeznej czatowni, czuwat...

Z rekoma opartymi o brzusiec tarasowego parapetu, z pochylong ku otchtani morskiej
twarzg usitowala siostra Agnes przenikna¢ spojrzeniem mroczniejacg przepasé. Lecz nic
juz nie widziala. Kontury raf i spi¢trzonych przy brzegu skat zlaly si¢ w jednolitg, czarng
calizng obwieszong fantastycznie bialymi fredzlami pian i wodnych wardw; stycha¢ byto
tylko toskot przyboju i szum kotlujacego pomiedzy zlomami blokéw wrzatku...

Nagle uczuta na ramionach lagodne dotkniecie czyichs rak. Odwrdcila si¢. Jej smutne,
aksamitne oczy spotkaly si¢ z powaznym, do glebi duszy wnikajacym spojrzeniem ksieni.

— Matko przewielebna! — szepnela zmieszana, czujac, ze silny rumieniec oblewa jej
policzki.

— Za wiele przebywasz sama, siostro — zabrzmial czysty, altowy glos przeoryszy. —
Zbyt stronisz od innych sidstr; samotno$é, wiadomo, zly towarzyszks.

— Patrzytam na morze, matko — usprawiedliwiala si¢ nie$mialo — dzisiejszy zachéd
byt tak pickny i tak dziwnie smutny.

— Smutek jest chorobg duszy; ty masz wcigz jeszcze chorg dusze, Agnes. Zapomnij
o $wiecie, ktory pozostawila po tamtej stronie furty, a zwrd¢ si¢ cala myslami ku Bogu
i niedoli twych bliznich. Trzeba si¢ wigcej modli¢, siostro: gorgco modli¢ i umartwiad za
whasne grzechy i za grzechy cudze. Pamietaj Agnes, ze w szczerej modlitwie i umartwieniu
cala klasztoru potega. O innych mysl, siostro, o innych, a najmniej o sobie i o tym, co
juz bezpowrotnie mineto.

— Modle si¢, matko — odpowiedziala bezdzwigcznie.

Ugrelinga — rodzaj fali (u Kaszubéw). [przypis autorski]

2spychy — urwiste brzegi. [przypis autorski]

Brotorowiec — statek poruszany wiatrem przy pomocy cylindréw. [przypis autorski]

Yanuncjatki — Zakon Najéwictszej Maryi Panny, zal. w 1501 r. w Bourges przez $w. Joanng Francuska, tj.
Joanng de Valois, drugg cérke kréla Francji Ludwika XI i Karoliny Sabaudzkiej, od 1476 r. Zon¢ Ludwika,
ksigcia Orleanu, nastgpnie kréla Francji od 1498 r., ktéry w tymze roku uzyskal w Watykanie uniewaznienie
malzedistwa, obdarzajac bylg zong tytulem ksiginej de Berry. Zalozycielka zakonu zmarta w 1505 r., za$ klasz-
torowi wsparciem i radg stuzyt nadal powiernik ksi¢znej Joanny, franciszkanin o. Gilbert Nicolas (bl. Gabriel
Maria). Nazwa tego zakonu o charakterze kontemplacyjnym pochodzi od annonciade: zwiastowanie; dewiza
anuncjatek brzmi: ,Nasladowaé Maryje, aby podobal si¢ Jezusowi”. Mimo ze jedno z okreSleri stosowanych
w odniesieniu do tego zgromadzenia ,anuncjatki niebieskie”, mniszki nosza wielokolorowe habity, na ktére
skladajg si¢: szara suknia (jej barwa oznacza pokute i ubdstwo), czerwony szkaplerz (naktadany na suknie plat
materiatu z otworem na glowe; kolor symbolizuje tu meke Chrystusa, mitos¢ i rados¢), bialy kaptur okrywajacy
czolo, podbrédek i spadajacy szerokim kolnierzem na piersi (biel oznacza czystoé¢ Maryi), niebieska wstega
z medalionem Najéwigtszej Marii Panny, wysuwajacym si¢ spod kolnierza, wreszcie czarny welon na kapturze;
habity anuncjatek, na wzér franciszkariski, s3 przepasane sznurem z 10 weztami symbolizujgcymi regule 10
ewangelicznych cnét NMP, na ktorej powstat zakon i ktdra byla wowczas tozsama z reguly ksigzy Marianéw
Niepokalanego Poczgcia NMP. W Polsce anuncjatki byly nieobecne az do pierwszego dziesigciolecia XXI w.,
kiedy zostat zalozony ich klasztor w Grabinie przy sanktuarium w Licheniu. [przypis edytorski]
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Kilka zakonnych postaci zblizyto si¢ ku nim i otoczylo je wieicem ciemnoblekitnych
symar's i bialych kornetéw.

— Czas na kompletg!®, siostry — przypomniala ksieni skupionym kolo niej niby
piskleta koto macierzy zakonnicom.

— Cuas juz, czas — powtérzyly chérem, ustawiajac sie w wydluzony orszak.

I ruszyly z tarasu pod przewodem matki przelozonej. Wyniosta, krélewska postaé
ksieni ujeta w ramy surowej, mniszej szaty wysuncla si¢ na czolo pochodu; smukfa i ary-
stokratycznie wytworna, mimo woli zwracala na siebie uwage i odbijata od reszty zakon-
nych niewiast; nawet ostra, czasami bezlitosna reguta klasztoru, ktérej byta najgorliwsza
strazniczka, nie zdotala zabi¢ w matce Anastazji Karwickiej wrodzonej, rasowej dystynkcji
i wdzigku.

Za ksienig postgpowaly parami inne mateczki, siostry chérowe, diakonisy, konwerski,
postulantki i nowicjuszki. Orszak przesunal si¢ w milczeniu po kwadratowych taflach ta-
rasu, wstgpit w podsienia otwartego na morze kruzganku i powoli zanurzyl si¢ w otwarty
portal klasztornej kaplicy. Wnetrze rozblysto $wiattem lamp i $wiec. Zakonnice, sta-
nawszy przed prezbiterium, podzielily si¢ na dwie grupy i zajely miejsca na skrzydtach
$wigtyni. Przeorysza uj¢la w dlonie pastoral, godlo swej wladzy, i ze stopni swej stal-
li udzielita im blogostawieristwa. Siostra Scholastyka, skryptorka zakonu, przystapiwszy
do rozlozonej na pulpicie w posrodku prezbiterium ksiegi, dzwigcznym glosem odczytata
krotka lekeje z pierwszego listu $w. Pawta z Tarsu o czuwaniu.

Nastgpita $piewna recytacja modléw wieczornych. Przy akompaniamencie organéw
zaintonowala pierwsza potowa chéru antyfone ,,Deus in adiutorium meum intende'??”.

Gdy przebrzmialy ostatnie slowa modlitwy, poplyneta jakby w odpowiedz ku po-
sowom!® oratorium pie$n drugiej potowy chéru, psalm: ,Domine, ad adiuvandum me
festina®®!”.

Dostojny wtér organéw podjat melodi¢ i wzmocniwszy poteznym akordem, ponidst
ku wyzom zaéwiatéw. Kilkanascie czystych niewiescich gloséw modlio si¢ dla siebie
i $wiata o dobrg noc i cichy spoczynek, o pomoc w walce z pokusami ciala, o uchylenie
zlej przygody i naglej, $rédnocnej $mierci. Poprzez rézarice stéw wznioslych i pelnych mi-
stycznego zachwytu przewijaly si¢ dziwnym, niesamowitym $ciegiem wyrazy stare, $re-
dniowieczem tchnace, zwroty na pot zrozumiale, zasniatem wiekéw sedziwe; na ustach
dziewiczych przez wargi mezczyzn nigdy nietykanych wykwitaly w kadencji rytmicznej
psalméw i piesni obrazy larw nocnych i lubieznych inkubdw, co wkradlszy si¢ do klasz-
tornych loznic plugawia czysto$¢ snéw i rozdmuchujg pozoge zmystéw. Przed inwazjy
tych nocnych zwidéw i straszydel, przed atakiem tych wystancéw piekta blagaly o obro-
n¢ siostry zakonne. Bo zblizala si¢ noc, powiernica grzechu i nadchodzit sen, rodzic zmor
i przywidzen...

Motyw prosby wyczerpal si¢; z wszystkich piersi wznidst si¢ ku niebu zgodnym akor-
dem hymn $w. Ambrozego: ,, 7e lucis ante terminum®”. Nabozenistwo chylilo si¢ ku kon-
cowi. Gdy siostra zakrystianka zapalita przy wielkim oltarzu $wiece, chér przeszedl do
ponurej piesni Salve Regina. Gleboka symbolika godzin kanonicznych odpowiadajacych
okresom zycia ludzkiego od kolebki do zgonu znalazta swéj petny wyraz w melodii, ktéra
odprowadza si¢ zmarlych na miejsce wiecznego spoczynku. Bo sen jest obrazem $mierci
i schylek dnia, ktéry go poprzedza, nasuwa mysli o zgonie...

K'Tobie?! wygnaricy Ewy wolamy, synowie,
K'Tobie wzdychamy, placzac z padotu wigzniowie —
O laskawa, litosna, o $wigta Maryjal...

Bsymara — dhugi, powldczysty stréj wierzchni, noszony w dawnych czasach przez kobiety, niektorych
urzednikow itp. [przypis edytorski]

16kompleta — w kosciele katolickim ostatnia modlitwa liturgii godzin, odmawiana w nocy, przed udaniem
si¢ na spoczynek. [przypis edytorski]

Y7 Deus in adiutorium meum intende (lac.) — Boze, ku wspomozeniu memu wejrzyj. [przypis edytorski]

8posowa — sklepienie. [przypis edytorski]

9 Domine, ad adiuvandum me festina (fac.) — Panie, ku ratunkowi memu pospiesz. [przypis edytorski]

27T lucis ante terminum (fac.) — do Ciebie przed koricem dnia. [przypis edytorski]

2k’tobie (starop.) — do ciebie, ku tobie. [przypis edytorski]
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Spiew umilkt. Na tle gluchngcych po wnekach kaplicznych ech rozsypaly sie teraz
cichym szelestem szare, szeptem juz tylko sthumionym odmawiane pacierze szkaplerza:
Ojcze nasz, Zdrowas i Gloria.

Potem na chwilg zapadlo zupetne milczenie. Na oltarzu pryskaly nikle dopalajace sie
$wiece, czasem zaskrzypial pod cigzarem ciata czyj$ klecznik. W symfonii doskonatej ciszy
odezwat si¢ Angelus wieczorny dzwonéw. Kompleta byla skoriczona. Przy wtérze dzwo-
nowej melodii ze zfozonymi w krzyz na piersiach r¢koma odchodzily mniszki w zacisza
klasztornych dormitarzy?2.

Siostra Agnieszka rozbierala si¢ na nocny spoczynek. Rozwiazala obciskajacy jej biodra
sznur, zrzucila ciezki, bigkitny habit, zdjeta kornet i z tajonym westchnieniem ulgi usiadta
na brzegu tézka. W sypialni bylo cicho. Rzad postan wyciagnicty w dlugi, szpitalny szereg
pod $cianami nie dawat znaku zycia; tylko od czasu do czasu dochodzily stad i stamtad
jednostajne szmery oddechéw lub szelest poruszonej poscieli: towarzyszki jej spaly juz
lub udawaly, ze $pia, zamknawszy si¢ w izolacji milczenia.

Agnes z lubo$cia oddala si¢ pieszczotom ksigzycowego $wiatla, ktére splywalo do
wngtrza pelnymi strugami przez strzeliste, gotyckie okna. Chlodne, beznamigtne pro-
mienie bladzily po jej bieliZnie, $lizgaly si¢ po obnazonych ramionach i calowaly male,
dziewicze piersi, ktorych pecze?® wygladaly zza rabka stanika. Wtem zadrgaly i cofnely
si¢ jak pod dotknigciem czego$ szorstkiego; w wykroju koszuli zaszarzata w zielonawej
poswietli wlosiennica.

Na ustach zakonnicy zagral smutny uémiech. Spojrzala po sobie, ogarngla ciekawym,
jakby zdumionym spojrzeniem swa pelng jeszcze, w ustroniu klasztornym cicho prze-
kwitajaca urode i gleboko westchneta.

Daleko jej jeszcze bylo do marmurowej, niczym niedajacej si¢ zmaci¢ réwnowagi
i pogody ducha, ktére tak podziwiata u matki przeoryszy...

A przeciez juz 10 lat uplyneto od chwili, gdy Hanka Drzialyriska przestapita prég
klasztorny. Byla wtedy przesliczng, 18-letnig dziewczyna, nad ktéra dziwny los juz w za-
raniu miodych lat wypisal Baltazarowe stowa przeznaczenia. Rok przedtem ujrzata po
raz pierwszy na publicznym balu Janka Warmskiego, a po trzech miesigcach znajomosci
zostata jego narzeczong. Nastapil krotki, zaledwie pét roku trwajacy okres milosnego
uniesienia, cudowna, na zawsze juz w przeszto$¢ niepowrotng pogrzebana sielanka na tle
staropolskiego dworku i otoczenia jak z bajki. Pod koniec narzeczerskiej idylli, niemal
w przededniu $lubu zaszed! tragiczny a zagadkowy wypadek, ktéry mial ich rozdzieli¢ na
zawsze. W ktéry$ ponury wieczér listopadowy znaleziono Janka Warmskiego w jednej
z alei lipowych broczacego krwig z przestrzelong na wylot piersig. Nieznany morderca
znikt bez $ladu; nie wykryto go nigdy.

Rana postrzalowa byla cigzka i grozito zakazenie. Chwile spedzone wtedy przy lo-
zu ukochanego, chwile-harpie, godziny-empuzy?* pozostawily po sobie niezatarty $lad;
srebrng aureole siwizny, ktdra otoczyla jej dziewicze skronie; straszliwa noc ostatnia,
w ktorg si¢ choroba Janka przesilita dzigki jej ofierze, noc rozstrzygajaca, w ktéra jak
Samson walczyla o jego zycie, ubielila jej krucze wlosy przedwczesnym szronem jesieni.
W ciggu tej jednej nocy zwazyly si¢ losy ich obojga. Pochylona nad majaczacym w ma-
lignie Janem, $miertelnie znuzona czuwaniem, chwytala Hanka chciwym uchem jego
oddech krétki, urywany i stowa dziwne, bez zwigzku. Chory méwil od rzeczy; z chaosu
wyrazéw, ze strzepow zdan ukladata si¢ dziwaczna, nieprawdopodobna sprawa, wynurzaly
si¢ echa jakichs zdarzen dla niej niezrozumialych, niby mglawicowe rozchwieje...

Az przyszedt moment najstraszniejszy: nagle serce jego jakby zamarlo i staneto w skur-
czu $mierci. Z piersi konajacego wyszlo rz¢zenie agonii i nastgpita martwa cisza. Oblgkana
od bélu rzucila si¢ na kolana przed obrazem Bogarodzicy wiszacym nad fozem chorego.

2dormitarzy — sypialfi. [przypis autorski]

Bpecze — paki, paczki. [przypis edytorski]

24 Empuza (mit. gr.) — demon z orszaku bogini $mierci Hakate, takze: uosobienie strachu, widmo zamiesz-
kujace krélestwo Hadesa; rodzaj wampira: noca Empuza mialy opuszczaé zaswiaty, by napadaé na podréinych,
zabija¢ ich, wysysa¢ ich krew i zywi¢ si¢ ich cialem; imi¢ Empuzy znaczy: ,wdzierajaca si¢ silg”; miata jedng
nogg oélg, a drugg z brazu (a. spizu), mogla przybiera¢ dowolne ksztalty. [przypis edytorski]
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Cialo, Kobieta



— Materiko Najéwictsza — modlita si¢ z glebi umeczonego serca — ulituj si¢ nade
mng i przywrdd mu Zycie za ceng szezecia mego! Wyrzekam sie go na zawsze w tej chwili,
byle tylko zyt i pozostat na $wiecie. Wszystko¢?® za to ofiaruje, Matko Zbawiciela, tylko
go ocal i wyrwij ze $miertelnej otchlani. A jesli ofiara wyrzeczenia za mata, to wskaz mi
wicksza, Panno Przeczysta, a spelni¢ wszystko, czego ode mnie zazadasz.

Ostatnie stowa modlitwy wypowiedziala juz staniajac si¢ na kolanach. Co si¢ potem
stalo, nie pamigtala; pozostato tylko mgliste wspomnienie wizji: posta¢ Bogarodzicy zstg-
pujacej z ram obrazu i ukazujacej jej w dalekiej, morskiej perspektywie gotycki kontur
klasztoru.

Gdy nad ranem odzyskala przytomno$¢ i zapytata o Janka, powiedziano jej, ze nie-
bezpieczenistwo minglo i chory czuje si¢ znacznie lepiej. Jakoz za tydzien juz chodzil. —
Ofiare jej przyjgto. W miesigc potem Hanka Dzialyriska wstapita do klasztoru morskich
panien anuncjatek i rozpoczela nowicjat pod imieniem siostry Agnieszki. Zrozpaczo-
ny naglym jej postanowieniem Warmski nigdy nie dowiedzial si¢ wlasciwej przyczyny;
wszelkie prosby, blagania i zaklecia opadly bezsilne przed nieugieta opoka jej woli. Zostala
zakonnicg.

Z dusza krwawigcg, w mece i bélu bez miary poszed! Jan Warmski w pusty, obcy
$wiat i przepad! bez wieéci; po dzi$ dzient nawet najblizsza rodzina nie wiedziala nic o jego
péiniejszych losach; tylko modlitwa siostry Agnieszki w dalekim, nadmorskim klasztorze
czuwala wiernie nad zwichnigtg w brzasku dni mlodziericza dola...

Pierwsze dwa lata nowicjatu byly dla Hanki Dzialyriskiej nadzwyczaj cigzkie. Regu-
fa zakonna anuncjatek, nazwanych przez okoliczng ludnoé¢ rybacka Morskimi Panna-
mi, byla surowa, niemal nieublagana: bezwzgledna klauzura, cisly post i innego rodzaju
umartwienia trzymaly w bezlitosnych karbach t¢ mals, bo zaledwie z 24. dusz zlozona
niewie$cig gming powierzong pewnej, zelaznej pieczy matki Anastazji Karwickiej. Nie od
razu poddat si¢ klasztornej dyscyplinie hardy duch siostry Agnieszki i trzeba bylo lat kilku
walki i upokorzen, zanim nagicla si¢ przynajmniej zewngtrznie do zakonnego postuszeri-
stwa i karno$ci. Wyrwanej nagle zrzadzeniem losu z gniazda rodzinnego, gdzie otaczaly ja
uwielbienie rodzicéw i mito$¢ Jana, rozpieszczonej przez ubdstwiajace jg otoczenie, rozka-
pryszonej przez dobrobyt i wygody pannie trudno bylo przyzwyczai¢ si¢ do klasztornego
trybu. I chociaz gleboka, po przodkach odziedziczona religijnos¢ nakazywala postuch dla
woli wyzszej, chociaz umartwiane przez wlosiennice i nocne czuwania ciato upadato nieraz
pod razami zakonnej pletni®, przeciez buntowala si¢ nieustgpliwa dusza, odprezajac sig
tukiem rokoszu przeciw zwierzchniczym nakazom. Potem, po 21 roku zycia, po zlozeniu
$lubéw pojedynczych przyszto chwilowe ukojenie: spokornial duch, poddalo si¢ skruszo-
ne kilkuletnig kaznig cialo. W siostrze Agnieszce zaczely rozwijaé si¢ cnoty klasztorne,
zakietkowalo szczere zainteresowanie dla mistycznego zycia, obudzily si¢ ambicje zakon-
ne. W nagrodg otrzymala z rak ksieni swoéj pierwszy urzad: zostala magistra nowicjuszek
i kierowniczka chéru. Gleboka muzykalno$¢ i pigkny, kontraltowy glos mlodej mniszki
znalazly w tej dziedzinie klasztornych zaje¢ wdzigezne i wznioste zadanie. Lecz wkrétce
przyszly na nig cigzkie chwile: wrécily pokusy i uderzyly na stabe cialo z podwojna fu-
rig. Pod zakonng szatg ocknela si¢ dawna Hanka, pickna, nami¢tna panna odsunigta od
biesiady zycia bezlitosnym wyrokiem Nieba. Zdtawione gwaltem porywy krwi odezwaly
si¢ czerwonym krzykiem i zacz¢ly domagaé si¢ swych praw. Nie pomogly okrutne samo-
umartwienia, dobrowolna chlosta i blagalna rozpacz modlitwy; wielka, niczym niedajaca
si¢ powstrzymad fala zaczela przetamywad wszelkie jazy i tamy, przewalajac si¢ rozhukang
grzywa nad glowa nieszezesliwej. Te noce grzeszne, te noce purpurowe krwi pozoga, no-
ce nieprzespane! Te godziny rozetkane tgsknota ku temu, ktéry nie mial przyj$é¢ nigdy,
nabrzmiale zadzg rozkoszy, ktdrej on nie mial nigdy zaspokoid! Te noce straszliwe, noce
samotnego grzechu rozéwietlone pozarem wielkich ogni, rozzarzone do oélepiajacej bieli,
$wietokradcze!

A po nich owe brzaski ospale, wyczerpane, beznadziejnie puste — poranki skruchy
i zalu pod gloria zimowych storic — prostracje?” duszy i ciata wéréd chiodnych $cian

Byszystkod — skrot od: wszystko ci. [przypis edytorski]

2pletnia — tu: bicz spleciony z rzemieni. [przypis edytorski]

Zprostracja — skraje wyczerpanie nerwowo-psychiczne; takze: prakeyki religijne stuzace ponizeniu, realizo-
wane np. poprzez lezenie krzyzem lub padanie na twarz. [przypis edytorski]
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oratorium — rozkrzyzowania pokutne na posadzkach kaplic przy wtérze gluchych ech
odbitych od klasztornego stropu...

Caly rok wrzata zajadta walka, caly rok zmagalta si¢ siostra Agnes z wlasnym ciatem.
Wreszcie wyszta z tych zapasoéw zwycigska; wybladla, wyczerpana od postéw i bezsennych
nocy, ascetycznie wyszczuplata, lecz zwycigska. Gdy po ukoniczeniu 24. roku zycia zlozyta
$luby wieczyste i zostala wikarig, oblicze jej cechowal kamienny spokdj nagrobnej steli;
zdawalo si¢, ze w mlodej mateczce zakonnej wypalily si¢ juz wszystkie ziemskie ognie i ze
dusza jej przekroczyla juz nicodwotalnie rubieze zadwiatéw.

Lecz byt to tylko chwilowy etap. Ogluszone obuchem klasztornych praktyk zmysly
przyczaily si¢ jeno, przywarowaly gdzie§ w najskrytszych zautkach osobowosci i czyhaly
na sposobnoé¢ do powrotu. — Jakoz przyszta — powoli, nieznacznie, po kryjomu.

Gdy siostra Agnes, postuszna woli przeoryszy, zaniechala przez czas pewien surow-
szych umartwien i dziewicze jej cialo zaczglo nabieraé zndw ksztaltéw pelniejszych i roz-
kwita¢ czarem niewiesciej urody, odezwaly si¢ dawne tgsknoty i pragnienia. Barwy ich nie
byly teraz tak krzyczace, tak ogniste jak przed laty — nabraly raczej odcieni dyskretnych,
chorobliwie subtelnych i zmatowanych; lecz moze whasnie dlatego grozily wickszym nie-
bezpieczenstwem.

Siostra Agnes tesknila bez miary. Przychodzily na nig zadumy nagle a nieuchwyt-
ne, zamyslenia glebokie jak otchlan, zasmucenia nieuchronne. Znienacka rozlewat si¢
po bladych jagodach siostry wikarii ceglasty rumieniec sromu?, w oczach duzych, stod-
kich jak u ani stawaly ciche, Bogu i $wiatu skarzace si¢ tzy. Godziny cale przepedzala na
klasztornym tarasie zapatrzona w bezkresy morza, pelna nieokreslonych zachcer i nieuko-
jéw. Smutek bezmiernych przestrzeni wtérowat tesknocie jak akompaniament do piesni
w glebinach serca tkajgcej, smutek wielki, nieutulony, zal cichy przekwitajacej w ustroniu
jabloni...

Budzily ja z tych zamyslert dzwony wybijajace spizowym diwigkiem godziny klasz-
tornych oficjéw lub powazny glos matki Anastazji wzywajacej na obrady kapituly. Wtedy
z thumionym bezwiednie westchnieniem odrywala oczy od morza i senna, otulona w kwe-
fy zadumy odchodzita do wngtrz ermitazu®.

Zwlaszcza dzisiejszy zachdd slorica dziwnie ja rozmarzyl. Morze mialo takie stodkie,
miekkie tony, tak pieSciwie grata hen, w dali jego glebinowa fala; jak sarna bylo kona-
jaca, jak mloda, pickna dziewczyna w przeczuciu zgonu. Co$ z tego smutku udzielilo si¢
Agnieszce i szfa na nocny spoczynek rzewniejsza niz zwykle i bardziej steskniona. Lecz
i ja w koficu uspily tagodne pocatunki ksigzycowej poswietli. Wypuscita z palcéw czarng
petlice rézanca, przewazyla si¢ wstecz ku wezglowiu i przymkneta ocigzale powieki. Pa-
dla na nie smuga miesi¢cznego $wiatta i wycisnela srebrzystym sygnetem pictno snu; po
chwili zedlizngla si¢ z twarzy cudnej mniszki i powgdrowala dalej; wydtuzonym, zielonym
klinem przegladata powoli rzedy 16z, muskala w drodze biale rabki kornetéw, calowata
tkliwie bigkitne woale i szkaplerze i snula si¢ sennym szlakiem po $cianach; az skoriczyw-
szy t¢ nocng rewi¢ dormitarza, opuscila si¢ cicho po gzymsie nadprézka i zajrzala przez
zakratowang szybe w glab korytarza; wtedy w blaskach zachodzacego ksigzyca ukazata si¢
w dalekiej perspektywie na tle okiennego witrazu bolesnie przechylona na rami¢ glowa
Ukrzyzowanego...

DZIEN POWSZEDNI

Byto po prymarii i kapitule — czas poranny; najblizsza wedlug jesiennego horarium go-
dzina kanoniczna i zwigzane z nig praktyki duchowe i obowigzki przypadaly dopiero na
jedenastg: pozostawaly dwie godziny na medytacje i przechadzke po klasztornym ogro-
dzie. Siostra Agnes postanowita skorzysta¢ z nich w pelni; nalezaly jej si¢ dzi$ te dwie
godziny wzglednej swobody i rekreacji; musiata odetchnaé i uspokoi¢ si¢. Akt pokory

Bsrom (daw.) — wstyd. [przypis edytorski]
Permitaz (z fr. ermitage) — pustelnia. [przypis edytorski]
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i publicznej skruchy, ktéremu poddala si¢ dobrowolnie dzi$ rano po mszy $w. w sali ka-
pituly, owa pelna zaparcia si¢ spowiedz z grzechdw i wykroczen przeciw regule uczyniona
w obecnosci wszystkich sidstr przed matka przeorysza zbyt silnie wstrzasnely calym jej
jestestwem; dlatego teraz taknela samotnosci i kojacego wplywu przyrody.

Wyszia na otwarte ku morzu podcienie klasztornego kruzganku i oparlszy si¢ o trzon
jednego z korynckich filaréw, wodzila oczyma po stradzie i bujowisku.

Morze pokryte bylo bialg kurzawks. Lekka, zachodnia morka kedzierzawigca po-
wierzchnie wod nadawala mu wyglad wzdymajacego si¢ nieustannie runa. Potezna roz-
tocz miata przy brzegu odcien rézowoszary, nieco dalej przechodzita w zielent szmaragdu,
by wreszcie tam na kraricach, gdzie juz niebo zwieralo si¢ z woda, wysklepi¢ si¢ w blawa,
bl¢kitnostalows kopule odmetu. Od tej wieczyscie roztgsknionej w ruchu rozchwiei nad-
jezdzaly ku brzegowi na grzbietach przewaléw mokre, rozczochrane olbrzymy, zesuwaly
si¢ nagle, niemal w ostatniej chwili, jakby zlgknione bliskoscig ladu z pierzastych swych
grzebieni w dél, nikly gdzies, rozplywaly si¢ i skarlale juz, wycieficzone i potulne whie-
galy na plaze po gladkich, wyszlifowanych pochylniach w postaci niewinnych ,zalotéw”
i ,wybiegbw”...

Hen, w dali, w polowie drogi mi¢dzy rozkalg klasztoru a przyladkiem latarni, na wy-
dzwignionej od niedawna z morskich odchyli wysepce zebrat si¢ sejm ptasi i rajcowal nad
sprawami wyraju. Pora to byla pdina, jesienna i zblizal si¢ okres przelotéw. Skrzydlata
gawiedz obsiadlszy skalisty wydmuch, obradowala wrzaskliwie. Byli to przewainie goscie
z pbtnocy, mieszkanicy fiordéw i skandynawskiej wierzchowiny, ktorzy tu $ciagneli na
przezimek; tylko drobna ich czgé¢ odlatywala dalej w cieplejsze dziedziny. Na przyje-
cie zwiastunéw jesieni zlecialy tez na morski ostréw cale rzesze tubylcow i jakby cheac
zaswiadezy¢, ze rade godciom z tamtej strony beltu, okrgzaly przybyszy z wesolym po-
gwarkiem. Byly wéréd nich kaczki morskie i dzikie fabedzie, kielpiami zwane, pobrzezne
brodzce-kuligi, czajki, nurki, kormorany, perkozy czubate, burzyki i alki; gdzie$ az od
Helu przywedrowaly na powitanie zamorskich wldczggdw poczciwe slonki a écigle jak
szkwaly mewy, rybitwy uwijaly si¢ skwapliwie, przejete rolg goscinnych gospodarzy...

Spojrzenie siostry Agnieszki znuzone zgietkiem wedrownego ptactwa przesunclo sig
leniwo po piasku najblizszego wybrzeza, musnelo przelotnie przedpola podklasztornego
masywu i pomkneto w dal wzdluz stradu na zachdd. Tam, w perspektywie bez korica
wyciagata si¢ linia pobrzeza: strome klify, obsuwy, dzikie, ztotym jerkiem zaroste spy-
chy i obrywy, kepami dzikich réz, szafranem strojne uskoki lisich jaréw, jazwcéw —
borsukéw przytutki, oslepiajaco biake, charszczem po wierzchu zjezone duny?®! i wydmy,
lotne, kaprys$ne, wichrom morskim na wolg zdane stogi piachéw, z dnia na dziert wyglad
zmieniajgce obtule i osypiska; a nizej, pomiedzy $cianami spychéw i wydm a poszarpang
we fredzle fal i piany linig morza szeroka, ztocistym miatem wyscielona plaskoé; spod
piasku wyzierajace to tu, to tam glowy glazéw i buly zwiréw z wiszaréw nadbrzeznych
rodem, marglowe odpryski lub miotem fal na strad wyrzucone przybledy; miejscami za-
miast plazy twardy, kamieniem i krzemem nastroszony Zdziar, pusty, bezptodny splacheé
ladu — stoleméw — wielkoludéw nocne koczowisko...

Ol$nione bielg piaskéw oczy mniszki cofnely si¢ z linii pobrzeza i spoczely z uczuciem
ulgi na zboczach klasztornego przyladka.

Ten wystgp skalny, wdzierajacy si¢ ostro w morze wysokim na 100 m wiszarem, byt
na tym niskim, nigdzie nie przenoszacym 60 m i pozbawionym skal wybrzezu czym$
wyjatkowym. Podobno przed 200 laty nikt nic o nim jeszcze nie wiedzial; na miejscu,
gdzie teraz wznosil si¢ klasztor Morskich Panien, wyciagata si¢ réwno, niby pod sznur, jak
gdzie indziej w tej stronie pétnocnego stradu, urwista, pod naporem przyboju kruszaca
si¢, nie wyzsza ponad so m pierzeja marglowych obrywéw. Starzy rybacy ze Swarzew-
skiej Kepy opowiadali, ze dzisiejsza rozkal klasztorna byla tajemniczym dzielem jedne;
burzliwej, rozhukanej rykiem batwanéw nocy. Takiego sztormu podobno nie pamigta-
li najstarsi ludzie. Ziemia drzala w posadach od miotu przelewy, a straszliwa denega’?
wdzierala si¢ daleko w glab ladu. Kolo péinocy, gdy nasilenie szkwatu doszto do zenitu,
caly strad zatrzgst si¢ nagle i wérdd oélepiajacego $wiatla i huku piorunéw podniosta si¢

Obujowisko — sfalowane morze. [przypis edytorski]
31duna — wydma piasku, zaspa, morska géra. [przypis edytorski]
32denega (reg.) — wzburzone morze. [przypis edytorski]
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z glebin morza jaka$ czarna, gigantyczna masa. Potem od razu wszystko ucichlo i nie-
przeniknione mroki okryly lad i wody. Nazajutrz, w ponury, listopadowy $wit spostrzegli
okoliczni, podle latarni rozewskiej bytujacy rybacy po raz pierwszy skalisty blok nowe-
go przyladka wyrzucony z otchtani wolg morza. W pare lat potem wystawiono na tym
miejscu klasztor, w ktérym zamieszkaly Morskie Panny. Lecz wéréd ludu rybackiego
przystradzia utrzymywalo si¢ po dzi$ dzieri mniemanie, ze pustelnia nadmorskich klasz-
tornic zostala wladciwie tylko odbudowana na ruinach dawniejszego, zamierzchlych juz
czaséw siggajacego klasztoru; niektdrzy nawet utrzymywali, ze przed pamigtng nocg li-
stopadowg mozna bylo dopatrzy¢ si¢ na nadbrzeznych spychach szczatkéw prastarych
murdw i resztek klasztornego sadu. Ile w tych gawedach bylo prawdy, nie wiadomo —
to pewna, Zze dzisiejszy klasztor panien anuncjatek byt eremem stosunkowo miodym, ze
smukle, gotyckie jego wiezyce strzelaly w niebo od lat niespetna dwustu...

Zatopiona w kontemplacji siostra Agnes nie zauwazyla, ze niskie, jesienne slorice
zakreslifo tymczasem spory krag nad wschodnig krawedzig horyzontu i bylo juz na tra-
wersie?® niebieskim latarni. Przeto gdy przyszto na nig ocknienie z zadumy, pozegna-
ta morze ostatnim, mitujacym spojrzeniem i zeszla po stopniach w dét, na wysypang
zwirem i piaskiem $ciezke ogrodu. Owiongla ja won dojrzalych jablek i grusz. Wypiele-
gnowane troskliwg dlonig siostry Benigny, ogrodniczki, podparte starannie na tyczkach
i wsparach drzewa godowaly w storicu wazkie od chylacych si¢ ku ziemi sptawéw. Pod
murem dziewki shuzebne otrzasaly przeciazone juz nad miare $liwy i zgarnialy do koszy
i smuklych soléwek rzesny pokot. Na zakrecie Sciezki, u wejscia do alei agrestowej stata
siostra Benigna. Ogrodniczka, zakasawszy przydlugie r¢kawy habitu, przechylata ,kuly”
galezie rozlozystej bergamotki i wspigwszy si¢ na palcach, obrywata doscigte34 juz, cudow-
nie zarumienione gruszki, ktére w lot chwytala do rozpostartego fartucha obok stojaca
Dorotka.

— Niech bedzie pochwalony Jezus Chrystus! — pozdrowita pracujacg siostre wikaria.

— Na wieki wiekéw! — odparta zardzowiona od wysitku Benigna i skierowala na
towarzyszke swe tagodne, ciemnoorzechowe oczy.

— Pozwolisz siostro, ze ci pomogg przy pracy — zrobila nie$miala propozycje nie-
co zmieszana Agnieszka. — Doprawdy wstyd mi mego prézniactwa, gdy was widzg tak
utrudzone przy drzewach.

— Bog zaptaé za dobre checi — podzickowata ogrodniczka, oddajac ,kule” stuzebnej
dziewczynie. — Wyreczy nas obie doskonale Dorotka. Nie dla ciebie to, siostro, zajecie;
szkota, chér i biblioteka i tak ci wypelniaja dzienh caly po brzegi. Lecz teraz, gdy mamy
troche wolnego czasu i nadarza si¢ po temu sposobno$é, musz¢ pochwali¢ si¢ swoim
ogrédkiem.

— Z prawdziwg przyjemnoscia obejrze twe dzielo, siostro.

I ujgwszy pod ramig przyjacidtke, odeszia z nig na lewo, pomiedzy grzadki i klomby.

Bylo tu ciszej niz w reszcie sadu; szum morza przytlumiony wysoka, czterometrows
$ciang muru klasztornego, $ciszony odsuni¢ciem tej partii ogrodu w glab ladowej calizny
dochodzil tu rytmem zgluszonym, dyskretnym. Cisze porannej godziny podkreslat fa-
godny blask jesiennego storica, co ktadac si¢ na prostokaty i kwadraty grzadek, znaczylo
na nich zlocisto-rdzawa minig $lady swej wedréwki.

— Oto méj ogrédek liturgiczny, siostro — przerwala milczenie Benigna.

I wskazala na kapigce si¢ w storicu kwiaty i ziota.

— Pickna i bogata kolekcja — pochwalila Agnes, przypatrujac si¢ jakiej$ roslince
o gronkach rézowawych na wlochatej fodydze. — Co to za kwiat?

— To czarnokwit, ziolo po$wiccone $w. Stefanowi. A ten kwiat obok o barwach mie-
dzianych, gorzki w posmaku i aromatyczny, to wrotycz, przyjaciel skal i kamieni, $rodek
niezawodny na kurcze nerwowe. Sgsiadujace z nim rézowe i biale zawilce s3, podobnie
jak lilie, symbolem dziewictwa; tulipany, dzwonki i stoneczniki przypominajg ksztattami
i barwg monstrancje, rosnaca opodal cierpictnica, passiflora, nasladuje narzedzia Meki
Pariskiej. Ow skromnie kryjacy si¢ w cieniu towarzyszy kwiatuszek to baldrian, czyli ko-
ziolek lekarski, poswigcony $w. Jerzemu; odwar z niego wypity leczy choroby nerwowe.

3na trawersie — na poziomie, na wysokos’ci. [przypis autorski]
34doscigly (daw.) — dojrzaly (o owocu). [przypis edytorski]
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— Jak widz¢ — przerwala jej z uSmiechem wikaria — pielegnujesz twe zidlka, siostro,
nie tylko przez wzglad na ich symbolike liturgiczng; przy doborze kwiatéw kierujesz si¢
tez celami praktycznymi.

— Naturalnie, siostro, naturalnie; zastosowuj¢ je w miare¢ potrzeby tez jako lekar-
stwa dla chorych w naszym szpitaliku; pelni¢ przeciez obok obowiazkéw ogrodniczki tez
funkcje przygodnej infimerki przy klasztornej niemocnicy. Lecz moze moje szczegdlowe
wywody i informacje nuza cig, siostro?

— Przeciwnie; stucham z prawdziwym zajeciem. Kocham kwiaty i ziota nie mniej od
ciebie, siostrzyczko.

Przeszly do dalszych grzadek. Postacie ich wiotkie, dziewicze, w kwef zakonny spo-
wite pochylaly si¢ z wdzickiem nad rozstoneczniong osada roélin, obejmowaly tkliwym,
macierzyriskim spojrzeniem zaréwno bujng pyche 16z i georginii, jak szara, do podgle-
bia tulacy si¢ pokore zielnego pospdlstwa. Bo i jedne, i drugie mialy swe zalety i nieraz
nikle, niepokazne ziétko posiadalo wigksza moc i sile leczniczg niz strojni a bezuzytecz-
ni towarzysze. Siostra Benigna z zapalem zawodowej ogrodniczki i botanika wymieniata
nazwy swych ro$linek, tlumaczyla ich subtelng symbolike i wyliczala wlasnosci. Duig
swa erudycje pod tym wzgledem zawdzigczala mniszka starej rybaczce z pobrzeza, Oty-
lii, odwiedzajacej czesto klasztor i pelnigcej pewne postugi na zakonnym folwarku, oraz
znacznemu oczytaniu w dzietach z zakresu botaniki i florystyki; zwlaszeza z zamitowa-
niem wielkim studiowata Benigna prace $redniowiecznych uczonych i lubila powolywaé
si¢ na nomenklature staropolskich zielnikéw-herbarzy. Bezwzglednym autorytetem byt
dla niej Albert Wielki i jego traktat o zaletach roélin. Stad poglady jej botaniczne mia-
ly dziwny, swoisty charakter zabarwiony na pét uczonoscia ksigikows, na pét naiwng
przesadnoscig i symbolizmem w stylu ludowym. Z objasnient ogrodniczki wysnuwaly si¢
cale girlandy tajemniczych gawed i opowiesci, wyrastal $wiat basni i dziwéw; w entu-
zjastycznej interpretacji siostry zakonnej przeksztatcaly si¢ skromne prostokaty grzadek
i klombéw w zaczarowany ogroéjec ludowej klechdy i liturgicznego mitu.

Z opowiesci tych dowiedziala si¢ siostra Agnes, ze jemiola, oplatujaca upartymi ra-
mionami pief odwiecznego debu przy gléwnej alei ,,otwiera zamki”, ze amarantowa ma-
cierzanka leczy ukgszenia wezy, a jaskéleze ziele przylozone do glowy obloznie chorego
przepowiada szeptem jego wyzdrowienie lub $mieré¢ nieunikniong. Soczewica spozyta
na wieczerz¢ podobno wywolywala ztowrézbne sny zatoby, sok rozchodnika wypity na
czezo czynil nieczulym na zar ognia i pozwalal chwytaé bezkarnie rozpalone zelazo; czo-
snek chronit przed urokami, korzent babki polnej pomagat na bél glowy, pierscied uwity
z listkéw mirtu otwieral wrzody; koper przerywat u kobiet zastoiny krwi miesiccznej,
biedrzeniec przylozony do piersi lub brzucha chronit przed mys$lami lubieznymi, podczas
gdy malwa zdradzala utrate dziewictwa. Szczegdlna roéling byla paproé, ktéra zasadzona
w wazonku rozpraszala nocne zmory i chronita przed gradem i czarami; szatan unikal jej
podobno. Liscie stodkiej dziewanny zgotowane i uzyte jako kataplazmy koily béle zo-
tadka, gorczycznik $w. Barbary, ubozuchne ziele przydrozne, leczyt gnilec. Dziwne tez
wlasno$ci posiadata staropolska bylica, ktorg przepasuja si¢ dziewoje w $wicto Sobotki
u poety z Czarnolasu. Zerwana w cudowng noc $w. Jana i zawieszona w izbie u nadproza
broni od czaréw, pioruna i zlowieszczych zjaw.

Cze$¢ pielegnowanych przez siostr¢ Benigne kwiatéw i krzewéw zawdzigczala swoj
byt klasztorny wylacznie zwigzanej z nimi symbolice. I tak tulacy si¢ do muréw i kamien-
nych przepierzed pomurnik po$wigcony $w. Annie symbolizowat ubéstwo — wonna re-
zeda jako kwiat Najéwigtszej Panny oznaczala stodycz duszy — powdj i fiotek pokore —
tymian pracowito$é, a przyziemny mech samotnoé¢ i oderwanie si¢ od débr ziemskich.
Te skromne, nikfe kwiatuszki, zepchnigte gdzie indziej na szary koniec, cieszyly si¢ tutaj
szezegblnymi wzgledami, bo przypominaly cnoty zakonne i ewangeliczng prostote.

I pyszne, purpurowe réze prezace ku stoficu pelne paki spoza oszklonych $cian cie-
plarni znalazly si¢ tutaj nie tyle dla swej bujnej krasy, ile przez wzglad na symbolike
barwy i cierni: oznaczaly meczeristwo. Zalobny cyprys, straznik grobéw byt wieczystym
memento® §mierci, tagodny mirt uczyl wspélczucia, osty i bodiaki nawolywaly do pokuty
i ascezy. Tréjlistna koniczyna byta ziotem Tr6jcy Sw., winograd Eucharystii, a wzgardzo-

35memento (fac.) — dosl.: pamigtaj; tu: znak przypomnienia. [przypis edytorski]
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ne, po katach ogrodu kryjace si¢ ciernie i chaszcze symbolem bogactwa gromadzonego
przez chciwo$é i zachtanno$¢ ze szkody dla duszy.

— Rewia skoriczona — rzekla w pewnej chwili siostra Benigna i podniosta od grza-
dek zamyslone spojrzenie w glab ogrodu. — Musze¢ wraca¢ do Dorotki i skoriczy¢ moje
pensum? poranne przed obiadem.

— A mnie czas do szkotki i dzieci. Zegnaj, siostro!

Rozeszly sig. Ogrodniczka pospieszyla z powrotem pomigdzy drzewa owocowe, wikaria
skrecita w aleje gléwna wiodaca ku klasztorowi.

Spoza zétkniejacego juz listowia lip i kasztanéw rysowaly sie jego wieze na jesiennym
lazurze nieba niby strzeliste, do modlitwy wyciagnicte dionie. Aleja, zrazu biegnaca row-
nolegle do muru i nadbrzeinych spychéw, zatamywata si¢ w polowie i zbaczala w glab ladu
ku masywowi eremu®”. Bo bezpoérednio z morzem stykal si¢ klasztor tylko w jednym
miejscu, tj. tam, gdzie jego péinocne skrzydlo wydtuzalo si¢ w strong roztoczy i przecho-
dzito w terase przyladka; zrgb pustelni wraz z kosciolem i wiezycg dzwonows rozsiadt si¢
w glebi ladowej calizny. Od morza odgradzata go stroma skata wystepu, na ktérej szczy-
cie rozposcierata si¢ terasa — od ladu okalat go wysoki, czterometrowy, zjezony bolcami
zelezcdw mur, poczynajacy si¢ tuz u nasady przyladka i opasujacy wkolo opiekudczymi
ramionami caly dziedzing klasztorng wraz z folwarkiem w promieniu kilku kilometréw;
mur ten zbudowany z blokéw i cioséw czerwonego granitu biegt réwnolegle do morza
w pewnej odleglosci od linii spychéw na wschéd i na zachdéd od skalistej wystawy przy-
ladka, po czym pod ostrym katem zbaczal z obu stron w glab ladu, odcinajac zacisze
klasztorne od reszty $wiata szerokim rozmachem kamiennych skrzydet.

Wikaria zmierzata przy$pieszonym krokiem ku potudniowej partii zabudowan klasz-
tornych, gdzie miescita si¢ szkétka dla sierét i szpital — niemocnica. Mianowana przez
ksieni¢ magistrg nowicjuszek i wikarig siostra Agnieszka byla tez prefekta szkoly i czuwata
nad wychowaniem biednych, bezdomnych sierotek.

Whasnie trafila na przerwg. Z podsieni klasztornych wypadla gromadka jasnowlo-
sych dzieciakéw i rozsypala si¢ jak bursztynowe paciorki rézarica po wirydarzu pod wiezg
dzwonnicy. Za nimi wysunely si¢ z mrocznych gardzieli korytarza bigkitne habity sidstr-
-nauczycielek i nowicjuszek.

Drzieci, spostrzegtszy z daleka zblizajacq si¢ postaé siostry Agnieszki, rzucily sie pedem
ku niej wéréd objawdw zywej rado$ci.

— Mateczka prefekta idzie! Mateczka dyrektorka nadchodzi! — wolato kilkanascie
gloséw na powitanie. I przypadlszy do Agnieszki, przyciskaly do jej rak rézowe usteczka
i buziaki; mlodsze czepialy si¢ faldéw jej sukni lub zwieszaly si¢ calym ci¢zarem ciala z jej
ramion; jaka$ czteroletnia sierotka o oczach barwy nadmorskiego chabru, korzystajac
z tego, ze Agnes pod atakiem dziatwy pochylita si¢ ku ziemi i uklekla, objela jej raczkami
szyje i tulge si¢ do niej, szeptala w upojeniu:

— Nie puszcz¢ mojej mateczki, nie puszezg.

— Udusisz mnie, Rozalko — bronila si¢ wzruszona Agnieszka, na prézno usitujac
oswobodzi¢ si¢ z ucisku sierocych ramion.

— Nie dam nikomu mojej mateczki, nie dam nikomu — odpowiadata mata, garnac
si¢ do jej piersi.

Wtedy mniszka wzicla ja na rece i powstawszy z kleczek, podeszia do reszty dzieci.
Tu przywitaly ja starsze dziewczynki, przewaznie sieroty po zaginionych rybakach i ma-
rynarzach. ,Gospodyni klasowa”, konwerska Marta w kilku stowach zdala sprawe z za-
chowania si¢ pupilek i prosila o wskazéwki. Prefekta, wystuchawszy relacji, pochwalita
pilne, skarcita opieszate, po czym zaczgla przegladaé zeszyty i tabliczki zapelnione pierw-
szymi, nieudolnymi prébami liter i cyfr. W par¢ minut potem zabrzmial dzwonek i nie-
letnia rzesza odplyneta powrotng fala do izb szkolnych. Siostra prefekta w towarzystwie
magistry Marty przestapita prég klasy czwartej, bo chciata przystuchaé sig lekeji jezyka
ojezystego. Godzing po$wigcono lekturze Kwiatkéw sw. Franciszka z Asyzu w wybornym
przekladzie Leopolda Staffa. Proste a glebokie opowieéci Chrystusowego ,,biedaczyny”,
nacechowane ewangeliczna pokorg i miloscig porywaly ku sobie serca rybaczej dziatwy.

6pensum (z tac.) — okreslona (np. poprzez liczbe godzin roboczych) iloé¢ dziennej pracy do wykonania.
[przypis edytorski]
37erem — klasztor. [przypis autorski]
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Wsréd ogromnej ciszy odczytywala ,premiantka” klasowa, Elza Mrochéwna, sierota po
szyprze z Poczernina, jedno z przedziwnych przemdwien $wigtego do ,braci zwierzat”.
Z zapartym tchem wstuchiwaly si¢ bezdomne cérki morza i stradu w stowa ciche, dobre
i pelne cudownej poezji, towily chciwym uchem wyrazy serdeczne, wprost z duszy do
duszy plynace, jak macierzanka wonne. I zdato im si¢, ze to one sg siostrzyczkami ryba-
mi, do ktérych kaze3® $wigty, ze to one wyszly na brzeg z rozpeklej fali i zlozyly cieckawe
pyszezki na piasek plaskoci, by zachlysnaé¢ si¢ bodaj na chwile stowem bozym. Jako te
rybki byly z przypowiesci, jako te ptaszki, braciszkowie miodsi...

Godzina lekcyjna mingta jak pickny sen; gdy nagle odezwat si¢ dzwonek na rekreacje,
zastuchane dzieciaki nie ruszyly si¢ z miejsca. Slodko u$miechnigte, z oczyma pelnymi
dobrych, rzewnych blaskéw daly mniszki hasto do opuszczenia klasy. Dziewczatka ustu-
chaly wezwania z widocznym zalem. Nauka poranna byla skoriczona.

Pozostawata do obiadu jeszcze godzina czasu. Nalezalo skorzystaé ze sposobnoéci i od-
wiedzi¢ kochang siostre Marig, Augustyne, prokurzystke i zarzgdezynie klasztornego fol-
warku. W towarzystwie siostry Bernardy poszta Agnieszka w strong odleglych o kilometr
obér i mleczarni. Po kwadransie drogi stangly u celu. Wlasnie siostra pasterka przypedzita
krowy z wygonu i ruch wielki wszczal si¢ na folwarcznym dziedziicu. Dziewki stuzebne
przysiadly si¢ wnet z skopcami do poczciwych krasul i kalin i zacz¢ly naciskaé palcami
sutki nabrzmialych mlekiem ich wymion. Bialy, gesty, stodki plyn wytryskal duzymi
kroplami z napecznialych brodawek i z charakterystycznym, cykajagcym szmerem $ciekat
w podstawione naczynia. Uddj przypotudniowy byt dnia tego nader obfity.

Maria Augustyna krzatala si¢ zwawo kolo kurnika i chlewéw, dogladajac osobiscie
waznej sprawy wykarmu swych pupiléw. Oparta plecami o ramig studziennego zurawia,
otoczona rozkrzyczang gawiedzig czubatek, kogutdéw, pantarek-perlic i indykéw rozrzu-
cala szerokim, dobroczynnym gestem reki ziarno i krupy. Z wzniesionego wysoko ponad
cizbigcym si¢ drobiem rzeszota wyplywaly co chwila w réwnych, odmierzonych odste-
pach czasu kaskady zlotych perel i paciorkéw i pétokraglym ruchem paraboli spadaly
pomigdzy fakomych biesiadnikéw. Z usmiechem na dobrych, trochg za szerokich ustach
obserwowala zakonnica efekt swej siejby. Lubita zna¢ bardzo przypatrywac si¢ tej skwa-
pliwej ochocie, z jaka jej ,stolownicy” rzucali si¢ na karmie i wydzierali sobie nawzajem
smaczniejsze kaski.

— Pomatu, pomatu, czubatko — upominata od czasu do czasu to tg, to owg Zar-
loczniejsza kure. — Nie $piesz si¢ tak bardzo; bedzie dosé z ciebie; zostaw troche i dla
innych.

— A ty sobku jaki§! — gniewala si¢ znéw po chwili na imponujacego koguta, ktéry
wszystko chcial zagarng¢ dla siebie. — Wstydzitby$ si¢, nicponiu, porywaé sprzed nosa
kureczkom najpickniejsze ziarna! A gdzie kurtuazja dla pici picknej, samolubie?

Réwnoczesnie nie spuszezata z oka tego, co si¢ dziato w sgsiednich partiach folwarku.
Opodal przy korytku karmily dziewki stuzebne stadko wieprzakéw i $wint. Ucho siostry
z przyjemnoscia wstuchiwalo si¢ w idace stamtad szmery i diwigki: Maria Augustyna
lubita te pochrzakiwania, pomruki, pomlaskiwania, te chrumkajace objawy zadowolenia
tuczjcej si¢ rzeszy.

— A nie szczgdz im strawy, Kasina — odezwala si¢ do dorodnej, czarnowlosej dzie-
wuchy stojacej przy jednym z koryt. — Dolej im jeszcze trochg tej ,zawloki” z grysu
i pokrzywy, niech sobie pojedza do syta poczciwe warchlaki.

Jakby rozumiejac, ze o nich mowa, podniosto par¢ bialutkich jak $nieg $winek cie-
kawe, rézowe ryjki od koryta i wyciagnelo je przyjaznie w strone troskliwej o ich dobro
i blogostan pani. Lecz Maria Augustyna nie widziala juz tych dowodéw wdzigcznosci,
gdyz uwagg jej zwrécilo na siebie przybycie wikarii z siostrg Bernardg. Z daleka juz uj-
rzawszy nadchodzace, wyrzucita z przetaku ostatnig przygaré¢ karmy i petna u$miechéw
w siwych, znuzonych juz wiekiem oczach pospieszyta im na spotkanie:

— Co za goscie! Co za mili goscie! — wolata, obejmujac obie cieplym, macierzyn-
skim spojrzeniem. — Venite, appropinquate, ancillae Domini*! — zapraszala goscinnie
do wngtrza folwarku. — Whaénie skoriczytam karmienie drobiu i zabieram si¢ do prze-

3Bkaza¢ — tu: wyglaszaé kazanie. [przypis edytorski]
Pvenite, appropinquate, ancillae Domini — Bywajcie, stuzebnice Pana. [przypis autorski]
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prowadzenia rachunkéw i przydziatu prowiantéw dla klasztoru. Jak si¢ ma dzisiaj matka
Beata?

— Nasza $wicta chora czuje si¢ lepiej. Bytam dzi$ u niej rano przed jutrznia. Lecz
wcigz jeszeze nie moze wstawad; jest zbyt ostabiona. Kazala was serdecznie pozdrowié,
siostro — objasniata Bernarda.

Weszly w sieft na lewym skrzydle budynku folwarcznego.

— Zanim zagladniemy do mojej ,kancelarii”’, moze zechcecie obejrze¢ sernicg? —
zaproponowala siostra prokurzystka.

— Owszem, rade by$my bardzo przypatrzy¢ si¢ waszej robocie, siostro; sery z fol-
warku s3 niezréwnane — odparla z uznaniem Agnieszka, wiedzac, ze Maria Augustyna
dumna byla na® wytwory swego folwarku i nader czuta na pochwaly.

— Musicie zna¢, siostro, jakie$ specjalne arkana wyciskania twarogu — sekundowata
jej dzielnie Bernarda. — Podobno i poza granicami klasztoru ludzie si¢ go nachwali¢ nie
moga.

Maria Augustyna promieniala z zadowolenia.

— Nie tyle motze ja, ile nasza poczciwa Otylia — odpowiedziata skromnie.

Cieri przesunat si¢ po pigknej twarzy wikarii.

— Otylia, wdowa po Paczuli? Ona wcigz jeszcze na waszym folwarku? — zapytata
niechetnie.

— Ta sama, siostro Agnieszko, ta sama. Bardzo dzielna pracownica.

— Wolatabym si¢ z nig tutaj nie spotkac.

— W takim razie prosz¢ za mng wprost do mego ,biura”. Dlaczego nie lubicie jej,
siostro wikario?

— Sprawia na mnie wrazenie kobiety z gruntu cynicznej. Nie lubi¢ wdawaé si¢ z nig
W rOZMOWe.

— Nie zawsze byla taka — wzigla ja w obrong¢ Maria Augustyna. — Jestem starsza od
was, siostro, i pami¢tam ja z dawniejszych lat. Bieda, nieszczgécie, utrata meza napelnily
jej serce gorycza i stad moze troche za szorstka w stowach.

— Nie chodzi mi o szorstkoé¢ obejécia, siostro, tylko o dziwny, zwlaszcza u kobiety
z ludu, sceptycyzm w rzeczach wiary. Rozmawialam z nig pare razy, lecz zawsze dysputy
nasze koriczyly si¢ rozdzwickiem. Jestem gleboko przekonana, ze dla Otylii Paczulanki
nie ma na $wiecie nic $wictego.

— By¢ moze; nie bedg si¢ sprzeczata. Trzymam ja na folwarku, bo biedna i musi
zarobi¢ na chleb codzienny a pracuje wybornie. Lecz oto jeste$my juz na miejscu. Prosz¢:
oto moje ,biuro” i ,kancelaria” folwarczna; rozgosicie si¢ jak u siebie.

Mniszki weszly do obszernej, starannie wybielonej izby. Na $rodku stal stét zarzucony
arkuszami rejestréw i ¢wiartkami papieru zapetnionymi kolumnami liczb i cyfr. Nad tym
ybiurkiem”; na $cianie wisial czarny krucyfiks, a nad nim obraz éw. Alojzego. Par¢ krzesel
i duza tawa pod oknem uzupelnialy urzadzenie wnetrza.

Na lawie siedziat stary rybak, Kaszub, keéry spostrzeglszy wchodzace, podnidst sig,
sktadajac gleboki ukton.

— Przyszliscie nas odwiedzi¢ znéw, panie Antoni — powitata go siostra prokurzystka.
— A z pelnym?

I spojrzala z u$miechem na pojemng, wyplatang z pretéw wikliny ,karzni¢”, z keérej
wnetrza szedl na izb¢ mocny, rybi obrzask.

— Ninia#!! Z pomocg Pana Jezusa, z petnom.

I odkryt z dumg plachte przykrywajacg zawarto$¢ kosza. Mniszka okiem znawczyni
objela towar.

— Pickny poléw, panie Antoni, bardzo pigkny.

Z wngtrza karzni blysnglo tuskami podbrzuszy pare tososi, jesiotréw i wegorzy.

— Antoni Pioch, nasz stary przyjaciel i dostawca klasztorny — przedstawita rybaka
siostrom Maria Augustyna.

— Kiedy spodziewacie si¢ ciggu $ledzi, ojcze? — zagadnela go przyjaznie Agnieszka.

Starzec u$miechnat si¢ dobrotliwie ubawiony trochg zna¢ naiwnoécia pytania.

“Odumna byla na co— dzi$ popr.: dumna byta z czego. [przypis edytorski]
4pinial — po kaszubsku: hej!, a jakze!, no! [przypis autorski]

STEFAN GRABINSKI Klasztor i morze 13



— Sledzi, matko dobrodziejko? Nie pora jeszcze na nie, nie pora. Sledz i szprot,
wiadomo: ryba zimowa; od Szwedo ciagne dopiro w czos godéw#2, a do godnika® daleko.
Pomuchle fowim w te czasy, matko wielebno, dorsze towim i brzony, gdy glada* na
towiszczu, a w stodkiej wodze bodzionki® i jesiotry.

— A pickna pogoda dlugo jeszcze wytrzyma? — wmieszata si¢ do rozmowy siostra
Bernarda.

— Bogaé tam! Wnetki przynda sztormy i dma okrutna zmatwi wodne planie. Po-
mykaé musim z watonami“ i drguba?, péki czas. Gdy zejdze nos wielko wiejbo, porwie
postronki i uwiezie, i poniesie na bystrz! Wtedy i kwacza*® nie zgonisz.

Tymczasem siostra prokurzystka policzyla ryby i nalezytos¢. Stary z zadowoleniem
odebrat pienigdze i schowal do skérzanej sakiewki.

— Ostawajcie z Ponem Jezusem, matki wielebne — pozegnal mniszki, zabierajac si¢
do wyjécia. — Za tydzieri, gdy wyciagnemy wiccerze i plawnice zapuszczone w jeziorze
podle Mewiej Rewy, przynde tu snowu. Rybo z cichego potowu peszna®; same snaze>
sztuki.

— Pan Jezus niech was prowadzi, ojcze. Do widzenia! Szczgéliwego potowu! — od-
powiedzialy mu siostry.

Nacisnal na glowe uszatg ,muce” i znikngt w drzwiach. Z oddali nadplynat przedpotu-
dniowy Angelus dzwondw. Zblizat si¢ obiad i meridiana®'. Nalezalo wracaé do klasztoru.
Przeprowadzone przez Mari¢ Augustyne az do oplotkéw folwarcznych zakonnice po-
zegnaly ja serdecznie, obiecujac rychla powtdrng wizyte, po czym zwrécily si¢ na lewo
w kierunku ,starego klasztoru”.

Agnieszka, znajgca tg parti¢ tylko z planu przechowywanego w archiwum klasztor-
nym, umyslnie wybrala t¢ droge, by poznaé i to tajemnicze, mato odwiedzane przez sio-
stry zakonne ustronie. Zakatek zwany ,starym klasztorem” obejmowat odlegly, tréjkatny
wyimek gruntu na zachodnim kradcu klasztornych wlosci; ujety z dwoch stron pierze-
jami granicznego muru, oddzielony od reszty posiadlosci zywoplotem cierni i tarniny,
stanowil on dla siebie zamknicta, pelng dzikiego uroku oaz¢. Wedle podania tam wia-
$nie wznosil si¢ przed wiekami stary klasztor, ktérego szczatki widziala jeszcze pierwsza
ksieni nowego, o pare stajari na wschéd zbudowanego monasteru. Podobno z tych wia-
$nie szczatkdw wystawiono pdzniej na pamigtke mata, skretami dzikiego wina opleciong
kapliczke z wizerunkiem Najéwigtszej Panny we wnetrzu. Précz tej $wigtyriki powsta-
lej z ruin dawnego eremu®?, jedynym zabytkiem z owych odleglych, zamierzchlych juz
czaséw byla aleja porzeczkowa, biegnaca od kapliczki réwnolegle do muru i linii mo-
rza. Miejsce to w opinii starszych zakonnic bylo ,partig zakazang”. Jakoz nie stalo si¢
nigdy terenem wspélnych przechadzek i rekreacji; mniszki unikaly go widocznie. Ma-
teczki 1 starsze siostry nie zapuszczaly si¢ nigdy same w t¢ strong, za$ nowicjuszkom,
konwerskom i siostrom postulantkom wzbronione byly samotne przechadzki po odle-
glejszych partiach klasztornej dziedziny. Zagadnicta raz w tej kwestii przez Agnieszke
ksieni Anastazja dala jej wymijajaca odpowiedz, nie zabraniajac jednak wyraznie odwie-
dzania tej czedci ogrodu. W ogdle z czasem utrwalilo si¢ w wikarii wrazenie, ze zwlaszcza
starsze, wtajemniczone w przeszio$¢ i dzieje pierwszego klasztoru zakonnice, odnoszg si¢
do zagadkowego ustronia jakby z uczuciem leku i przesadnej trwogi.

Pewne $wiatlo na sprawe rzucito przypadkowe odkrycie uczynione przez nig przed
paru dniami w archiwum klasztornym pozostajacym pod jej zarzadem i opiekg. Porzad-
kujac stare rekopisy i ulotne druki, wpadta siostra Agnieszka mimo woli na trop dziw-
nej opowiesci zwigzanej z dziejami starego klasztoru. To, co wyczytala na pozétklym ze

“2czas godéw — Boze Narodzenie. [przypis autorski]
Bgodnik — grudzied. [przypis autorski]

“glada — pogoda. [przypis autorski]

“bhodzionki — wegorze. [przypis autorski]

%wgton — rodzaj sieci. [przypis autorski]

47 drguba — rodzaj sieci. [przypis autorski]

Bhwacz — rodzaj statku. [przypis autorski]

peszna — Pyszna. [przypis autorski]

Osnaze — Pigkne. [przypis autorski]

Stmeridiana — w klasztorze: godzina kanoniczna potudniowa. [przypis autorski]
52erem — [pustelnia; tu:] klasztor. [przypis autorski]
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starodci, na pél strawionym przez mole skrawku papieru, zdawalo si¢ wyjasnia¢ po czg-
$ci zachowanie si¢ niektérych zakonnic. I chociaz historia brzmiala trochg fantastycznie
i nieprawdopodobnie, niemniej podziatala silnie na wyobrazni¢ wikarii i sktonita ja do
odwiedzenia ,zakazanej strony”. A wla$nie mingwszy folwarczny wygon i maly olchowy
bugaj, zblizaly si¢ do cierniowego zywoplotu. Agnes na chwile zawahala sie:

— I8¢ dalej, czy zboczy¢ na prawo?

Lecz ciekawo$¢ kobieca przemogta skrupuly i zdecydowanym ruchem pociagngla za
sobg przyjacittke ku alei. Nie szukaly jej juz dlugo; wkrétce zywoplot rozstapit si¢ ksztat-
tem naturalnej szczerby i przez ten wylom przepuscit je do wnetrza zakatka. Znalazly
si¢ u wylotu dlugiej, waskiej sciezki biegnacej miedzy szpalerami tarnin i porzeczek; na
kraricu alei, w odleglej perspektywie widniala mala, bluszczem i pngczami winogradu
osnuta kapliczka. Owladnicte przez dziwny nastréj, keérym tchnelo miejsce, zakonnice
mimo woli zatrzymaly sig.

Oblane rdzawym, jesiennym storicem krzewy i chaszcze drzemaly senne i zadumane;
$nily im si¢ moze wspomnienia dawnych lat, majaczyly w stonecznej topieli zdarzenia
przesziych dni, co tu si¢ rozegraly fatalnie? Na $cieike biala, wyztocona storicem padaly
w poprzek cienie ich ostre, glebokie i haftowaly na piasku krzyzowy wzorzec zagadek. Tam
w glebi, pod murem popielata plama $wigtyniki w oplotach dzikiego wina z rubinowym
sercem lampki wieczystej, tam wyzej, ponad zregbem turkusowy strop nieba i wzdgty,
blawy* klosz morza. I zadnego glosu, zadnego diwicku précz rytmu jego choraléw —
dostojnych, odwiecznych... Wtem uczuta wikaria, ze Bernarda drzaca cata opiera si¢ o jej
ramie.

— Siostro — szeptala — spéjrz w tamtg strong, siostro! Czy nic nie widzisz?

Na tle kapliczki zarysowala si¢ posta¢ mezczyzny w zakonnym habicie; diuga, krucza
broda okalata twarz blada, pociagla, z para gleboko osadzonych, plomiennych oczu; te
oczy wpatrywaly sie uporczywie w Agnieszke. Nieznajomy zakonnik szed! z glebi alei ku
nim. Gdy przebyl polowe dzielacej ich przestrzeni, wikaria, otrzgsajac si¢ z odr¢twienia,
chwycita krzyz wiszacy jej na piersi i wyciagnela go ku niemu gestem obrony.

Na twarzy mnicha pojawil si¢ uémiech na pét bolesny, na pét ironiczny; zawahat sig,
zakolysal i nagle rozwial bez $ladu.

— To byto widmo pokutnika — szepneta siostra Agnieszka, staniajac si¢ w objeciach
mlodych, silnych ramion Bernardy.

— Co to wam, siostro? — pytala tamta, podtrzymujac drzaca i wybladls.

— Nic juz, nic. Przeleklam si¢ trochg. Juz przeszio. Lecz prosz¢ cig, siostro, bardzo
gorgco prosze: nie méw nikomu o tym, co$my tu widzialy.

— Nie powiem, siostro wikario.

— A teraz pomddlmy si¢ za jego dusze.

— Pomédlmy sig, siostro.

I uklgklszy, odméwily Ojcze nasz i Zdrowas. Potem zamyslone odeszly aleja w strong
klasztoru.

DZIECI MORZA

Storice przetoczylo si¢ juz na zachodnig potaé nieba, gdy Antoni Pioch wracal z klasztoru
z wyproézniong karznig. Droga szta mu najpierw urwistym wiszarem przyladka, spadata
potem réwnig pochyly na wysoko$¢ so m ponad plad morza i przechodzita w $ciezyng
obrzezajacy niby waska krajka rabek spychéw. Po prawej jezyla si¢ jesienng szczecig p6l
ledzena®, drzemaly w mrokach pazyce® i wilgotne okola, po lewej bielala plasko¢ strg-
du i blawilo® si¢ morze. Lekka morka wiejaca ze wschodu kedzierzawila fale, wtérzac
nieuchwytng gedzba szumowi bujowiska.

Pioch wstuchiwat si¢ z luboéciag w t¢ gedzbe™ i w ten szum, jednoczyt si¢ z nimi
wszystkimi zmystami, zlewal dusza, chlonal je, upijal si¢ nimi niby trunkiem. Zupelnie jak

3blawy (daw.) — bladoniebieski, modrawy. [przypis edytorski]
S4ledzena (reg.) — $ciernisko (po kaszubsku). [przypis autorski]
55pazyce — laki. [przypis autorski]

6blawi¢ sig — niebieszczy¢ sie, blekitnied. [przypis edytorski]
Shujowisko — sfalowane morze. [przypis edytorski]

Bgedzba (daw., gw.) — $piew. [przypis edytorski]
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przed laty, gdy byt jeszcze malym bobem remki® udzwignaé niezdolnym, gdy go nenkas®
po raz pierwszy na strad z checzy wyprowadzita. Od owej chwili nic nie zmienilo w nim
uwielbienia dla poteznego zywiotu; poglebito si¢ ono motze tylko, zmeznialo i nabralo
cech balwochwalczej czci i zachwytu. Wiec jak przed laty stuchat i podziwial...

W trzech rytmach uderzalo morze o wargi stradu. Pierwszy, wprost z trzewiéw ot-
chlani wydarty, z samego podglebia rodem przynosit ladowi gluche, kotlowiskiem wod
zmacone wiesci o glebinie i $piewal legende dna...

Drugi, w $lad za tamtym zdgzajacy, opowiadal $wiatu o wiecznym znoju fal, o tesk-
nocie wibczebnej ich doli i tulaczce bez kreséw — wygrywat na strzepiatych grzbietach
greling®! piesn latajacych Holendréw...

Ostatni, najcichszy, niby westchnienie ulgi po trudach byt rytmem ukojenia; la-
godna juz, wysilkiem atakéw poprzednich wyczerpana fala glosita chwile odpoczynku
i wytchnienia...

Antoni Pioch zatrzymat si¢ nad brzegiem Borsuczego Jaru i ogarnat spojrzeniem roz-
tocz. Rozmach morza byt o tej godzinie silniejszy niz w potudnie: spienione jego zasiegi
whiegaly daleko w lad wyciggnietymi ostro jezorami.

Pioch wpatrzyt si¢ w t¢ wiecznie chwiejng rubiez suszy i morza i $ledzit famang li-
ni¢ ,zalotéw®?”. Stary Kaszub znal wybornie kazdy ksztalt fali, kazdy ich rodzaj, odmiang,
chwytat w lot najlzejszy odcient, najdrobniejszy szczegdl, piescit si¢ niezréwnang ich rzez-
ba. Wszystkie kochal po réwno: i potworne, spictrzone przez szkwaly denegi, pedzace
jak tabuny olbrzyméw poprzez zdziczate bujowisko, i wzdeta, rozdasang podczas wiej-
by przelewe, pierzaste, grzebieniami szuméw potrzasajace szelingi”, figlarne ,wybiegi”
i niewinne, na ustach stradu igrajace podpluski i ,doklady”. Mitowal z duszy calej zaréw-
no jesienng czy zimowg gonbe przewatdéw, co wspigwszy si¢ na muskularnych przegubach
wygrazaja grzywami pian i kedzioréw — jak i kapryéna, dziecigca zabawe ,podsypisk”,
zlizujgcych $linami zalotéw brzegowe pochylnie...

W tej chwili plaza byla pusta. W blogostawienistwie kloniacego si¢ ku zachodowi
storica plawilo si¢ tylko pare pustych tédek przycumowanych do palikéw na wywloces3,
suszyly si¢ pod wantg®* spychéw rozpicte na rozszczepach potyczy potréjne sieci drguby
i pare watondw; opodal poza ,szperkiem”, wysuwajacym si¢ daleko w morze iglica piasku,
stal na kotwicy ze zwinigtymi zaglami samotny kuter.

Pioch odwrécit oczy od toni i okrazywszy jar, zaczal i$¢ w glab ladu. W oddali za-
rysowaly si¢ przed nim kontury czterech budynkéw: jego wlasna checza, sadyba rodziny
Kurréw, n¢dzna, do ziemi przysiadta lepianka Otylii Paczulanki, a obok, na samym krani-
cu plebania — dogorywajace szczatki Jantarowa, ludnej niegdys i bogatej osady rybackiej.
Chociaz od czasu ponownego zlaczenia ziemi kaszubskiej z prastara macierzg polska mi-
nelo juz lat przeszlo 300 i wplyw sasiednich narzeczy zdolal juz znacznie przeksztalcié
mowe mieszkaicéw pobrzeza, przeciez zwyczaje ich i wierzenia pozostaly prawie nie-
tknicte. Jak przed wiekami mieszkali w kurnych kapownicach z kominem kuchennym,
z ktérego czelusci spadata nieraz do potraw rozmickczona parg ,pecynas®”; jak przed laty
ypalili i Bogu $wieczke, i diabtu ogarek”, wierzyli w méry — pét tchérze a pél karly
cwatujace przez morze na zdzble stomy, drzeli przed zmorg ponocng i unikali jak zarazy
stoleméw — wyrwidebdw; pasterze kaszubscy po staremu trabili na rogach-bozunach
z olszyny, a bialkié famaly len na u$wigconych tradycja prababek ,cerlecach” i przedly
owczy ,warp” na kolowrotkach; jak za poganskich, mglg lat zasnutych czaséw kladziono
noworodki meskie pod stél, dziewuchy zawijano w fartuszki matek, a gdy ktére przyszio
na $wiat z ,gaza” lub ,mucky” na glowie, palono ja na proszek i dawano pi¢ dziecku po
siedmiu latach, aby, bron Boze, nie zostalo po $mierci ,wieszczyms?”...

$9remki — wiosla. [przypis autorski]

Onenka (reg.) — matka (po kaszubsku). [przypis autorski]

Slgrelingi — rodzaj fal. [przypis autorski]

62zaloty — rodzaj fal. [przypis autorski]

Swywloka — miejsce na brzegu do wyciggania lodzi. [przypis autorski]
S4wanta — $ciana. [przypis autorski]

5pecyna — sadza. [przypis autorski]

66biatka — kobieta. [przypis autorski]

S7wieszczy — upior. [przypis autorski]
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Checza Antoniego Piocha byla najblizsza z brzegu. Zbudowana na hylus®, z wystaw-
ka podcieniowa na czterech stupkach witala z daleka dziwacznym u$miechem ,dziad-
ka-sztolta” na szczycie dachu. Podle domostwa stal piec piekarski wspélny dla obu s3-
siadujacych z soba rodzin i pétwieczny chlew sklecony ze szczatkéw przedziurawione;
kwaczy. Dalej, juz na granicy pazycy i okola widniala budka na torf zbita lada jako ze
sprochnialego kilu®? i burt starej fodzi.

Przed chatg na zydlu siedziata Heda Dorszéwna i pomagata Jézkowi Piochowi przy
naprawie porwanej mrezy”®. Chlopak patrzal w jasnowlosg dziewczyne jak w tecze. Totez
robota szta mlodym jako$ niesporo i rece ich znaé nad potrzebe czesto spotykaly si¢ na
tle sieci.

Stary u$miechnat si¢ poblazliwie; nie byly mu nowing uczucia syna dla dorodnej dze-
wus z sgsiedztwa i przyjaznym okiem patrzyl na te zaloty. Bo tez pasierbica Zygmy Kurra
zastugiwala na to pod kazdym wzgledem. Pickna, rosta i silna byla jakby stworzona na
zon¢ rybaka. Przedla i haftowata jak malo ktéra biatka z okolic przystradzia, dziergala
watony i uklejnice” przy pomocy kleszezki niezgorzej od chiopéw, a karznie i liszki na
ryby z lyka i kory brzozowej wyplatata nawet lepsze i mocniejsze niz te, ktére wychodzity
z rak zawodowych koszykarzy. Pracowita i gospodarna, dziei caly uwijala si¢ po domu,
czuwajgc nad ladem obejécia. To pewna, ze gdyby nie ona, nie wygladalaby checza Zyg-
my Kurra tak dostatnio i zasobnie. Bo wiadomym bylo powszechnie, ze nena jej, Elza,
wyszedlszy po $mierci starego Dorsza po raz wtéry za maz za Zygme Kurra, zaniedby-
wala gospodarstwo, wcigz jeno nad tym przemysliwajac, jakby sie mtodszemu od siebie
mezowi przypodobaé czy to strojng ruchng’?, czy zlotoglowym czepcem lub rebowang
myca”3; zajgta tylko podtrzymywaniem gasnacej juz krasy, nie dbata o dom i oborg, tro-
ske i staranie o gospodarskie sprawy corce zostawiajac. Totez nie dziwna, ze stary rybak
z duszy calej poszediby ,w rajbi’#” do Kurréw z prosbg o Hedg dla syna i rad by byt jak
najrychlej ujrze¢ w swej checzy jej ,brutci tonc?>” przed péinocs.

Lecz ch¢ciom obojga miodych i zyczeniom starego Piocha stawial wyrazny opér Zyg-
ma Kurr, ojezym dziewczyny. Przypierany do muru, wykrecat si¢ ni tym, ni owym, nie
cheae podaé whasciwej przyczyny odmowy. Zrazu przypuszezal Pioch, ze Kurr nie chee
da¢ pasierbicy Jézkowi dlatego, ze z jej zamazpdjsciem utracitby powazng sit¢ robocza.
Péiniej zmienil swe zapatrywania na t¢ sprawe. Spojrzenia, jakie rzucal Kurr na dziew-
czyne i jego zachowanie si¢ wobec Jézka wzbudzily w sercu starego pewne podejrzenia:
wydalo mu si¢, ze Zygma jest zazdrosny o pigkng pasierbic¢ jak mezczyzna o kochang
kobiete. Lecz z domystami swymi nie zdradzal si¢ przed nikim — nawet przed Jézkiem,
chociaz jego by wlasnie najwiccej obchodzi¢ mogly. Czy kto inny jeszcze podzielat jego
podejrzenia, nie wiedzial; by¢ moze przeczuwala prawde sama Heda, lecz, skryta i malo-
moéwna, nie lubila si¢ przed nikim wywnetrzaé. Moze i co$ zauwazyla, lecz c6z mogla na
to poradzi¢? Byla na pél sierotg, maloletnig i biedna, a zwyczaj nakazywatl postuszefistwo
dla ojczyma. Umiata tylko kochaé i cierpie¢ w milczeniu. Milo$¢ jej do Jézka Piocha byla
gleboka jak morze; bo Heda byla c6rka maszopa Dorsza, starego wilka morskiego, co ze
$miercig si¢ kumat po roztogach wodnych calego $wiata i odziedziczyta po nim wielki
hart duszy wraz z stodycza golebiego serca. Widywata si¢ z ukochanym tylko ukradkiem,
korzystajac z chwil nieobecnosci ojczyma; matki nie potrzebowala si¢ obawiaé; bo Elza,
jakby co$ przeczuwajac, sprzyjala zamiarom mlodych i ulatwiata im schadzki...

Totez stary Pioch, spostrzeglszy teraz oboje na progu domu zajetych niby to naprawa
sieci, zapytat wrecz Hede, przechodzac mimos:

— Gwes”” ojc na torfowisku, co?

8hyl — wegbrze. [przypis autorski]

kil — dno, spdd. [przypis autorski]

7Omreza — rodzaj sieci. [przypis autorski]

"\yklejnica — rodzaj sieci. [przypis autorski

72ruchna — suknia. [przypis autorski]

rgbowana myca — czapeczka z koronkami. [przypis autorski]
74w rajbi — w swaty. [przypis autorski]

7Sbrutci toric — Taniec panny mlodej. [przypis autorski]
76mimo — tu: obok. [przypis edytorski]

77gwes — pewnie. [przypis autorski]
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— Poszli za szperk krzewac zaki’® — odpowiedziata, uSmiechajac si¢ porozumiewaw-
czo.

Pioch kiwngt glowa na znak, ze rozumie.

— Za pél godzine odcumujem, Jozk, i pdjdzemy z botami™ na towiszcze. — Zwroécit
si¢ z kolei do syna. — Bedzie dzisia s nomi belna kumpania. Cezy® przyrychtuj®! no czos!

— A skad odbijem?

— Od cumowiska za szperkiem.

— Hej, podle kutra Paszkowego na kocwi®2, com go widziot dzisia rano?

— Gwes, podle kutra.

I nie chege psu¢ miodym kilku chwil lubej samotnosci we dwoje, poszedt ku checzy
Otylii Paczulanki. Zastal starg na progu z garnkiem pelnym ,gapiego rosotu”, chudej,
postnej zupy z chleba pokrajanego w kostki i zalanego juszkg czosnkows. Byl to jej obiad;
tym zywila si¢ codziennie na ,p6ini”.

— Podzcieno ku nom — zagadat do niej — podjecie se troch¢ bulwe i golcéw®?;
zostato ich noma do$¢ z ,podpélnika®#”. Najdzecie tyz w garncu na piecu zoczerke?
i baritke®¢ smazono.

— Bég wom zapla¢ — nie glodnom; jodtom dzisia podpdinik u Morscich Ponienek
— odpowiedziala, przechylajac brzeg garnka ku bezkrwistym ustom.

Pioch patrzyt na nig ze wspdlczuciem. Mimo jej zgryzliwosci i ostrego jezyka lubit
Otyli¢; wdowa po Paczuli, towarzyszu wspdlnych wypraw na dalekie morza, przypominata
mu dawne, pigkne czasy; ponadto oboje byli jedynymi facznikami migdzy osadg i morzem
a klasztorem: on jako dostawca ryb, ona jako pomocnica na folwarku. Za zycia meza
wiodlo jej si¢ niezgorzej; lecz gdy Jan podczas jednego z wiosennych sztorméw zaginat
bez wiesci wraz ze swym botem?, zla dola zagoscita na stale do jej checzy. Odtad bytowala
tylko, nie zyta. Troche ratowal ja klasztor, troche ludzie dobrzy z pobrzeza, troche praca
whasnych, starych rak. Zgorzkniala, potwornie brzydka, wychudta jak szkielet obnosita
Ota swe stare kosci po szarym, oboj¢tnym jej $wiecie. Na wiosng i jesienig, czasu wielkich
burz trudnila si¢ wylawianiem morskiego przyplawku, w porze zimowej i letniej, gdy 16d
petal pobrzeza lub na rozlewisku krélowala glada®, chodzita po okolicznych osiedlach
w roli znachorki-krwawnicy; wypedzala zgage do morza i przenosita réz¢ z chorych na
cztonki zmarlych lub na drzewa i kamienie; umiala tez wygotowywa¢ przerdine leki na
choroby phuc i nerek, usuwata brodawki i puszczata chetnie krew. Na Oksywskiej Kepie
uchodzita za czarownicg; méwiono, ze Pomrucz, duzy, czarny kot fazacy za nig krok w krok
byt jej kmotrem-diablem, z ktérym zwigzata si¢ paktem kewi. I chociaz Paczulanka $miata
si¢ w zywe oczy z tych ludzkich pogadkéw, przezwisko baby-jedzony, Oty-czarownicy
przywieralo coraz uporczywiej do jej zawigdlej postaci...

— Zabiore wos dzisia s sobom w bot na fowiszcze — rzekt jej Pioch w tonie propo-

Zycji.

— Ceze gredzec®? — zapytala.

— Gwes: gredzec i wyciagaé pelne. Pojedziecie s noma?

— Hej, pojode. Na Oksywiu powiodojom o mnie maszopy: ,Ota w bot, stornie
w bot”.

— To rychtujce s¢, bo wnetki odcumujem. Grepg dzisia w morze pozoniem.

— Péde przyrychtowrac karzne.

I zniknela w glebi checzy. Pioch, wyzyskujac reszte czasu pozostajacego mu przed po-
towem, ruszyt ku torfowisku; chcial zobaczy¢, czy wykopane przed paru dniami cegietki

krzewac zaki — zagladaé do sieci. [przypis autorski]

79z botami — z fodziami. [przypis autorski]

80cezy — sieci. [przypis autorski]

81 przyrychtuj — przygotuj. [przypis edytorski]

82kocwi — kotwicy. [przypis autorski]

8golcsw — klusek ziemniaczanych. [przypis autorski]

84podpdinika — $niadania. [przypis autorski]

85zoczerke — zacierke. [przypis autorski]

86haritka — Rodzaj ryby. [przypis autorski]

8bot, wladc. bat — 16dz rybacka o jednym maszcie. [przypis edytorski]
8glada — cicha morska ton. [przypis edytorski]

Ygredzec — graiyé; [ceze gredzec: zanurzaé sied, zarzucaé sied]. [przypis autorski]
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wyschly i czy mozna je zabra¢ do domu. Stgpal ostroznie po gruncie niepewnym i co
krok zapadajacym si¢ pod nogami; obchodzit co chwila wygarnigte czworokaty rzapdw®,
czarne, cuchnace zgnila wodg, podobne do gnojowek. Wreszcie dotart do ostatnich, $wie-
zo wybranych z podglebia. Opodal na kepach twardszego gruntu wznosily si¢ piramidy
brykietéw; dawniejsze, utozone przed tygodniem, wyschly juz galantnie na stonicu dzigki
powiewom odmorskiej bryzy i nabraly wlasciwej sobie, ciemnobrunatnej barwy; $wiezsze,
onegdaj ryskalem z okola wyprute nie poépialy?! jeszcze z wysuszem i byly wcigz mokre,
oélizgle i czarne. Pioch podnidst porzucona nad brzegiem cembrowiny lopate i zaczal
przy jej pomocy tadowaé na taczki gotowe juz do uzytku cegietki. Kwapil si¢ belnie,
bo stanowisko storica na niebie nakazywato pospiech. Totez wrychle zawracal z petnym
w obejécie.

A czas byl juz wielki po temu. Juz storice mocno nachylito si¢ ku morskiej plani, juz
chlodniato z chwili na chwile wieczorne wiodro®2, a do niedawna jeszcze zlocisto-czer-
wony wid®® przestworza nabieral rudawych odcieni miedzi. Na rozlewisku wod, han, za
wantami spychéw, na obrzezu stradowej plaskoci coraz to wyrastaly biale plachty kutréw
i kadluby botéw: schodzily si¢ ze wszech stron na 16w maszopy.

Pioch wytrzast zawarto$¢ taczek do wngtrza torféwki i w mig przebral sig, jak nalezy.
Wdzial tedy na si¢ mocne, nieprzemakalne bukse®, na grzbiet weiggnat dobrze nawosko-
wany gumiak, pamigtke z dawnych, zeglarskich swoich czaséw, a nogi obut w skérznie.
Gdy tak przeistoczony wyszedt w podsiert domu, zastat juz oczekujgcych go Jézka, Hede
i Otg. Mtody Pioch gubit si¢ caly w oplaczy wyciorkéw, kaszordw i cez, ktore tysiacooka
powiczig owingly jego krzepka, dorodng postaé. By mu ulzy¢, cheial stary ponie$é czgéé
sieci na wlasnym grzbiecie. Lecz Jozk nie pozwolil na to:

— Niechojce to, ojc: som wydole; bedziecie mie¢ i tak duzo rwetesu na fowiszczu.
Szparujcie sit na pdiniej. — I ruszyli grepa®> ku stradowi.

— Ojc nie wrocit? — zapytal Antoni Pioch po drodze Hedg.

— A no nie, gwes czeko no mnie przy cumowisku. Snaé nie nolozt nic w zakach.

— I nie wyplacito mu se wracac do checzy — wywnioskowal Jézk.

— Rad ta was oboje gwes nie obacy na wywloce — wtracita Ota, patrzac zlosliwie
na miodych.

— Co wom do tego? — odburknat jej niechetnie Jézk. — Pilnujcie woszych karzni
i korczakow?e.

— A jo ci, Jézk, méwig: waruj si¢ Kurra, bo to ¢wardy hlop i Hedy¢ nie odda.

— Nie wasza sprawo, kumo — wmieszal si¢ do rozmowy stary. — Nie strachujem
se bele kogo.

Drziewczyna milczala. Gleboki rumieniec wywabiony na twarz pierwszymi stowami
Oty nagle zniknal, ustepujac miejsca przerailiwej bladosci. Scisneta mocno reke ukocha-
nego i przytulita si¢ don jak dziecko.

— Jom twojo, Jézk, jom twojo.

Zaczeli schodzi¢ ku cumowisku. Antoni pierwszy spostrzegt Kurra. Ojczym Hedy
wyciagnal wlasnie na brzeg plawnice.

— Szczgse Bozel — powital go Pioch, zblizajac si¢ z reszta towarzyszy. — Poléw
belny?

Odpowiedziato mu chmurne spojrzenie sasiada.

— Do stu stoleméw! — zaklagl ponuro. — Sam czmyr®”! Trzo belo wytrzachac ceze

z tego plugastwo. Samo plo¢ marno, garnele i krewety.

— He, he, he! — szydzila Ota, obserwujac cale peki morszezyn uwiklane w niewdd
Kurra. — I kidzeny®® sila wylowilisce z morza.

Ogarnal jg wécieklym rzutem oczu.

Yrzgpéw — zbiornikow. [przypis autorski]
1pospiaty — zdazyly w porg. [przypis autorski]
92wiodro — powietrze. [przypis autorski]
9wid — $wiatlo. [przypis autorski]

94hukse — spodnie. [przypis autorski]

95grepg — kupa. [przypis autorski]

%korczak — czerpak. [przypis autorski]
97czmyr — mala rybka. [przypis autorski]

% kidzena — trawa morska. [przypis autorski]
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— A wos, stara, po kiego tu licha nadniosto? — zapytat opryskliwie. — Pomuchle
odstrasza¢ od botow?

— Nie strachujcie s¢, somsiedzie! — odgryzia si¢ jadowicie. — Nie przysionde se do
woszej kwaczy.

— Ponu Jezusowi chwola! Baba z botu, kweres* z glowy.

I odwrécit si¢ gniewnie do pasierbicy:

— A ty bez co dopiro teroz zeszto ku plaskoci? Trza beto wprzddzi przy$piac i ceze
na stragd se mnom ciggac.

— Nicescie mi wprzddzi nie przykazali, tom i doma przyostalo az do godzine lowby
— tlumaczyla si¢ zmieszana.

Nie odpowiedzial juz nic, jeno chmurny jak noc zaczal spychaé 16dz z wywloki.

— Przyprzy bot od bakortu!® — rzucit jej po chwili rozkaz.

Drziewczyna calym cigzarem ciala wsparla si¢ o lewy bok todzi. Widzac jej wysilek, J6-
zek przyszed! z pomocy i jednym pchnieciem ramienia zesunat statek po pochylni stradu.
Zygma na podzicke spojrzat nan tylko ponuro i wycedzit przez zgby:

— O woszom pomoc nie stoje; male s niej lo mnie wcieszenie.

— Totez nie wom kciolem pomdc, jeno Hecie — odparowal tamten.

Zmierzyli si¢ ostro spojrzeniami; stalowe blyski, wystrzeliwszy z zimnych ich, za-
wzigtych oczu, spotkaly si¢ w drodze, zwarly ze sobg i spigly w uscisku nienawisci.

— Ojc! Bot juz na fali; wsiodojcie se mnom! — ozwal si¢ drzacy glos Hedy.

— Jozk, i noma czas na wode — wzywal syna zaniepokojony Pioch.

Megiczyini, obrzuciwszy si¢ raz jeszcze groznymi miotami oczu, rozeszli si¢: Kurr
wskoczyt za pasierbicg do todzi, Jozk wraz z Otg i starym poszli na koniec szperku, by tu
wsiaé¢ do oczekujacego ich kutra...

Tymczasem wezesny, jesienny zachéd zblizal sie krokami olbrzyma i lada chwila miat
si¢ rozla¢ pokrwawiem blaskéw po tamtej stronie klasztoru. Totez kwapili si¢ ludzie
ogromnie. Raz w raz nowe boty zjezdzaly w morze po stokach wywloki lub nadplywaly
w obreb towiszeza ze stron obdalnych. Bo potéw dzisiejszy obwieszczony juz naprzéd od
tygodnia przez naczelnika maszoperii, Mateusza Chojke z Oksywia, zapowiadat si¢ rojno
i gwarnie. Wkrotce tez caly obszar towiecki zaludnit si¢ bezlikiem todzi, kwacz i kutréw.
Nadciagneta bo braé rybacka niemal z wszystkich potaci ,kraju'®” i osad maszopskich na
Helu. Byly i ko$cierzyniskie Eyczaki, ludzie le$ni, boréw syny $warne, Beloki spod Pucka
i Oksywskiej Kepy, stupskie i lgborskie Niniaki, knopy!92 rzezkie i wielmi wesole, Kar-
watki w kaftanach przydhugich i kartuskie Lesoki; wszyscy — ryboce zawolani, maszopy
belne, z chwatem!® wielkim w umozolonych re¢kach, Kaszuby sprawiedliwe.

Wybrali si¢ na 16w jesienny, moze ostatni przed godnikiem, w czym kto mial i jak
kto mégl. Bo jeden ci wyplynat w zwyklej fodzi, bez masztu, bez szotéw!® i wierat si¢
w glebie jeno golych rak belnotg!®%, co mocno uchwat!% paczyny!®” dzierzyly — drugi,
zamotzniejszy, wybral si¢ na szor'® w zaglowym kutrze z osprz¢tem zeglarskim, przy-
stojnie — inny pomykal nurtem na dwumasztowej kwaczy lub czhat po fali motorows
szkutg. Lopotaly w podmuchach wieczornej morki tréjkatne sztaksle, fruwaly wesoto
na strzaach figlarne ,wrony”, odymaly si¢ gafle i foki. Pod czerwien zachodu podnosily
si¢ i opadaly w rytmicznej kolejnosci ruchéw patasze wiosel i ciagla rewek, pienily si¢
szumami bryzgéw burty i dolbany'®, rozbruzdialo si¢ hen, daleko, poza rufami statkéw
rozorane morze...

Rozrzucone szeroko po ptani fodzie i kutry zaczely powoli skupiaé sie i $ciagaé w stro-
n¢ lowiszcza. Omingwszy linie tarlisk ochronnych znaczng z daleka beczky pomalowang

9kweres — klopot, zamieszanie. [przypis autorski]
100hakort — lewy bok. [przypis autorski]
101kraj — glab ladu. [przypis autorski]
102knopy — chiopcy. [przypis autorski]
103¢hwat — sila. [przypis autorski]

104gz0t — zagiel. [przypis autorski]
105helnota — dzielnoéé. [przypis autorski]
106ychwat — rekojesé. [przypis autorski]
9paczyna — wiosto. [przypis autorski]
1085z0r — glebina. [przypis autorski]
197olban — nadburcie. [przypis autorski]
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na niebiesko u zbocza rewy'19, przeplyngli rybacy pas snadkiej zielenicy!!! i co sil rem-
kowali'1? ku zorowi!3.

Pogoda byta przecudna. Fagodna bryza zachodnia mierzwila lekko nawierzchnig toni,
kedzierzawiac ja w lagodne wzwody i wydmuchy. Zreszta, jak daleko okiem siggna¢, gladz
réwna, potoczysta, rozlewna. Storice zwisle nad ptanig, rzewne i roztgsknione jak konajace
szezgscie, osnuwalo si¢ powoli $rzezogy przedzgonnej omroczy. Na fali zaczely pokazywad
si¢ brodate kepy webla i pecherzykowatych morszezyn, chelbily si¢ galaretowate parasole
bettwi i przezrocze jak mgietki, z czterema rézowymi gruczotami kapelusze medus...

Kuter Piochowy trzymat si¢ najblizej stradu. Kierowany pewng reka Antoniego sta-
tek wymijal wla$nie rzad czarnych, bukowych stupcéw paliszcza whiegajacego gleboko
w morze i podazal w niewielkiej odleglosci za botem Kurra. Stary maszop z r¢ka na
helmacie!'4 steru, nie spuszczal z oka zazdrosnego s3siada i jego pasierbicy; powolny zy-
czeniom syna, czuwal nad nimi z daleka jak Opatrzno$é. Jézk manewrowal przy szotach;
przytwierdzit mocniej do dzidba statku obluznione troche stachy!!®, rozplatal powez-
lone przez wiatr rewiny!'¢ do $ciggania zagli, po czym rzucit si¢ pomaga¢ zmeczonej juz
remkowaniem Ocie. Rozkochane oczy jego biegly ku zawietrznej kutra na spotkanie cha-
browym oczom umilowanej, to znéw zadumane walgsaly si¢ bez celu $ciezami poplawéw.
Jézek Pioch nie mial dzi$ zrozumienia dla cudéw morza i jego wierzchniowej zywizny.
Kiedy indziej z ciekawo$cia dziecka $ledzit rozgospodarowane na stupcach paliszcza osady
pakli, malych, wapienna skorupka okrytych raczkéw i podziwiat biate, na listkach kidze-
ny i innych chwastéw morskich wyhaftowane koronki mszywiotéw lub $limakowatymi
skretami przylegajace do glonéw rureczki zawilka i rozdepki. Teraz obojetnie przeplywal
obok tego $wiata umilowanego, z roztargnieniem przegarniajac wode pidrem!'” paczy-
ny''8; bo mysli jego i serce byly przy Dorszéwnie!!°.

— Hejno, ceze gredzec pora! — zabrzmiata nagle od steru komenda ojca. — Brod-
nik!? za rufe!

Jozk wyrzucil sie¢ w morze. Réwnoczesnie stary umiejetnym manewrem opréznil
gafle!?! z wiatru. Kuter, zwolniwszy biegu, wlokt za soba zanurzony az po klepki niewdd.
Za przykladem Piochéw poszli inni. Co chwila wypadaly za rufe lub burte cezy i dragi,
watony i plawnice, nurkowaly zwykle reczne czerpaki i kaszorki, zatapialy sie wielookie
mreze, matnie i klepy; tu i tam fowiono na spétke przy pomocy rozpigtych pomiedzy
dwoma botami gruntownikéw. Wrychle tez wypelnily si¢ sieci. Doéwiadczone maszopy
wyczuly to zaraz po ruchach lodzi. Uwiklane w potrzask ryby rzucaly si¢, szukajac wyjscia
z pulapki lub stloczone w saki macic!?? cigiyly bezwladem zbitej masy. Boty zaczely prze-
chyla¢ si¢ burtami to w prawo, to w lewo lub podnosi¢ dzioby w strong czolowego nurtu.
Chwila byla sposobna do wyciggania. Setki muskularnych, nerwistych rak wysunely sie
sponad sztymborkéw!? i bakortéw i chwycily za konice niewodowych lin; wychylone
spoza dolbanéw plecy i grzbiety wysklepialy si¢ tukiem wysitku i z wolna odprezaly do
linii pionu.

Poléw byt nadspodziewanie bogaty. W blaskach dogorywajacego storica I$nily pletwy
siejbrzon i dorszy, polyskiwaly szczezely'?* watlusze, drgaly w dreszczach przedsmiertnych
stornie, gladysy i plastugi. Lecz przewazata pomuchla; wierna ta towarzyszka i przyjaciot-
ka maszopskiej doli setkami wpadata we wnyki i odymata sobg srodkowy worek niewodu,
tzw. macicg. Tu i tam wydobywano tez z zakéw brzany-mareny, wegorzyce, skarpie-tur-

Wrewa — mielizna. [przypis autorski]

Wsnadka zielenica — przestrzen wéd zielona i plytka opodal stradu. [przypis autorski]
W2remkowali — wiostowali. [przypis autorski]

3gor — glebina. [przypis autorski]

Wibelmgt — rekoje$¢. [przypis autorski]

Wsstachy — liny. [przypis autorski]

Wérewiny — sznurki do $ciggania zagli. [przypis autorski]

Whidro — dolna cze$¢ [wiosla]. [przypis autorski]

U8paczyna — wioslo. [przypis autorski]

19 Dorszéwna — corka Dorsza; daw. forma nazwiska kobiecego. [przypis edytorski]
120hrodnik — niewdd. [przypis autorski]

2igafla, whadc. gafel — zagiel wielki. [przypis autorski]

122¢gk macicy — érodkowa cz¢é¢ niewodu. [przypis autorski]

1235ztymbork — prawa burta fodzi. [przypis autorski]

2szczezeta — tuska. [przypis autorski]
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boty kraglokoliste jak tarcze, fladry, rapy, pykony i glabiele; gdzieniegdzie zablakal si¢
skads$ stodkowodny jesiotr, szczupak, toso$, sandacz lub okori, zamotala w oka jader'?>
sielawka, tro¢ lub limanda. Przyplatalo si¢ tez, jak zwykle, duzo pospolitego czmyru,
nieodstepnej przy polowach gawiedzi. Byl wige i dlugonogi raczek, ulubiona pozywka
szprotéw i $ledzi, i stonoga morska, podwojem zwana, flader przysmak przedni, byta
mutka licha i chuda, gleszczka mizerna, omulka i watla, tososiom na przynete rzucana
rybka Tobiaszowa.

Wkrétce dna botéw i kutréw wypehnily si¢ do pétburty rozdrgana zywizng, ktdrej
mocny, rybi obrzask bit w nozdrza belnym odorem...

Storice zapadlo juz pod horyzont. Pozostalo po nim tylko czerwone wspomnienie
rozlane wielkg zorzg na niebie. Skad$ od pdinocy nadplynely ostre, niepokojace podmu-
chy.

Antoni Pioch objal spojrzeniem mroczniejacy gwaltownie wschéd i rzekt do Jézka:

— Idze dma. Hissuj gafie! Moze przy$piejem do stragdu przed sztormem.

I na innych statkach zna¢ bylo goraczkowe przygotowania do powrotu. Weiggano
skwapliwie za burty ostatnie sieci, nastawiano zagle na wiatr, rzucano si¢ do wiosel i ste-
réw. Wielka, ocigzala barza portowa, wchlongwszy w brzuchate swe boki fadunek ryb
z kilku kutréw, odplyneta pospiesznie za swym holownikiem. Szczgéliwe motoréwki, nie
ogladajac si¢ na swe ozaglone lub zgola bezmasztowe towarzyszki, lotem strzaly wziely
kurs na Gdynie, od razu rozwijajac najwyiszg chyzo$¢. Spieszylo si¢ ludziom okrutnie.

Bo i bylo czego. Przed chwilg ostra bryza przeszta nagle w dme. Fala stezala, zju-
szylo si¢ morze. Z daleka, od rozlewiska zacze¢ly nadjezdzaé w rysich skokach ogromne
grzywacze, rozlegl sic ryk jakby spuszczonej ze smyczy bestii. Zgasta wieczorna zorza i na-
gly zmrok zarzucit na bujowisko ponure mreze; tylko tam, na przyladku rozblyskiwaly
w odstepach trzech sekund zbawcze migawki strazujgcej blizy.

Rozproszone poteznym tchem wichru boty rozpierzchly si¢ po morzu jak stado kielpi.
Kazdy myslal teraz tylko o sobie. Rozpoczela si¢ zajadta walka z morzem na $mierd i zycie...

Przywarlszy do rufy fodzi, przemoczona do nitki przelewy nie wypuszczala Heda z rak
helmata. Zygma zimny i ponury, z namarszczong brwig przerzucal wéciekle pojazde!2
z jednej burty na drugg; jakis rozczochrany grzywacz wyrwal mu obie paczyny z dulek'?”
i teraz musiat postugiwa¢ si¢ jedynym pozostalym mu jeszcze w todzi, nieokutym wiostem.

Sztorm wzmagal si¢ z minuty na minutg. Rozszalale olbrzymy wodne przewalaly si¢
co chwila przez tuping botu, dzwigaly ja na szczyty spienionych grzbietéw lub z furig zmy-
waly w bezdenne bruzdy. Heda oddala wojo!2 na laske falom i bez wytchnienia czerpala
korczakami wodg z dna lodzi. Poprzez brudnozielong przepone pryskéw widziata ojczyma
u dzioba statku borykajacego si¢ zaciekle z przewalem, jak przez mgle dostrzegata ruchy
jego ramion i oczy wcigz zwrocone w jej strone. Co$ krzyczat do niej, co$ przykazywal,
lecz nie slyszala: ryk topieli gluszyt glosy ludzkie.

Czas dhuzyl si¢ okropnie, rozciggal w nieskoriczono$(, rozrastal w bezkresy. W jakiej$
chwili Heda uczuta silny b6l w prawej fopatce; instynktowo wypuscila korczak z mdlejace;
juz reki i zastonila nig glowe. Jak przez sen prze$mignat obok pient wyrwanego z nasady
masztu i zaczepiwszy po drodze o nig swym kikutem, sczezt jak mara w chaosie kipieli.

Ochtongla z przerazenia i znéw pochylita si¢ ku dnu botu.

Czy to dzicki belnocie Kurra, czy to pod wplywem odladowej bystrzy'? 16dz ich
zblizala si¢ ku stradowi; coraz bo wyrazniej rysowaly si¢ w $wietle sygnatdéw z rozewskiej
blizy nadbrzeine klify, coraz doktadniej wylamywal si¢ z mrokéw nocy strzelisty kontur
klasztoru. Wtem wsréd najwickszego miotu fali buchnat z klasztornego tarasu ogromny,
purpurowo-zloty plomien.

»Morskie Panny rozpalily lo nos ognie — pomyslata Dorszéwna i od razu objelo ja
calg uczucie niewystowionej ulgi. — Tero se ju nie strachujem; juz trafim do stradu”.

W tejze chwili w odleglosci kilku metréw od botu zjezyla si¢ potworna géra wody
i zielong wanta szla na nich do szturmu.

1257adra — sieci. [przypis autorski]

126pojazda — wioslo nieokute. [przypis autorski]
127dulki — kotki w burcie na wiosto. [przypis autorski]
128yp0j0 — ster. [przypis autorski]

19bystrza — prad. [przypis autorski]
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— Jezusie, Mario! — krzykngla Heda i wpatrzyla si¢ jak oczarowana w zblizajacy si¢
$mier¢. Wtedy na zr¢bie szczytowym watu, wérdd zywoplotu z pian i szuméw spostrzegla
wysoko nad sobg bladg twarz Jézka Piocha; wychylit si¢ poza burte skolatanego straszliwie
kutra i patrzyl na nig ze $cinajaca krew uwaga. Czy ja widzial? Czy poznat?... Wzrok jego
szklany, tepy, bez wyrazu uderzyt jej oczy jak odblask zimowego storica na tafli lodu...

Nagle wszystko zniklo jak wizja. Pot¢zna denegal3® chwycila bot w sturamienne szpo-
ny, podwazyla od kilu, podniosta jak piéro i siepneta nim gdzie$ w kierunku stradu.
Przez chwile czula Heda, jak pedem strzaly przelatuje przez wodng rozchyl i jak zapada
si¢ w przepas¢. Potem uslyszata krotki, suchy trzask, niby odglos rozpruwanej na drzazgi
stepki3!, ghuchy fomot i odurzajgcy wstrzas.

»Osadzilo nos na plaskoci” — pomyslala jeszcze w ostatniej chwili i tracac juz przy-
tomno$¢, wzarla si¢ paznokciami obu rak w piasek stradu...

Gdy po czasie otworzyla oczy, spotkala si¢ z chciwie zatopionym w jej twarzy spoj-
rzeniem Jozka. USmiechneli sie do siebie réwnoczesnie.

— Panu Jezusowi badz chwolo — wyszeptal, porywajac ja w ramiona.

Sprezyla si¢ z rozkoszy pod zarem jego pocatunkéw.

— Zemdlilo me zrozu od belnego miotu — moéwila, mruzac rozkochane oczy. —
Siepnglo bo noma jak brzadem!32 dostalym o ziemie.

I znéw u$miechneta mu si¢ stodko w objeciach.

— A ty, Jézk, skades se ta wzial tutaj kolo mnie? — zapytala nagle zdumiona. —
Widziotom cie przecie przed tym miotem na wirzchu przelewy.

— Pon Jezus sna¢ se noma opiekowal; ta sama denega wyrzucita nos oboje na strad.
Za to nasz kuter i wosz bot poharatalo na szczapy. Patrz ino!

I wskazal reka na szezatki obu statkéw rozsypane beztadnie po piachu.

— A twdj ojc zyw? — zagadnela nagle z trwogg.

— Zyw i odpoczywo hari pod wanta spychéw — uspokoit ja, odciagajac lagodnie
w glab ladu z obawy przed szalejacy weigz falg.

— A o mnie ani sfowem marnym nie zapytosz — odezwal si¢ tuz obok nich czyj$
glos chrapliwy. — Gwes, kto ta stoi o ojczyma?

W blaskach ogni splywajacych z klasztornej terasy wyrosta przed kochankami ponu-
ra posta¢ Zygmy Kurra. Z rozcigtego o glaz kamienny jego czola $ciekata struga krwi,
w oczach umeczonych walky z morzem zagwila si¢ nienawis¢. Brutalnym ruchem wy-
tracil rywalowi z ramion pasierbicg.

— Noma do checzy pora — rzekt krétko, i pociagnat ja za soba.

Pioch chwycit go za barki i potrzasnat nim silnie pare razy:

— Szukocie se mnom zwady, Kurr, he? — zapytal, zagladajac mu groznie w oczy.

— Waruj se mojej dzewus! Nie lo ciebie ona — odpowiedzial tamten, zaciskajac
piesci.

Lecz rozdzielifa ich Heda:

— Nie wstyd wom, ojc, w tako pore swarzyc se z somsiadem, miast Ponu Jezusowi
podzigkowa¢ za ratunek?

I wcisneta si¢ miedzy nich jasna i cicha jak aniot pokoju.

— A ty, Jozk — zwrécila si¢ nakazujaco do kochanka — pédz stad precz do twego
ojca hari pod spychem; wola cie i rekg co$ ci przykazuje.

I rzeczywiscie stary Pioch, zauwazywszy z dala groing postawe przeciwnikéw, przy-
wolywal syna do swego boku. Jézk ustuchat niechetnie i rzuciwszy pozegnalne spojrzenie
Dorszéwnie, poszed! ku krzatajacemu sie¢ wérdd szczatkéw kutra ojcu. Gdy stangt przy
nim, postacie Kurra i Hedy rozplynely mu si¢ w cieniach nocy.

Tymczasem sztorm hulal po morzu ze wzrastajaca weigz sita. Rozdgsana fala docierata
juz prawie do podndzy spychéw: mokre bryzgi zaczely zalewad im twarze.

— Ojc, pddicie do checzy! — perswadowal Jézk staremu. — Niechajce kutra; pa-
zurami go morzu nie wydrzecie; i tak z niego same deski i szczapy.

— Mosz racjo — przyznal mu ojciec i wypuscil z rak szczatek burty.

130denega — wzburzone morze. [przypis edytorski]
Blstepka — spodni tram, belka statku. [przypis autorski]
32hrzad — owocem. [przypis autorski]

STEFAN GRABINSKI Klasztor i morze 23



Ruszyli w glab ladu. Lecz nie uszli kilkudziesi¢ciu krokéw, gdy natkneli na resz-
t¢ rozbitkéw; parg ciemnych, obdartych, ociekajacych wodg sylwetek ludzkich umykato
ku spychom przed nacierajagcym coraz zajadlej przewalem, pare innych pochylonych nad
rannymi i omdlalymi usitowalo wyciagnaé bezwladne ich ciala poza zasiag balwanéw.

Piochowie, zapominajac o wlasnym niebezpieczenistwie, przyszli im z pomocg. Wéréd
huku pekajacej nad glowami fali, wéréd ryku rozwécieczonych deneg!?? podkladali rece
pod pachy bezsilnych towarzyszy i wlekli ich resztkami sit poza obreb miotu. Woda zale-
wala im usta, prala w oczy, zwalala z ndg; padali i znéw diwigali sig, staniali si¢ jak klosy
i drzony'** w podmuchach wichru, to znéw prostowali hardo i nie dawali si¢ morzu.
A na te ich wysilki i zmudg, na ten braterski trud i harowanie padala tuna klasztornego
ogniska, rozéwiecajac mroki sztormowej nocy.

Az przyszedt ratunek. Gdzie$ juz niedaleko kliféw, na linii spychowej wanty odezwaly
si¢ nawolywania i blysly $wiatetka latarek. To dziewki z klasztornego folwarku na rozkaz
ksieni spieszyly z pomoca; przyniosly wino dla omdlalych i wyczerpanych i kilka par
noszy. Przyszly jak Opatrznos¢ w ostatniej juz chwili. Bo juz przelewa siggala poprzez
plaze drapieznym szponem $ciany spychéw, juz rozpanoszona fala zdobywszy plaskod,
wdzierala si¢ na zbocza obsypdw...

Teraz silniejsi, pokrzepieni trunkiem zlozyli rannych i ostablych na nosze i zaczeli
wspina¢ si¢ ku klasztorowi. Przed nimi szly z zapalonymi latarkami dziewczeta folwarcz-
ne i wskazywaly droge. Po pélgodzinnej, znojnej wedréwee otwarly sie przed nimi go-
scinne wrota klasztornej niemocnicy i nad bladymi z wyczerpania i utraty krwi rybakami
pochylita si¢ stodka twarz siostry Benigny. A na tarasie przy blaskach dogasajacego ogni-
ska odprawialy Morskie Panny przed statug Bogarodzicy dzigkczynne modly za ocalenie
rozbitkéw...

MIALO SIE POD NIESZPOR

Mingta kanoniczna godzina meridiany, przeszta chwila poobiedniej rekreacii i dzien klasz-
torny powoli klonit si¢c ku zachodowi. Na ziemi wierni sposobili si¢ do nabozeristwa wie-
czornego, w zaswiatach Niebieski Wystaniec wybierat si¢ w daleka drogg, by jak przed
wiekami zwiastowaé ludziom dobrg nowing: mialo si¢ pod nieszpér...

Otulona w czarny, cieply szal bladzita siostra Agnieszka samotnie wéréd grobéw klasz-
tornego cmentarza. Oczy jej tulaly si¢ po mogitach siostr zgastych tu cicho jak skarga
dziecka, wspélczujace jej usta poruszaly si¢ szeptem modlitwy za spokéj mieszkanek tego
zacisza. Przy niektérych grobach zatrzymywala si¢ diuzej: tu wlozyla z powrotem na trzon
steli zerwany przez wiatr morski wieniec ré6z powigdlych, tam poprawila przekrzywiona na
bok latarenke z pelgajaca wewngtrz $wiecg lub podniosta chylacy si¢ ku upadkowi krzyz;
to zndw, zapominajac o zmarlych, zblizata si¢ ku balustradzie nad brzegiem cmentarnego
urwiska i oparta o kamienng porecz, odplywata rozmarzonymi oczyma w bezkresy mo-
rza. Wracala stamtad zawsze dziwnie pokrzepiona. Gdy pijane wedrowka fal jej spojrzenie
$lizgato si¢ ponownie po rz¢dach mogil, nagrobkéw i krzyzy, nie bylo juz w nim smutku
ani rezygnacji; oczy Agnieszki graly teraz rytmem tgsknoty za nieskoriczonoscia, a dusza
korzyla si¢ w dzi¢kczynieniu:

— O bgdz mi pozdrowione, morze!

Orzeiwiona na duchu i pogodna, przymknela za sobg furte cmentarza i skierowata
si¢ ku dzwonnicy. Wieza dzwonowa byla ostatnia, najbardziej ku poludniowi wysunicta
odroslg klasztornych whosci; z reszta monasterza laczyla ja kryta galeria rozpicta mi¢dzy nig
a masywem klasztoru na wysokosci pierwszego pictra. Na dzwonnicg mozna bylo wejsé
z chéru kodcielnego wiasnie ta droga nadpowietrzng lub tez wprost z poziomu dziedzirica
waska, wpuszczong w mur wiezy bramka. Wikaria wybrala to drugie wejécie. Wspigwszy
si¢ po schodach na wysokoé¢ galerii, mingla platforme pierwszego pigtra i zapukata do
malych, przekrzyzowanych zelaznymi sztabami drzwi.

— Prosz¢ wej$¢ — odezwal si¢ z wngtrza glos siostry Placydy, dzwonniczki.

Agnieszka znalazta si¢ w malutkiej, okraglej izdebce z jednym przylepionym sieroco
do muru 1ézeczkiem. Wiezniczka przywitala goscia z milym u$miechem; lubila bardzo

133denega — wzburzone morze. [przypis edytorski]
B4drzony — ciernie. [przypis autorski]
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wikarie za latwo$¢ w obejéciu, prostote, a najwiccej moze za cichg skarge drzemiaca w jej
8licznych, zadumanych oczach.

— Przysztas pomdc mi przy dzwonieniu na nieszpory, siostro? — zapytata, zdejmujac
z muru nad t6zkiem pek kluczy — wiasnie ide do moich dzieci porozmawiaé troche przed
wieczorem.

— Wigc péjdziemy razem. Chcialam obejrzeé twe dzwony i postucha¢ ich muzyki
z bliska.

Wyszly z izdebki i po trzeszezacych mocno schodach weszly na szezyt wiezy i znuzone
wysitkiem przystanely na kolistej platformie. U stép ich walesaly si¢ w podrzutach we-
ze sznurdéw, nad glowami gwizdal wiatr i kolysaly si¢ bezgtosnie klosze dzwonéw. Bylo
ich cztery: dwa mniejsze, jeden wigkszy i czwarty, éredni, na uboczu, jakby umyslnie
wysunicty na skrzydlo kopuly wiezowe;.

— Gabriel i Michal — objasnita siostra Placyda, idac za spojrzeniem wikarii — a ten
wickszy, od$wictny: to Jan Ewangelista. Mozna obejrze¢ doktadniej z bliska; na dzwo-
nienie jeszcze czas.

— Chetnie obejrze.

Wiezniczka odchylifa od wneki muru podwdijng drabinke i rozstawila ja na podtodze
platformy.

— Tedy mozemy podej$¢ do samych dzwondw.

Agnieszka weszta pierwsza i wkroétce spostrzegta odbicie swej twarzy w gladkiej, wy-
polerowanej jak lustro powierzchni Gabriela.

— Stary dzwon, dobry dzwon — chwalita swe dziecko wiezniczka. — Jeszcze z XV
wieku; podobno ze Strzebielinek rodem.

— Co za szlachetna linia profilu! — podziwiala wikaria. — Jak picknie zwigzana
korona!

I z luboscig wodzita reka po karbowanych oblekach przekrzyzowanych poteznym
trzpieniem.

— A oto napis na szyi ujety w koronke ornamentu!

., Vox mea — vox vitae — Vocat vos: ad sacra venite!33!”

— Ponizej na $cianie plakieta w ksztalcie medalionu en relief przedstawia Chrystusa
Ukrzyzowanego. Méj ulubieniec — moéwila dalej siostra Placyda, patrzac na faworyta
z rozrzewnieniem. — Glos czysty jak krysztal. Prawdziwy spiz. A ten drugi: to jego brat;
wtéruje mu altem.

— ,Arnoldus me fecit'3 — przeczytala Agnieszka poczatek napisu na szyi — Anno
Domini MCDXCII'¥.

— Tez stary dzwon. Pamieta czasy Kazimierza Jagielloriczyka.

— A tak, tak: narodzit si¢ w roku $mierci wielkiego kréla.

— Reszta napisu tez w minuskutach gotyckich; tre$¢ znamienna: , Vigilate ergo, quia
nescitis'3®”.

— Charakterystyczny szczegdl — zauwazyla Agnieszka, obserwujgc dolng krawedz
dzwonu.

— Co takiego?

— Na pasie odsercowym posiada tez wstege ornamentu.

— Rzeczywiscie rzadki wypadek; zwykle obrzucona jest wzorcem tylko szyja.

— I to weale pickny ornament: gotycki kwiaton przeplatany warkoczami meandréw,
wéréd kedrych wija sie przyczajone przeguby smokédw.

— Tak; za to $ciany gladkie, bez kompozycji figuralnych. Czy wiesz, siostro — za-
pytata nagle wiezniczka — ze wedle starego podania oba te dzwony odziedziczyly$my po
dawnym klasztorze sidstr eremitek podobno rozwigzanym w wieku XVI?

— Czy byl to ten sam klasztor, z ktérego ruin i szczatkéw wystawiono kapliczke
w czedci zachodniej naszych posiadiodei?

135Vox mea vox vitae, vocat vos: ad sacra venite — glos méj glosem zycia; wzywa was: przybadZzcie na $wicte
obrzedy. [przypis autorski]

136 4rnoldus me fecit (fac.) — Arnold mnie ulal. [przypis autorski]

137Anno Domini MCDXCII (fac.) — roku Pariskiego 1492. [przypis autorski]

138 Vigilate ergo, quia nescitis (fac.) — Czuwajcie przeto, poniewaz nie wiecie. [przypis autorski]
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— Kapliczk¢? Czy masz na mysli, siostro, t¢ w kacie muru ogrodowego u wylotu alei
porzeczkowe;j?

— Te whasnie.

Siostra Placyda zamyslita si¢ i spochmurniata.

— Tak — odpowiedziala wreszcie — tak; o ile mnie pamie¢ nie myli, Michat i Gabriel
s spuscizna po owym zakonie. Ten trzeci, wigkszy od tamtych, ktérego dzwick tak zawsze
podziwiacie podczas rezurekeji, to Jan Ewangelista. Mlodszy jest od swych towarzyszy
o caly wiek.

— Napis jego umieszczono na sklonie i przejéciu czapki w szyje; pickna jest podwoj-
na wstega ornamentu: symetrycznie utozone czworolistki wérdd skretéw fodyg i pakéw.
Sama inskrypcja wykonana w majuskutach renesansowych zdradza duzo artyzmu i ory-
ginalnoéci w doborze poczatnikéw!® i rozdzielnikéw!; jakie pomystowe znaki! Lecz
jako$ nie moge odczytaé samej sentencji; jest trochg zatarta.

— Dum Maria sonat, omnia plasmata fugar — dopomogla dzwonniczka.

— Dziwny napis.

— Dlaczego?

— Co wlasciwie nalezy rozumied przez wyraz ,plasmata™?

— Sadzg, ze stowo to w $redniowiecznej tacinie znaczylo tyle, co larwy, widma, fan-
tasmaty, czyli twory piekla lub zlej, grzesznej mysli.

— Czyli napis glosi, ze ,dopdki Maria dzwoni, odpedza i rozprasza wszelkie larwy
piekta”?

— Oczywiscie.

— Niemniej szczegdélny napis.

— Rzadki. Dla mnie ma on znaczenie symboliczne ze wzgledu na to, ze Jan Ewan-
gelista jest najblizszym sasiadem Mnicha Morskiego.

— Co powiedzialas, siostro? — zapytata Agnieszka, jakby nie dowierzajac temu, co
uslyszala. — Kogo miala$ na mysli?

— Tamten dzwon czwarty, najblizszy $ciany péinocnej, nazywa si¢ Mnichem Mor-
skim. Jest jak gdyby uciele$niong w spizu larwg!4! Gehenny.

— Stowa twoje ciemne.

— Biada klasztorowi, gdy on zadzwoni.

Agnieszka ze zdumieniem zauwazyla nagly zmiang na zwykle pogodnej twarzy siostry;
przeciggaly teraz po niej zwodne $wiatla Igku i obledu. Dzwonniczka pochylita si¢ ku niej
i méwila szeptem:

— Micedzy starszymi naszej kongregacji utrzymuje si¢ wiara, ze glos tego dzwonu
zapowiada rychla $mier¢ ksieni lub zdradza cigzki grzech jednej z nas. Jak dtugo jestem
tu wiezniczka, nigdy jeszcze reka moja nie wprawita w ruch jego serca. Przeklety to intruz.

— To przesad nielicujacy ze $wigtodcig tego miejsca; nie powinnas, siostro, dawaé do
siebie przystgpu podobnym basniom.

— Miloda jeszcze jeste$, siostro, mioda i niedo$wiadczona; i my nie jeste$my bez-
pieczne przed atakami sit nieczystych.

— Dlaczego wiasciwie nazwano dzwon Mnichem Morskim?

— Sam on ci to wyja$ni. Spéjrz na t¢ wypuklorzezbg figuralng na jego $cianie.

Agnieszka, wspigwszy si¢ na palce, ujrzala na zzielenialym od grynszpanu boku dzwo-
nu dziwaczny relief. Posta¢ na pét ludzka, na pét zwierzgca wyobrazala mnicha w habicie
z kapturem odrzuconym na tyl potwornej glowy podobnej do tha ryby — glowacza; ten
teb miat mniszg tonsure. W miejsce rak wypadaly z bokéw dwie potezne, zakoriczone
hakami pletwy a wychylajace si¢ spod habitu piersi okrywat tuskowaty pancerz.

Ponad ta rzezba, migdzy szarfami ornamentu uwitymi z morszczyn ramienicy i webla
widnialy stowa napisu:

Profundis exii — in profunda redibo — cum claustrum peccata expiaverit'42.

139poczqiniki — poczatkowe litery. [przypis autorski]

0rozdzielniki — znaczki ozdobne rozdzielajace litery napisu. [przypis autorski]

4]grwa (daw.) — maska. [przypis edytorski]

192 Profundis exii — in profunda redibo — cum claustrum peccata expiaverit (tac.) — Z glebin wyszedlem i do
glebin wrécg, gdy klasztor grzechy odkupi. [przypis autorski]
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— Skad wrzial si¢ u nas ten dzwon? — zapylala Agnieszka po przeczytaniu dewizy.
— Jakie ,glebiny” ma na myéli napis?

— Oczywiscie glebiny morza.

— Czy go stamtad wylowiono?

— Nie; sam do nas stamtad przyszedl. Wszak napis wyraznie méwi: ,, Profundis exii’.
Tak tez bylo w rzeczywistosci. Historia Mnicha Morskiego niedtuga, cho¢ dziwna. Wiek
dzwonu stosunkowo mtlody, bo liczy on zaledwie 200 lat.

— To jest tyle mniej wigcej, co nasze opactwo.

— Whasnie tyle. Bo narodziny tego dzwonu lacza si¢ SciSle z powstaniem naszego
klasztoru. W t¢ samq noc przed dwoma wiekami, w ktérg morze wydzwignelo ze swe-
go lona zrgb skalny naszego przyszlego monasteru, wyrzucilo tez z niezbadanych swych
glebin na skaly przyladka olbrzymig, czteroramienng kotwice. Na rozkaz pierwszej ksieni
zakonu, matki Gertrudy Ee¢czyckiej przetopiono ten dar morza na dzwon i zawieszono
go na wiezy obok trzech innych.

— To by po czeéci tylko thumaczyto poczatek napisu; lecz skad nazwa i posta¢ mnicha?
Co dzwon moze mie¢ z nim wspélnego?

— Méwia, ze matka F¢czycka, kazac wyry¢ ten napis na jego $cianie, dzialata pod
wplywem jakiego$ snu czy wizji w wigilie przybycia na miejsce dzisiejszego klasztoru.
Podobno ujrzala na odleglos¢ obraz szalejacej burzy, a na jego tle postaé potwornego
mnicha wyrzucajacego z odmetéw na brzeg czworogranng kotwice.

— Z drugiej polowy napisu — rzekta po chwili milczenia zamyslona siostra Agnes
— nalezaloby wnosi¢, ze ksieni wtajemniczona byla tez w dzieje tragicznego zdarzenia,
ktére rozegralo si¢ przed wiekami na tym samym miejscu w klasztorze sidstr eremitek,
naszych poprzedniczek.

Siostra Placyda opuscila nagle glowe ku piersi.

— Zapewne — odpowiedziala, z widoczng niechecia poruszajac ten temat — slyszata
iotym.

— Moze nawet widziala w tej wizji wskazéwke co do jednego z zadar, jakie czekaly
mlody, na ruinach dawnego powstajacy klasztor?

— Wszystko to bardzo mozliwe, siostro. Ale do$¢ juz tej swieckiej gawedy! Zwréémy
si¢ teraz ku Bogu i pracujmy dla pomnozenia Jego chwaly. Godzina juz czwarta i czas
dzwoni¢ na nieszpory.

Zeszly z powrotem na platforme. Wikaria usungla si¢ we wneke $ciany, gdy wieznicz-
ka chwycita za sznur splywajacy z korony Gabriela. Po chwili rozlegt si¢ glos ukochanego
dzwonu. Zrazu wezwanie krotkie, urwane jak ocknienie z powszednioéci — potem na-
wolywanie powtérne, dobitniejsze juz, przeciagle, niby powolne wchodzenie w nastrdj
nieszporowy — za tym odzew trzeci, pelniejszy, na dwéch glosach zbudowany: piesn
Gabriela wzmocniona braterskim wspétdzwickiem Michala...

Rozkolysane r¢ka mistrzyni spizowe serca zagraly preludium nieszporowe. W tonach
czystych, nieskazonych, jak Iza drgaly melodie psalméw, rozblyskiwaly i gasly glorie ré-
zaficow, 1$nily gemmy i szafiry antyfon. W powietrzu rzezwym od powiewdw morki ply-
nely dlugie procesje litanii, skladaly si¢ do aktu wiary niewidzialne rece, chylily gestem
rozmodlenia widmowe postacie...

Wtulona w nisz¢ siostra Agnieszka nie odrywata oczu od twarzy dzwonniczki. Po-
korna, szara mniszka urosta nagle w jej oczach do rozmiaréw tytanicznych, zgarbiona,
zawigdla przed chwily zakonnica wyprostowala si¢, zwysmuklata jak grecka kolumna;
jej smutne, zamyslone oczy rzucaly ognie entuzjazmu, pier$ wzdela si¢ falg uczucia pod
zakonng szat3. Pickna byla siostra Placyda w tej chwili. Natchniona, z oczyma wzniesio-
nymi ku dzwonom, zastuchana w melodie modlitwy, zda si¢, zapomniala o $wiecie i jego
sprawach; po twarzy jej pociaglej, ascetycznej przelatywaly blyskawice zapatu, na ustach
bladzil u$miech...

Cicho opuscila wikaria wneke muru i zaczeta zstgpowaé po schodach w dét: $pieszyla
na nieszpory. W drodze narzucily jej si¢ uporczywym refrenem stowa inskrypcji:

In profunda redibo, cum claustrum peccata expiaverit.

— Czyje grzechy?

Oczywiscie jego; okropny mnich spodziewal si¢ korica swej kazni, gdy klasztor od-
pokutuje za jego ci¢zkie przewinienia.
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Przed siostra Agnieszka roztworzyly si¢ nagle tajemne zwigzki i znaki, stanglo jak
zywe zjawisko w alei ,starego klasztoru”.

— To byt on! Ten sam, o ktérym méwily stowa tacinskiego rekopisu, wygrzebanego
przez nig spod pyléw archiwum przed kilku miesigcami.

Pod datg: anno Domini MCDLXXXVII odczytata Agnieszka t¢ notatke:

YAliquando monachus quidam ignoti Ordinis moenia claustri clandestino modo trans-
gressus ancillae Domini, Vestali ibi in horto perambulanti vim intulit floremque virginitatis
sanctae ei ademit. Deinde flagellis Evynniarum fustigatus, stupri sui turpissimi conscius, de-
sperans se in profunda maris praecipitauit. Sic iustam poenam sceleris sui pependit”.

— Gwalt i samobéjstwo — dwie straszliwe zbrodnie — tym straszliwsze, ze popel-
nione przez stuge bozego, obcigzyly mu na wieki sumienie. A my mamy grzechy jego
obmy¢ w zdroju pokutnych fez, my mamy da¢ za nie Bogu zado$éuczynienie i ekspiacie.
Mote dlatego, ze objely$my w spadku po eremitkach to miejsce, ze na ruinach ich samot-
ni stangt nasz monasterz. Moze wraz z miejscem odziedziczyly$my i cze$¢ niezawinionej
winy?...

Na wysokosci pierwszego pictra zatrzymata si¢ wikaria i zamiast schodzi¢ dalej w dot,
obrala krétsza drogg wprost na chér przez galerie. Zatopiona w myslach nie spostrzegla, ze
z przeciwnej strony nadpowietrznego korytarza zmierza ku niej matka Anastazja. Ocknela
si¢ dopiero w ostatniej chwili, gdy ujrzata tuz przed sobg wyniosly postaé przeoryszy.

— Szukam ciebie, Agnes — uslyszala, rozbudzona nagle z rozmyslan, stowa prze-
tozonej. — Musisz dzi$ zastapi¢ mnie przy siostrze Beacie; przystuchiwaé si¢ bedziesz
nieszporom z jej celi.

— Stanie si¢ wedle woli waszej, matko wielebna. Juz id¢ — odpowiedziala, pochylajac
glowe.

— Po nieszporach zmieni ci¢ ktéras z mlodszych sidstr; wtedy przyjdziesz do mnie
do sali kapituly.

— Dobrze, matko wielebna.

Ksieni odeszla w stron¢ wykuszu wiezowego, a siostra Agnes, zstapiwszy przez chor
w boczny korytarz, weszla do celi siostry Beaty.

Powitat j3 u progu dobry usmiech chorej. Wychudta, niemal przejrzysta reka uniosta
si¢ z trudem ponad blekitne tlo koldry gestem pozdrowienia, duze, czarne oczy, gle-
boko osadzone w bialej jak oplatek, jakby zwezonej przez wieloletnie cierpienie twarzy
za$wiecily blaskiem pokornej podzigki.

Siostra Beata chorowala od lat 20, tj. niemal od chwili wstgpienia do zakonu panien
anuncjatek. Cierpienia jej, nieraz wielkie i bardzo dojmujace, mialy charakter niezwykly.
Zdumiewata ich kolejno$¢ i uporczywosé oraz zupelny brak chorobotwérczych przyczyn
i zrédel. Zdawalo sig, jak gdyby wszystkie choroby trapigce ludzkosé wyprébowywaty
sile swych zabdjczych jadéw na tym biednym, lamigcym si¢ pod wichurg niedoli ciele,
znecaly sie z idcie diabelska furig nad tg cicha, stodka, nigdy nieskarzacy si¢ kobieta. Bylo
co$ w tych cierpieniach zagadkowego. Juz sam fakt, ze watle cialo siostry Beaty zdotato
przez tyle lat opierad si¢ zacieklym atakom, byt objawem tajemniczym. Niemniej dziwne
bylo to, ze choroby, ktérym ulegata zakonnica, nie przenosily si¢ na nikogo z otoczenia;
zadna z pielegnujacych ja mniszek nie zarazila si¢. A przeciez niektére z cierpien Beaty
zdradzaly wyrazne symptomaty choréb zakaznych. Bezkarnie dotykaly siostry straszli-
wych jej ran i strupdw, bez zlych dla si¢ nastepstw wchianialy w pluca zar i goraczke jej
chorego oddechu. Owszem, obcowanie z Beatg zdawalo si¢ wzmacnia¢ je duchowo i fi-
zycznie i niejedna z dogladajacych ja zakonnic czula sie po nocy spedzonej u wezglowia
chorej zdrowsza i silniejsza.

Te wszystkie objawy, powtarzajace si¢ niemal bez przerwy w ciggu lat 20, jako tez
niezwykla stodycz i bogobojno$é Beaty otoczyly z czasem jej posta¢ aureoly $wictoscis
zaczgto patrzeé na nig, jak na istote nadziemska, uwaza¢ za naczynie wybrane do celow
wyzszych. Od kilku juz lat zyta siostra Beata in odore sanctitatis'®3. Zakonnice miedzy sobg
nie nazywaly jej inaczej jak ,nasza $wieta”, a cela jej stata si¢ dla nich tajemnym ,,castrum
doloris'*?” | mistyczng twierdza boleéci, ktdrej progi przestgpowaly z uczuciem podobnym

434n odore sanctitatis (fac.) — w aurze $wigtoéci (dost. w woni $wigtoéci). [przypis edytorski]
Yicastrum doloris (lac.) — twierdza boledci. [przypis edytorski]
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do tego, z jakim wchodzily do wngtrza $wigtyni. I rzeczywiscie atmosfera tej celi tchnela
czym$ niezwyklym; subtelna won egzotycznych aromatéw, mirry i olejkéw napelniata
pokéj; przepojone nig byly posciel chorej i bielizna, a nawet szarpie i bandaze okrywajace
jej rany. Won t¢ wydzielalo biedne cialo Beaty jakby na dowdd, ze schorzenia jego nie
z ziemi rodem i nic nie maja wspélnego z wyziewami brudu i grzechu. Nawet wysiak ropy
jej ran zdawal si¢ posiadaé wlasno$ci uzdrawiajace, nawet wydzieliny wrzodéw zdradzaly
moc leczniczg; to, co u zwyklych ludzi jest jadem i trucizng, ktére nalezy jak najrychle;j
usuna¢ poza obreb ciata, stawalo si¢ u siostry Beaty Zrédlem zdrowia i pokrzepienia dla
innych.

W dziesiatym roku jej choroby wystapily inne, réwnie dziwne objawy. Gdy pewnego
rana przeorysza weszla do jej celi, ujrzala Beatg zatopiong w ekstazie modlitwy, unoszaca
si¢ na kleczkach w powietrzu. Stan trwal doé¢ dlugo i dopiero po pewnym czasie po-
sta¢ chorej powoli opuscita si¢ ku postaniu. Kiedy indziej widywano Beate réwnoczesnie
w dwoch miejscach: podcezas gdy cialo jej spetane niemoca tezato juz niemal w spazmie
agonii, duch wyzwolony z ziemskich wiezéw asystowal przy nabozenistwach w oratorium
lub porwany mistycznym wirem krazyt po klasztornych galeriach i kruzgankach.

Przychodzily czasem na nig chwile ekstatycznego upojenia i zaru tak wielkiego, ze
odrzucajac przykrycie i szarpigc na sobie bielizng, wolala pétprzytomna z rozkoszy:

— O Chryste, ulityj si¢ nad stuga Twoja! Plong cata w Twym stodkim udcisku, goreje
jak zagiew! O Panie mdj, o mdj najéwictszy Oblubiencze!

Gdy po paroksyzmie zmieniano jej opatrunki i bielizne, niejednokrotnie stwierdzaly ze
zdumieniem siostry, ze koszula Beaty w okolicy serca, jakby przepalona, nosila wyrazne,
ciemno-brunatne $lady zetkni¢cia z ognistym zywiolem...

Dzi$ czula si¢ chora bardziej wyczerpana niz zwykle; tworzacy si¢ pod piersiami obrzgk
wywolat goraczke i ogdlne ostabienie. Upadek sit byt tak znaczny, ze nie zdofata nawet
podzwignad sie do pozycji siedzacej w fotelu i musiata poprzesta¢ na przystuchiwaniu si¢
nieszporom z tézka. Urzadzenie jej celi, sasiadujacej bezposrednio z kaplicg, umotzliwiato
Beacie przynajmniej cz¢$ciowy udzial w nabozeristwach i oficjach klasztornych. Ilekrod
z powodu pogorszenia si¢ stanu zdrowia musiala pozosta¢ u siebie, spuszczano w dét
ruchome przepierzenie w $cianie naprzeciw jej 16zka i przez powstaly w ten sposéb wykrdj
okienny udostepniano jej widok Wielkiego Oltarza.

Tak bylo i dzisiaj. Z oczyma blyszczacymi goraczka, w purpurze chorobliwych ru-
mieficéw na twarzy stuchala Beata psalméw i antyfon. Przed plawiagcymi si¢ w goracz-
kowej omgle jej oczyma przesuwaly si¢ jak senne miraze postacie sidstr zakonnych na tle
smuklych, strzelistych stall, sedziwa, pochylona laty sylweta ksigdza Pszenickiego, kape-
lana, i fragment ottarzowej ,Adoracji rybakéw”, pedzla jednego z mistrzéw flamandzkich.
Rozpalona jak ogien, rozedrgana pulsacja tetn reka $ciskata bezwiednie dion Agnieszki
lub rozkurczonymi bolesnie palcami nerwowo, niespokojnie szukala czego$ na calunie
przescieradta...

Niedzielne nieszpory mialy si¢ ku koficowi. Splynat juz z chéru majestatyczny psalm:
»Dixit Dominus Domino meo'*>”, skonata po niszach oratorium owiana duchem seraficz-
nym melodia: ,Beatus vir, qui timet Dominum'4” i rozbrzmialo pierwszymi akordami
organéw wznioste ,Magnificat”.

Piersig Beaty wstrzasnglo nagle tkanie. Podniosta si¢ z postania i cala w dreszczach
ekstazy uklekia na posadzce celi.

— Uwielbiaj, duszo moja, chwale Pana swego! — szeptaly w uniesieniu jej szkartatne
od goraczki wargi.

Agnieszka pochylita si¢ nad nia i wzicla staniajaca si¢ w ramiona.

— Jak mozna, siostro?! Jak mozna?! — méwita do niej z cichym wyrzutem.

W tej chwili otwarly si¢ drzwi i weszla siostra Benedykta. Przy jej pomocy diwignelta
wikaria chorg z posadzki i ztozyta z powrotem na t6zku.

— Ksieni oczekuje was, siostro, w sali kapituly — rzekla mioda zakonnica, ocierajac
chusteczka pot z czota chore;j.

S dixit Dominus Domino meo (fac.) — rzekt Pan do Pana mego. [przypis autorski]
196 Beatus vir, qui timet Dominum (fac.) — szczeéliwy maz, keory leka sie Pana. [przypis autorski]
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— Zaraz tam idg. Podaj tymczasem szklanke wina siostrze Beacie; obawiam sig, by
nie stracila przytomnosci; jest bardzo blada.

Beata podniosta na nig nagle przymkniete przed chwilg oczy.

— Duicgkuje, siostro — szepneta z wysitkiem. — Nie potrzeba. Czuje si¢ dobrze.

I znéw opuscila ciezkie powieki. Po zapadlych gleboko jagodach!4” splynely dwie duze,
jasne lzy.

Agnieszka szybko odwrdcila si¢ i wyszia na korytarz. Gdy mijala oratorium, doszed! ja
szept koficowych stéw litanii i uczula stodka wori kadzidla. Na plytach posadzki wykwi-
tla rézyca blaskéw rzuconych przez zachodzace storice i zagrata w pétmroku u$miechem
jesieni... Nacisneta klamke ostatnich drzwi w glebi i weszla do sali kapituly.

Whngtrze bylo owalne, wysoko sklepione. W absydzie, na lazurowym tle opony z ki-
tajki wielki, hebanowy krzyz z Umeczonym, pod nim katedra ksieni ze strzelistym, go-
tyckim krzeslem, na skrzydlach pod $cianami dwa rzedy stall dla matek z przedpiersiem
tawek dla siostr chérowych i stuzebnych; pod witrazem smuklego jak cyprys okna stét
de¢bowy z miednicg, dzbankiem wody i zwieszonym z krawedzi recznikiem, a naprze-
ciw katedry w $rodku sali, na kobiercu, w ramach dwdch srebrnych lichtarzy klecznik
z czerwong, aksamitng poduszka i dwa krzesta.

Tu gromadzily si¢ mniszki po mszy na modly i poboing lekture, tu po nieszporach
w dnie wyznaczone przez horarium tygodnia czytaly ustgpy z martyrologii lub reguly
zakonnej, interpretowane potem przez przeorysze. Tutaj w érody i soboty, po prymarii,
czynigc akt publicznej pokory i skruchy, wyznawaly swe uchybienia przeciw przepisom
klasztornym i byly $wiadkami przyjecia nowicjuszek.

W tej chwili sala kapituly tongla w péimroku; nadciagajace zewszad cienie wieczo-
ra rozpraszal tylko nikly pelgot lampki krwawigcej u stép Chrystusa Ukrzyzowanego.
W kregu tej cichej, smutnej rozswietli ujrzata Agnieszka na tle klecznika wysmukly kon-
tur ksieni. Z twarza ukryta w dioniach, zatopiona w kontemplacji matka Anastazja nie
odwrécila si¢ na szelest jej krokéw. Wikaria, nie cheae przerywaé jej chwili rozmyslad,
zatrzymala si¢ wyczekujaco pod $ciang, opodal oszklonej szafki biblioteczne;.

Purpurowe rzuty lampki trafialy od czasu do czasu grzbiety ksigzek i wyswigcaly na-
pisy. Jak w kalejdoskopie wychylaly si¢ z mroku i gasly orchidee mistycznych traktatdw,
rozpraw, dialogéw. Przed oczyma Agnieszki przesungta si¢ w skrécie antologia hagio-
grafii i mistyki chrzedcijaniskiej: Traksat o czysécu $w. Katarzyny z Genui, Ruysbroeck’a
Przedziwnego Zaslubiny Duchowe, Dionizego Areopagity Hierarchie Niebieskie, Katarzy-
ny Emmerich Pasja bolesna, $w. Bonawentury Teologia seraficzna, Angeli z Foligno Ksigga
wizji, pelne metafizycznych upojent rozprawy Magdaleny de Pazzi i liliowy kwiat $rednio-
wiecza, przepickna Legenda aurea Jakuba de Voragine...

Nagle matka Anastazja podniosla si¢ z kleczek i spostrzeglszy Agnieszke, dotkneta
kontaktu elektrycznego na $cianie przy stallach. Wnetrze wypelnilo si¢ tagodnym, przy-
tlumionym przez mleczne matdéwki $wiatlem. Ksieni zajeta miejsce za katedra, wskazujac
siostrze gestem reki jedno z krzesel.

Agnieszka usiadla, w skupieniu ducha przygotowujac si¢ do rozmowy. Bo domyslata
si¢ juz celu dzisiejszego wezwania. Od czasu do czasu w godzinach wieczornych, po nie-
szporach prowadzila przeorysza z siostrami zakonnymi dluzsze dysputy samowtér. Temat
tych rozméw umiata matka Anastazja dostosowa¢ zawsze do poziomu duchowego inter-
lokutorki, nie tracgc przy tym z oczu ogdtu powierzonej sobie gminy niewiedciej. Wysoka
inteligencja ksieni harmonizowata w cudowny sposéb tres¢ tych silnie zindywidualizo-
wanych dialogéw z przecictnym poziomem dyskurséw zbiorowych prowadzonych pod
jej przewodnictwem w dnie wyznaczone reguly klasztoru.

Siostra Agnieszka byla jedng z najinteligentniejszych zakonnic; jej subtelna umy-
stowo$¢ byla pod niejednym wzgledem pokrewna umystowosci przelozonej. Totez mat-
ka Anastazja, wyczuwajac t¢ blisko$¢ intelektualng siostry, chetnie zapuszczala si¢ z nig
w dlugie, przepojone wazky trescig rozmowy. Dysputy ksieni z wikarig, nacechowane
glebig mysli, mialy charakter wyjatkowy. Cel ich byt pedagogiczny. Przy ich pomocy
pragnela przeorysza doprowadzi¢ siostre do tych wyzyn duchowych, na ktére wzniosta
si¢ sama. Bo przenikliwa, odczuwajaca tajemne drgnienia serc intuicja méwila jej, ze

jagody (daw.) — policzki. [przypis edytorski]
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w duszy Agnieszki toczy si¢ wcigz zaciekla walka i ze daleko jej jeszcze do seraficznej
pogody oblubienic Chrystusa...

Jakby sondujac wngtrze duchowe podwladnej, utkwila w nig ksieni spojrzenie swych
picknych, madrych, ciemnoorzechowych oczu.

— Przychodzisz od toza bolesci, siostro? — zapytata.

— Tak, matko. Siostra Beata jest dzisiaj bardziej cierpigca niz zwykle.

— A jednak duch jej wcigz nieugiety. Czyz nie godna podziwu?

— Czcimy ja wszystkie jak $wicta, a ja moze wiccej od innych, bo w jej obecnosci
czuj¢ malo$é mojg.

— Chrystus ci wynagrodzi pokore twoja, Agnes. Male$my wszystkie przy siostrze
Beacie. Zagwi si¢ ona poérod nas jak Kierz Plongcy'®, co wiédt lud Izraela do Ziemi
Obiecane;.

Zaleglo milczenie. Ksieni, jakby skupiajac si¢, ukryla twarz w dloniach; jej cudne,
o subtelnym rysunku usta poruszaly si¢ lekko szeptem modlitwy. Gdy podniosta znéw
oczy, byly pelne plomieni i blaskéw.

— A czy wiesz, Agnes, jaki cel maj cierpienia Beaty? Czy zastanawialas si¢ kiedy nad
tajemnicg meczenstwa?

— Niejednokrotnie, matko. Sadzg, ze zadaniem istot podobnych jest ekspiacja cu-
dzych grzechéw. Podobno nasz klasztor wziat na siebie obowigzek zmycia hanby, ktérg
okryto zakon naszych poprzedniczek.

Po czole matki Anastazji przesunat si¢ ledwo dostrzegalny rumieniec.

— Nie mozna $ciggaé wielkodci jej cierpieri do wymiaréw tak niklych jak pokuta
za wing jednostki. Niewatpliwie meczenistwo Beaty przynosi ulge w kazni i temu, kedry
przed wiekami zbezczescit klasztorne zacisze, lecz ma ono przed soba daleko szersze, da-
leko rozleglejsze horyzonty. Czy slyszalas co$ o wielkim prawie ,,podstawienia”? O prawie
ysubstytucji”?

— Nie, matko wielebna.

— Jest ono bolesnym darem, ktérym zaszczyca Chrystus tylko jednostki wybrane,
a polega na tym, ze wybraricy biorg na siebie cierpienia fizyczne lub duchowe innych,
ktérzy nie doroéli do ich ogromu, ugieliby si¢ pod brzemieniem i zeszli na bezdroza.
Substytucja duchowa, ktéra niegdy$ stanowita chlube karmelitanek, powoduje przeno-
szenie si¢ katuszy moralnych z dusz stabych i podatnych jak trzciny na jednostki silne
i odporne, ktére $mialo stawiaja czolo pokusom i atakom ducha przewrotnosci. I to jest
wlasnie chwalg zakonéw kontemplacyjnych, ze przez modlitwy i umartwienia, przenoszac
na si¢ cierpienia duchowne innych, chronia dusze chwiejne i niepewne przed upadkiem;
na nich to wyladowuja si¢ przewaznie cigzkie, miazmatami piekla brzemienne chmury;
s3 niby gromochronami spofecznymi, ktére zwabiajac na si¢ przez modlitwe szataniski
fluid, rozbrajaja zbyt silne chwilami napigcie potencjatu zfa i grzechu.

— Wiec przypuszczasz, matko wielebna, ze siostra Beata jest jedna z tych dusz wy-
branych?

— Przypuszczam wigcej nawet. Sadze, ze choroby zngcajace si¢ nad jej biednym cia-
lem, nie odpowiadajg tylko chorobom fizycznym, ktére byly przeznaczone dla innych,
lecz s3 uciele$nionym na drodze mistycznej symbolem chordb duchowych, kedrych dzigki
niej uniknely cale rzesze, moze cale spoleczeristwa ludzkie w ciggu wiekéw.

— Roztaczasz, matko wielebna, przede mng tak dziwne perspektywy...

— Niemniej rzeczywiste. Czy ci¢ nie uderzylo to, Agnes, ze zawsze w okresach naj-
wickszego rozpasania zmystéw i w $lad za tym idgcych zbrodni pojawiali si¢ na ziemi
ludzie $wieci, pelni zaparcia si¢ i zadni meczenstwa?

— Istotnie, matko. Wyglada to tak, jak gdyby szczytom wyuzdania musialy zawsze
towarzyszy¢ Monsalwaty'# pokuty i cierpienia. Lecz czyz moizna to nazwaé sprawiedli-
wym? Dlaczego zawsze kto$ ma cierpie¢ za drugich? Skad ta nieréwnos¢ doli?

— To tylko chwilowa konieczno$¢, to tylko stan rzeczy przejsciowy, bedacy wynikiem
wielkiego prawa ewolucji powszechnej. Owszem, ja w tej ,nieréwnosci” widze najwyisza

8kierz plongcy (daw.) — plongcy krzak, tu: biblijny krzew gorejacy, w ktérym objawit si¢ Mojzeszowi Bog
Jahwe (Wj 3). [przypis edytorski]

19 Monsalvat — zamek $wigtego Graala pojawiajacy si¢ w legendach o Parsifalu i Lohengrinie. [przypis
edytorski]
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sprawiedliwos¢. Bo stuszng jest rzecza, by duchy silniejsze, wyzej na drabinie Jakubowe;
rozwoju stojace braly w obrong braci stabszych pod wzgledem duchowym i pomagaly im
w pielgrzymowaniu ku bramom wieczystej Jeruzalem.

— Chociazby ci ,bracia stabsi” odgrywali w zyciu doczesnym role uprzywilejowanych,
chociazby na ich drodze zakwitaly same réze, teczowaly same jutrznie i blaski?

— Tak, siostro droga, tak: po trzykro¢ tak! Bo pomnij na to, ze przyjdzie czas, gdy i ci
marnotrawni synowie Ducha, te rozpieszczone przez zycie beniaminki ockng si¢ i oprzy-
tomnieja; a wtedy i na nich przyjdzie z kolei okres twardej stuzby bozej i oni beda musieli
w krwawym znoju dorabia¢ si¢ Boga w sobie.

— Chyba po $mierci, matko? Biografie niektérych wielkich zbrodniarzy i ,krélow
zycia” sg stylowe do korica: nie zna¢ w nich ani cienia skruchy, ani $ladu zboczen z obrane;j
raz drogi; zycie niektérych ,rozkosznikéw” snuje si¢ az do godziny zgonu jednym bujnym,
powodzig $wiatel zalanym szlakiem, wydaje si¢ by¢ jedna wielka, bachiczna piesnia radosci
i upojenia; nawet Zatobne sztandary $mierci pochylaja si¢ kornie przed krasa ich zycia:
umieraja nagle, szczesliwie, bez cierpien, prawie nie wiedzac o tym. Wigc chyba po tamtej
stronie, w retortach zadwiatéw przetapiajg si¢ ich dusze?

— Sadzg, ze duchowi jedynie przez cialo ku wiecznosci droga.

— Wigc jakze pogodzié te sprzecznoséci, matko? Jak wyjaéni¢ t¢ zagadke?

— A skad ta pewno$¢, Agnieszko, ze zyjemy raz tylko? Ze w ciggu jednego zywota
wyczerpujemy wszystkie tkwigce w nas mozliwosci?

— Wiec wierzysz w powrotne weielenia tej samej jazni, matko?

— Chrystus Pan nigdzie nie wypowiedzial si¢ przeciw tej prastarej wierze...

Umilkly. W fagodnej poéwiacie wnetrza, na tle surowych $cian kapitulnej sali niby
wycicte w onyksie rysowaly si¢ subtelne ich profile: ascetyczny, przeduchowiony matki
Anastazji i wrazliwy, nerwowy siostry Agnieszki. A wérdd ciszy wieczornej godziny niby
motyw przewodni srodowiska plyneta z oddali przyttumionym rytmem wieczysta piesn
morza.

KRAJOBRAZ ZIMOWY

Zima rozsiadla si¢ na dobre na kaszubskim brzegu — sroga, pazurami mrozu zjezona,
od wichréw rzgzenia ochrypla zima. Zakasata huby!*° $niezystej karwatki'®!, nacisn¢la na
sedziwg glowe uszatg, kozuszkiem szronu podbitg muce i hulata po przystradziu. Stezaly na
ko$¢ zasigkla, pokryly sie powiczig jeziora i stawy, zaciagnela skrzepem przybrzeina fala.
Na zrgbach spychéw dumaly na pét zamarzle, sumiaste zwisy, podobne do rozczochranych
waséw i bréd stolemédw. Posczezaly do niepoznaki wydmy, kopee i duny!®? piachéw,
a na ich miejsce wyrosly $niezne, 1$nigce szkliwem posrebrza czapy i sterty, na ktérych
szezytach wystrzelaly zielone pidropusze charszezu i chwierutaly si¢ sieroco!®® na wietrze.

Jak daleko okiem obja¢ lad, od ujscia Piasnicy wedle granicznych Debkéw poprzez
Rozewska Blizg, hait w dél, na poludnie helskim palaszem, az po red¢'>* w Gdyni —
wszedzie widzial si¢ 16d i $nieg; mréz wzigh si¢ za bary nawet z morskim bujowiskiem!5
i zmégt je stronami przy brzegach; skostniala tod w Wiku na twardg gololedz, ze mozna
bylo przej$¢ suchg nogg od Pucka do Jastarni, pokrzeply belnie daleko w ,kraj” zapedzo-
ne, po$rodku gdynskich Igk porozlewane wody przystani; i w awanporcie z godziny na
godzine Scinala si¢ fala na zdradziecki $rysz, co gruztami szkliwa tamowat dostepy i wjazdy.
Na petnym rozchylisku przewalala si¢ denega!¢ ciezka, ospata i zwarta w szafirowo-szary
zwal, na horyzoncie przesuwaly si¢ groznie cyple i szczyty kier.

Nad sitowcowym hakiem wedle Wielkiej Wsi i ondzie nad mewig rews, co piaszczysta
tawicy przebiera si¢ chylkiem pod wodami od Kuznic ku ,krajowi”, rozwieszata w porze

150hyby — faldy. [przypis autorski]

5lkarwatka — kaftan. [przypis autorski]

152duna — wydma piasku, zaspa, morska géra. [przypis edytorski]
1535ieroco — jak sieroty. [przypis edytorski]

154reda — przystan. [przypis autorski]

155hyjowisko — sfalowane morze. [przypis edytorski]

156denega — wzburzone morze. [przypis edytorski]
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poludniowej ruchna i rarituchy's” gruba, mlecznobiata douka!%®, ze nie bylo widaé nic juz
w odleglosci kilku krokdw.

Pod zachdd, gdy wieczorny, mrozem zaprawiony wiatr rozpedzal mgly z wikowej
snadzizny'®, ogladalo si¢ na ziemie storice czerwone, krwiste i zimne. Na $ciemnialym
granacie nieba krzyzowaly si¢ na dobranoc $cigle loty mew i kormoranéw, na wirchach
kliféw i uroczysk majaczyly senne zwidy zimorodkéw. Od morza szedt przednocny zigh
i przenikal na wskré$ niczym brzeszezot stali. Hej, zima wlodarzyta na pobrzezu, luta,
kaszubska zimal...

Tak minat otulony oporicza $niegéw godnik!®®, minat styczen i zawitat zjuszony po-
gwizdami wichréw gromnicznik'é!. Znienacka nadciagnely od Szweda cicha tawg szproty,
$ledzie 1 wywabily na lowiszcze flotylle botow.

Obuci w wysokie, jalowicze skérznie, opigci mocno w nieprzemakalne zydwestki
i impregnowane eltychy bobrowali maszopi calymi dniami po morzu, odbijajac si¢ dale-
ko od stradu na zagléwkach i kutrach. Necita ich ku sobie obietnicg potowu ,bretlingo-
wa'6?” woda o swoistym, bialawym odcieniu. I nieraz zdarzalo si¢, ze wracajac do checz!6?
z botami'®* przeladowanymi sielawka, musieli je przeciagaé przez 16d, ktérego zaborcze
zasicgi posuncly sic w migdzyczasie w glab morza.

Potem przyszla kolej na wegorze. Grepami, po czterech, po pigciu z tréjzebnymi
oécieniami w reku, niby jakie$ hiperborejskie Trytony i Neptuny zapuszezali si¢ ryboce
jastarniccy i z Helu po lodzie w glab wiku na poszukiwanie gniazd i klebowisk ,,bo-
dzionkéw”. Od rana do nocy rozlegalo si¢ w zatoce stukanie bodoréw!®> wziernikujacych
tajniki podlodowej nawierzchni.

Praca byla zmudna. Smaleni przez nielito$ciwy wiatr, przemarzli do szpiku kosci ry-
boce wybijali przergble i zapuszcezali w nie sondy bodorzy. Czasem godzinami bodli 16d
na prézino, czasem, gdy $w. Antoni sprzyjal i wystuchal modlitw pozostalych w domu
biatek, natrafiali na cale wezowiska odretwialych, w drzemce zimowej pograzonych ryb.
Teraz szlo jui wszystko snaznie jak na plani w czas glady. Wpierajac si¢ w szkliwo lo-
du zelaznymi bierdzadtami'é® podeszew, $ciskajac krzepko w dloniach stroisze!é” oécieni,
wywiercali w niewielkich od si¢ odstgpach w linii prostej od odkrytego legowiska dalsze
przereble i zawsze juz wyciagali z zimowych pieleszy kigbowiska dziwnie poplatanych,
zgusnialych od sennej drzemoty bodzionkéw.

Lecz niekiedy potéw korczyt sie tragicznie. Zdarzalo sie, ze rybak zacietrzewiwszy
si¢ zbytnio, ,pchnal” za daleko od stradu, zapedzajac si¢ w sfere niepewng, na pét tylko
zamarzly; nagle 16d pekal mu pod nogami i pokruszony na tafle ,szczytéw” odplywal
z nieszez¢$liwym na szor'®S. Epilog zeglugi na ,szczycie” najczeéciej bywal fatalny. Za-
gnany na pelne morze rozbitek zwykle gingl z glodu i zimna, zanim zdofano mu przyjs¢
z pomocy; rzadko tylko udawalo si¢ doswiadczeniszym i silniejszym przez przeskakiwanie
ze yszezytw” na szezyt” dotrzeé z powrotem do lodowej calizny lub przy pomocy bodoru
skierowad bieg tafli w strong zbawczej zatoki. Zwyczajnie zablakani w pustyni wodnej nie
wracali juz do rodzinnej chaty. Tak przepad! bez wiesci przed laty Jan Mroch, bosman
z Poczernina, w podobny sposéb zaginat bez $ladu Grzegorz Glasz, retman z Odargowa.
Morze jest zdradliwe — nawet wobec swoich ukochanych dzieci...

W polowie lutego zanioslo si¢ na wielki 16w niewodami w Sulistrowskim Jeziorze.
Wybrany jednogloénie przez ,,prawiéw!'®®” wodzem wyprawy Mateusz Chojka z Oksywia
wyznaczyl zbioérke na dzien $w. Macieja Apostola, ktéry tego roku przypadat na 24 lutego.

Truchna i rartuchy — szaty i catuny (fartuchy). [przypis autorski]
187ouka — mgla. [przypis autorski]

19snadzizna — mielizna. [przypis autorski]

160g0dnik — grudzien. [przypis edytorski]

16lgromnicznik — kaszubski: luty. [przypis autorski]

162hretlingowa — Szprotowa. [przypis autorski]

163checza — chata, dom. [przypis edytorski]

164pot, wasc. bat — 16dz rybacka o jednym maszcie. [przypis edytorski]
165hodor — oScien. [przypis autorski]

166hierdzadta — haki. [przypis autorski]

17stroisze — rekojedei. [przypis autorski]

1685z0r — glebia. [przypis autorski]

169prawidw — rybakéw, whadcicieli fodzi. [przypis autorski]
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Juz od wezesnego rana zaroily si¢ brzegi jeziora od maszopéw i pomocnikéw —
ymantelikséw”, wérdéd keérych nie braklo i dziewuch, radych, ze nadarzyla si¢ sposob-
no$¢ do przy$miechéw i pogwarkéw z knopami. Dzien wstal jaki$ niemrawy, doukowa-
ty'7°, a lodowe podmuchy Nordy'”' niedobrze wrézyly. Jakoz koto dziewigtej nadciagneta
znienacka czarna jak noc tamcza'”? i opusciwszy si¢ ci¢iko na jezioro, zarzucita na $wiat
nieprzenikniong mrei¢ poémy. Szczgéciem jak nagle przyszla, tak i odleciala, sypngwszy
na pozegnanie $niezng kurzawka.

A whasnie na t¢ chwile przy$pial'7? wodz wyprawy, spoézniwszy si¢ troche z tej przy-
czyny, ze wraz z kilkoma prawiami chciat wystucha¢ do korica mszy do $w. Piotra, ktéra
ksigdz kapelan Pszenicki odprawil na intencje polowu w przydrozinej kaplicy.

Chojka ledwo wysiad! z sari i otrzasnat si¢ ze $niegu, dat znak do rozpoczecia dzieta.
Mocarne, rozlozyste w barach knopy i maszopy czyhaly tylko na ten znak. Nie prze-
brzmiata jeszcze komenda, a juz zadudnilo na jeziorze jak na klepisku po ozniwinach. Na
prawo i na lewo od miejsca, ktére zajat Chojka, zaczeto wyrebywaé przereble. Gdy poprzez
otwory zaczerniala woda i wyzierala ku ludziom niby duze, czworogranne oko, zapusz-
czono gesty, podwodjnie skrecang ,wate” przytwierdzong do dwéch drazkéw. Wkrétce
spetane lodem jezioro pokrylo si¢ czworokgtami rzapdw i cembrowin, ze z daleka wy-
gladalo jak wielka, obwalowana szaficami $niegu szachownica.

Tymczasem w $rodku fowiszcza, tam gdzie obrat sobie stanowisko Chojka, wycinali
yprawie” przerebel gtéwna. Ku niej to, niby tetnice i arterie ku sercu zmierzaly promienisto
poprzecznymi kanalami i $ciezynkami przereble oboczne.

Praca przeciggnela si¢ do potudnia. Dopiero ,,po pélni”, wedle podwieczorku zaczeli
prawie wlec niewody do przer¢bli-matki. Chojka émiac fajke, otoczony klebami zéttego
dymu czuwal nad wydobywaniem sieci. ,Cze$nik”, Grzegorz Paszek z Malego Kacka i kil-
ku maszopéw z Karwi i Odargowa chwycilo za rekojesci kotowrotéw. Nabrzmialy mienie
ramion, napecznialy zyly na czolach; rzesny pot, chrzest gorzki utrudzonych, wywigzal
si¢ z cial cierpkim wysigkiem. Powoli, ocigzale szedt w gére wielki niewdd, krecichg zwa-
ny, a za nim inne pomniejsze: klepy ze stedrami, watony przepastne, plawnice z macec
w poérodku, gruntowniki, drguby troiste, na 16w wielmi zachfanne i matnie zdradliwe.
A wszystkie pelne, a wszystkie rybg ci¢zarne. Poprzez oka niewodéw i cez przeblyskiwaly
pancerzami usek szczupaki, lososie, karpie i jesiotry, przegladaly oble ciata migtuséw
i wegorzy, dusbily si¢ okonie, leszcze, jazgarze, stynki i karasie; miejscami, tam i sam
spoérdd szarej czeladzi plotek, bartek i mutek wylanial si¢ pekaty, wisiorami waséw
obwieszony leb starego suma. Rzucily si¢ chciwie ku zdobyczy manteliksy z karzniami
i liszkami. Ryba, co wicksza i przedniejsza, przypadla w dziale prawiom, wiascicielom fo-
dzi i niewodéw — pospolity czmyr dostat si¢ pomocnikom. Nie obeszlo si¢ przy tym bez
ki6tni i sporéw, ile ze kazdy chciat zagarna¢ dla siebie, co lepsze. Najglosniej rzadzila si¢
wérdd bialek Ota Paczulanka, manteliksa Piochowa. Jak méra-nocnica uwijala si¢ przy
przereblach, wytrzachujac do hurtownika karzni¢ raz w raz zapelniang rybami po brzegi.
Az j3 Chojka hamowaé musial, przed oczy stawiajac innych, kedrym tez si¢ co$ nalezato.

Wylowek i podziatek przeciggnal sic do pédzinego zmierzchu; poslednig czg$é pracy
wykonano juz przy blasku pochodni. Jézek Pioch, co si¢ dotad z dala trzymat od Dor-
szdwny, pilnie strzezonej przez zazdrosnego ojczyma, zblizyl si¢ nagle do niej i korzystajac
z péimroku, objal w pét i przytulit do roztgsknionej piersi. Lecz nie uszlo to uwagi Kurra.
Jak spod ziemi wyrést tuz przy zakochanych.

— Te katorze!74! — rzucit zjadliwg obelge rywalowi. — Wara ci od moje dzewus!?>!

I zamierzyt si¢ nan pigscia. Jozk, wypusciwszy z obje¢ Hede, odparowal zrecznie cios
i juz gotowat si¢ do walki, gdy rozdzielit ich surowy glos wodza:

— A wom wara od kiétnie i wygrozy! Lepiej belo wom dzisia doma siedzec, przy
strondze zaki krzewac abo z biotkami ceze wizc!7é, niz po préznice burde robic i mowg

170doukowaty — mglisty. [przypis autorski]

171 Norda — wiatr pétnocny. [przypis autorski]
172tgmeza — chmura. [przypis autorski]

Bprzyspial — zdazyl. [przypis edytorski]

174kgtorze — dostownie: ropucho. [przypis autorski]
175 dzewus — dziewuchy. [przypis autorski]

6wige — dziergal. [przypis autorski]
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kasliwg jeden drugiego gryzc. Male tu z wos dzisia belo ucieszenie. Idzta teroz precz do
checz, kazdy po osobni, bo se belnie strachuje, by Smantk!”” wom wicksze zawzientosci
do serca nie przignol.

Wielka musiala by¢ powaga i znaczenie Chojki wéréd Kaszubéw, bo przeciwnicy, cho¢
ich ofuknat ostro, nie bardzo przebierajac w stowach, od razu zaprzestali zwady i tylko
lypiac na si¢ ztowrogo spode tba, rozeszli si¢ w przeciwne strony.

Tymczasem poléw skonczyt sic. Objuczeni karzniami i liszkami prawie, manteliksy
i maszopy zaczeli $ciagal si¢ z jeziora na brzeg. W swietle pochodni i zagwic postacie ich
wyolbrzymiale konturami cieniéw pomykaly po drogach i $ciezach, podobne orszakowi
duchéw i stoleméw. Tu i tam zadzwigczaly dzwonkiem sanie unoszace jeziorzany tup
w odleglejsza strong, tu i tam zaturkotal wézek furmanki. Czyj$ glos $wiezy i miody,
tesknotg nabrzmialy nucil smetng jaka$ piosenke; melodia oddalala si¢ w glab ladu, cichta,
metniala, az zgluchta, rozwiata si¢ wérdd cienidéw nocy...

Brzegiem spychéw, $ciezyna biegnaca nad stromym wiszarem pospieszali samotrzeé:
Mateusz Chojka, Ota Paczulanka i Antoni Pioch: starym, picknym zwyczajem szli po-
dzieli¢ si¢ potowem z Tomaszem Wzorkiem, latarnikiem z rozewskiej blizy. Nalezalo si¢
to staremu po sprawiedliwosci, bo strézem byl czujnym i wartowal u przyladka niczym
zuraw. Totez szanowaly go wladze portowe w Gdyni i wérdéd maszoperii rybackiej mial
wielkie zachowanie!”®. Godnym byt cztowiekiem pan Tomasz Wzorek, rozewski latarnik.
Dlatego lubo!” obciazeni rybg w karzniach przewieszonych przez plecy, lubo chiostani
przez Norde bez litodci, szli wszyscy troje ochotnie, bo oczekiwal ich gospodarz zyczliwy.

Wirdd jekéw wichru mingli Chiapowo, obeszli borszucze wykroty Jazwcowego Jaru
i opusciwszy si¢ ku stradowi, wstapili na betonowy bulwar u stép latarni.

Teraz szlo si¢ im gladko, jak po stole. Po prawej huczalo morze, obryzgujac ich co
chwila popluszcza pian, po lewej, poza szkieletami drzew rysowata sic wysmukta sylweta
latarni. Zeszli z bulwaru i zacz¢li wspinaé si¢ po waskiej, wylozonej progami $ciezce. Na
chwile przystonigta zboczem przyladka bliza znikla im z oczu; tylko $wietliste dreszcze jej
migawek upewnialy ustawicznie, ze tam, w gbrze jest i czuwa.

Zmeczeni wdzieraniem si¢ po pochylni Pioch i Chojka przystaneli w polowie drogi;
bardziej od nich wyczerpana Ota przysiadla na tawce pod sosng. W milczeniu rozgladali
si¢ po okolicy.

Smutno bylo na rozewskim wydroiu w tej porze. Z poscieli $niegow diwigaly si¢
osierocone $niaty'8° jesionéw i grabdw, potracajac si¢ wzajemnie kikutami nagich ptawin
— smgtne, nastroszone nad roztoczg chocholiska. Wéréd powezlonych dziko chaszezy
i drzonéw dumaly uschfe badyle sarnowca i krwawnicy, pokazywaly morzu nedze lodyg
laskonogie tawuly. Wiatr luty, wiatr zajadly wpadat co chwila w t¢ zubozalg strone, wy-
krecal drzewom ramiona w stawach, tarzal si¢ w $niegu i wzbiwszy w gére bialy kurzawe
$niegu, wracal w pogwizdach ku plani.

Hej, inaczej tu bywalo w czas lata, w zniw por¢ urodziwg, gdy zakwitly jarzgbiny,
glogi, zazielenialy lipy, brzozy a spodem podestaly si¢ kilimami ametystowe mikotajki,
osty i nietoty! I wiatr wtedy nie mial tu dostgpu, bo napeczniale sokiem galezie, li-
stowiem zbrojne, zuchowate stawialy mu si¢ hardo, sprezone w sobie i nieustepliwe —
i morze, ilekro¢ nazbyt daleko zapedzito si¢ pod bliz¢, spotykato odpédr meiny, zwarty,
niewatpliwy. Hej, inaczej tu bywalo, inaczej w pore lata urodziwg...

Zakislymi od staroéci oczyma wodzila Ota po bezludziu. Szed! od niego w jej zgorzk-
nialy, piotlunem zaprawiong dusz¢ wielki smutek zimy i mrozit resztki krwi. Oddychata
ci¢zko, bo ladunek karzni przenosit'® jej sily. Nie bylaby moze nawet powlokla si¢ za
szyprem i Piochem do Rozewia, gdyby nie znecita jej obietnica wickszego przydziatu
w rybach oraz pewne widoki na wzorkows ,zoczerke” z maki zytniej i tlusto omastg
okraszone golce.

— Ninia! — zawolata, powstajac z fawki. — Idzemy?

7smantk — diabel. [przypis autorski]

78zachowanie (daw.) — szacunek. [przypis edytorski]
7 ]ubo (daw.) — chociaz. [przypis edytorski]
180¢niaty — pnie. [przypis autorski]

181 przenosi¢ (daw.) — przerastaé. [przypis edytorski]
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— A no, gwes idzemy, cieje$ juz odpoczglta — odpowiedziat jej szyper, przekrzykujac
jeki wichru.

I poszli. W kilkanascie minut péiniej kofatali juz do drzwi wchodowych latarni.
Otworzyl im mezczyzna wysoki, chudy, z dluga, mleczno-bialg broda, w futrzanej mucy
na glowie.

— Witajcie, kumo i wy, kochani somsiedzi! — powitat ich i przy$wiecajac kagan-
kiem, poprowadzil przez dziedziniec do parterowego domku obok latarni. Wkrétce po-
tem godcie, obsiadlszy duzy, staro$wiecki kominek, rozgrzewali przy ognisku zdre¢twiate
rece i nogi. Gospodarz odebrat podarki, podzigkowal mocnym usciskiem dtoni i oddaw-
szy ryby pod opieke Rozalii, starej, od lat mu wiernie gospodarzacej studze, usiadt obok
na zydlu. W blasku jarzacych si¢ kewawo bierwion zarysowalo si¢ teraz wyraziScie jego
pickne, posagowe oblicze.

Twarz latarnika z Rozewia znamionowal kamienny spokéj; zdawalo si¢, ze nic na
$wiecie nie potrafi zamaci¢ nadludzkiej ciszy jej ryséw. Wstuchany w wieczysty rytm mo-
rza Tomasz Wzorek jakby wchiongt jego majestat i powage — zapatrzony w gigantyczne
rozchwieje deneg!®? stal si¢ jak one bezwzgledny i nieczuly. Latarnik z rozewskiej bli-
zy byl jak koniecznoé¢, jak nieublagane rozkazanie. Zawieszony miedzy niebem a ziemia
i migdzy ladem a morzem w lat dlugim korowodzie stat si¢ czlowiekiem rubiezy, istotg
na pél rzeczywista; byl jak posag samotny na pograniczu dwdch $wiatéw, jak drogman
przedziwny nastuchujacy szeptéw plynacych zewszad ku szczytom niebosiginej czatowni.

Od jak dawna pelnil obowiazki latarnika, nikt ze wspélczesnych mu nie umial po-
wiedzie¢; najstarsi ludzie z pobrzeza méwili, ze ich ojcowie znali juz Wzorka z Rozewia;
poczatki jego stuzby w nadmorskiej wypatrzni gubily si¢ oczom ludzkim w mrokach
przeszlodci; latarnik miat dzi§ moze lat sto, moze wigcej; ktdz odgadnie?

Skad pochodzil, z jakich stron byl rodem, tez nikt nie wiedzial. Nosit si¢ jak Kaszub,
lecz czy byl nim ze krwi ojcéw, nie wiadomo. Mowa jego przeplatana z rzadka tylko
nalotami postradzia, nalotami jakby umy$lnymi i siebie $wiadomymi, zdradzata czlowie-
ka ze stron odleglych. Nagabywany o to wrecz, zbywal Wzorek pytania pogardliwym
milczeniem.

W ogdle rozewski straznik niechetnie wdawat si¢ w diuzsza gawede i stronit od ludzi;
wieloletnie obcowanie z Zywiolem, zda si¢, odstreczylo go od zycia gromadzkiego; stowa
jego skape i rzadkie mialy za to wazko$¢ kamiennego rzutu.

I dzi$, lubo obdarowany hojnie i zna¢ rad swoim goéciom, milczal uporczywie, pykajac
z bursztynowej fajeczki. Az Chojka wyciagnal go na stowo:

— Co u wos slychoc, somsiedze?

Wzorek wyjat z ust fajke i przez chwile wpatrywal si¢ w ogien. W korcu, jakby
odpowiadajac wlasnym myslom, rzekt pélglosem:

— Zle stycha¢, bardzo #le stychaé. Znéw pojawit sie¢ Klecha-Glowacz na bujowi-
sku. Sam widzialem parokrotnie, jak wychylal sposrdd przewaléw swoéj mniszy plesz!s3
i wiostowal pletwami ramion w strong klasztoru. Niedobry to znak.

— Hm — chrzaknat znaczaco Pioch. — Niby lo kogo?

— I dla was, reboce, dla was, ludzie ze stragdu i dla klasztoru. Pospélna bo wam
sadzona tu dola.

— Hi, hi, hi! — zachichotata Ota. — Pan latarnik snaze bajki powiodajom. A ciejze
chto widziot Kleche-Glowacza?

— Glupio z wos biatka i tele — zgromit j3 Chojka. — Madrzejszy od ciebie go
widywale; nie od dzisia on i nie od wczora hakami pletw wody nasze porze. A to pewno,
ze, ciej dze zmora ta kanie'84, zatobe i smantek wrézy. —

Wzorek odwrdcit oczy od ogniska i wpierajac je ciezko w Paczulanke, rzekt dobitnie,
cho¢ bez cienia gniewu:

— Smiech wasz pusty, kumo; pusty jak wiatr w szczerym polu. Zrodzily go gorycz
wasza i zal; nie wierze w $miech wasz, kumo. —

Stara patrzyta w straznika, nie rozumiejac.

182]enega — wzburzone morze. [przypis edytorski]
183pJesz — tonsura. [przypis autorski]
184kanie — zjawi sig, spadnie. [przypis autorski]
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— Doukowata!®> wasza mowa ciejbe!®¢ tamcza'®” na Wiku — odparowala.

— Stracilidcie, kumo wiar¢ w sprawy tajemne i zdaje si¢ wam, ze wszystkiemu koniec,
gdy nam zadzwonig na pochéwek. Tepy wzrok macie, kumo: tepy jak u kreta.

— Nie podziwno — prébowala si¢ jeszcze broni¢ — starom i schorzato; $lepia me
bielg zachodzg.

Lecz latarnik juz jej nie slyszal. Opanowany przez mysli, ktdre wywolala rozmowa,
snul je dalej pélglosem, nie zwazajac na gosci, jakby dla siebie.

— Niebezpieczny jest Mnich Morski poréwno dla dzieci stradu, jak i dla klasztornic
— moéwit cicho, sennie, wpatrzony zndéw w rubinowe serce ogniska. — Niebezpieczny,
bo budzi zadze i zazega ptomient chuci; czerwona ruja idzie w $lad za nim, porubstwo
drzemie we faldach jego habitu, zbrodnia mu kumg-towarzyszkg. Ilekro¢ wynurzy spo-
nad rozlewiska swéj teb ohydny, podobny do mordy ryby-glowacza z golizng pleszu na
potylicy, tylekro¢ zakwita na stradzie urokliwe zielsko grzechu, plenig si¢ bujnie krwia
opite chwasty. Az si¢ wypelnig czasy: az i on spocznie snem wiecznym po latach kazni za
grzech, swoj wielki, ciezki grzech...

Izbe zalegla cisza. Stycha¢ bylo tylko mruczenie duzego, czarnego kota, ktéry sie tu
przywlokt za Otg, i pryskanie iskier w kominie.

— Teraz mnie na wiezg pora — przerwal zamyslenie gosci glos latarnika. — Tiza
odby¢ ront przedpdinocny. —

— Idzemy z woma, Wzorek — o$wiadczyli obaj mezczyzni.

— A no owszem, chodicie! Jeno ogarnijcie si¢ dobrze w eltychy, bo tam tega dzi$
dma na gérze.

I zostawiwszy kobiety w cieplej izbie, poszli ku latarni. W jakie dwa pacierze stangli
pod szezytem na galerii.

Przestrzen zalegala gesta, mocno nasycona mgla. U stép ich, gleboko w rozchyli-
sku brzegéw przewalalo si¢ z rykiem morze, mimo nich i ponad glowami szalal wiatr.
Co par¢ sekund niby pulsujace arterie stradu rozrywaly ciemno$¢ nerwowe skurcze mi-
gawek i $wiadezyly $wiatu, ze serce Rzpltej!88 bije zdrowe i czuwa. Od czasu do czasu
jakby dla wzmozonej kontroli wystrzelal z trzona blizy podtuzny, stozkowaty snop $wia-
tla, rozgarnial mroki nocy, przegladal morze uwaznie wielkim, $ledczym okiem i wsigkat
z powrotem w organizm wiezowy. Wtedy odzywat si¢ sygnal mglowy — przeciagly, pie-
ciosekundowy ton syreny. I znéw rozblyskiwaly dreszcze migawek...

Tomasz Wzorek patrzyl na morze; na ustach miat uSmiech, w oczach rozmarzenie.

— Jak tu pigknie — szeptal, wtérzac myslom swoim — jak tu picknie, bracia moi,
reboce! Bujna, bezpariska dziedzina. Dzied w dzierl, noc w noc graja mi wieczyste choraly
fal, zawodzg wielkie harfy wiatru; dzielt w dzied, noc w noc slysz¢ oddenne rytmy weln,
wichrowych skarg po$wisty. Nad roztocza wéd, nad szumawg pian sam jestem, sam jak
pierwszy czlowiek na ziemi. Nade mng niebo, pode mng morze i ten skraw ziemi i wigcej
nic: nic précz Boga i Jego bezmiardw...

Umilkt i przyczajony jak do skoku wzeral si¢ spojrzeniem w noc. Wtem wyciagnat
ramie i wskazujac co$ na morzu, zapytal:

— Wiidzicie tam na wirchu tej czarnej, zjuszonej posoka bialych jadéw denegi?!

— Statek — odpowiedzial mu drzacym glosem Pioch. — Statek rozbity na reby...

— To Szalona Fregata, towarzyszu ze stradu: opgtana fregata bez steru, bez zalogi, co
blaka si¢ po tych wodach od wiekéw. Nike nie zna celu jej drogi, nikt nie zbada jej kursu.
Od niepamietnych czaséw zeszla z rumbu i tula si¢ jak widmo, jak zmora... Na ocalalym
cudem jakim$ bezanmaszcie plonie gromnicznym $wiattem zielona latarnia i sieje upiorne
swiatlo na spréchnialy poklad. Wéréd oplaczy powezlonych want!® i sztagdw!®, wérdd
zgmatwanej na wieki sieci szkotéw i halséw czerniejg poszarpane plachty zagli, szczerza
si¢ piszczele rej, boméw i gaféw'®l. A w posrodku, na kapitariskim mostku jakby na

185doukowaty — mglisty. [przypis edytorski]

186cigibe — niby, jakby, jak. [przypis edytorski]

187tameza — chmura. [przypis edytorski]

188 Rzpltej — skrot od: Rzeczypospolitej. [przypis edytorski]

1891panty — tutaj: liny boczne masztu. [przypis autorski]

1905ztagi — rodzaj lin. [przypis autorski]

Ylyej, boméw i gaféw — drewn przy maszcie do rozwieszania zagli. [przypis autorski]
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ironi¢ zatknicty igraszka fal w rozszczepiony bosak zwraca si¢ ku morzu wylotem tragby
sztormowy megafon...

— Mréz idze ku nom od zwidu — mruknal, Zegnajac si¢ Chojka.

— Ju sczezto — stwierdzit po chwili, oddychajac z ulgg Pioch.

— Ha, ha, ha! — zani6s} si¢ nagle dziwnym $miechem latarnik. — A czy wam si¢
zdaje, ze on tu jeden na bujowisku!®2? He, he, he! Gdzie tam! Setki ich tu si¢ snuja po
falach, tysigce! Tylko oczy trza mie¢ wzwyczajone, tylko dusz¢ wshuchang. Ja je znam
wszystkie, slyszycie? Wszystkie! Przeciagaja tedy przede mng korowodem mar od lat sta-
re, z zagictymi ku wnetrzu wargami burt karawele, korsarskie korwety, $redniowieczne
galeony i galery, dziwaczne, szyjami gryfow wygicte korabie, nawy i balingery. Znam je
wszystkie po imieniu, znam te bezdomne wibczegi, te plywajace trumny. Zatopione przed
wiekami ich kadluby rozpadaja si¢ powoli gdzie$ na dnie betkéw!®3 i otchlani, gdy wid-
ma ich wydiwignione z glebin wspomnieniami ludzi ttukg si¢ z kata w kat po morskim
bezdrozu. Z wysokosci mojej czatowni $ledzg ich szlaki bledne, kursy opgtane, Bogu jed-
nemu czy szatanowi wiadome. W gluche, jesienne noce, gdy rozhula si¢ sztorm i morze
rozkielza miotem przewaléw, widz¢ w rozblyskach piorunéw, jak borykajg sic z fala, wi-
rujg w piekielnym taricu run lub porwane w szpony orkanu mkng lotem blyskawic po
grzbietach grzywaczy.

Postawiony wola losu na krzyzownicy wielkich drég odbywam tu dziwne rewie; zrza-
dzeniem doli wyznaczon na straznika morskiej wypatrzni sprawuje tu rzadki urzad. Wy-
chylony gleboko w roztocz wédd, podany caly ku morzu jestem tu niby ogniwo posrednie
w laricuchu stworzenia. O parg stajait od blizy, hen, w tym strzelistym klasztorze pelnia
si¢ co dzieri sprawy Ducha, goreje lampa wieczysta bozej sprawy — do stép klaszto-
ru, niby do nég matki przytulita si¢ susza ladu, przywarly ludzkie checze, przygarnely
si¢ ludzkie serca — a dalej — juz tylko wiecznie ruchome, wiecznie zmienne, wiecznie
przelewajace si¢ morze. Na rubiezy dwéch $wiatéw, na przejsciu od bezksztattu Ducha
do stezatych form ciala dzwiga si¢ ponad rozchyle wéd moja wieza; oczy jej czujne, nie-
ustraszone patrzg spokojnie na prawo wieczystej przemiany, na nie$miertelng wedrdéwke
Ducha z dziedzin nieokre$lnosci w $wiat ksztaltéw i na jego droge powrotng. Morze,
co wkolto oblewa mojg latarni¢, morze przetapiajace bezustannie torsy fal w retortach
zgondw i narodzin, wtérzy znojowi Ducha; jego huczne, wichrami orkanéw, rykiem
sztorméw rozépiewane choraly gedza od wiekéw, od prapoczatku meke wcielen i za-
nikéw, rozbrzaskéw i zmierzchéw. A tesknica tulajacych si¢ fal znakiem jest ludzkiej,
wedrowniczej doli.

CIEMNA JUTRZNIA

Byt schylek Wielkiego Tygodnia. Rozszlochany skargami gorzkich zaléw, rozsmetniony
melodig suplikacji klasztor zblizat si¢ powoli ku wielkiemu dniowi Zmartwychwstania.
Opustoszaly oftarze, umilkly dzwony, rozklekotaly si¢ drewnianym glosem kotatki. Na-
stata chwila zawieszenia, moment tesknego wyczekiwania brzasku. I podczas gdy w per-
spektywie jutra wyczarowywat si¢ juz radosny $wit, rozépiewane hejnatami dzwonéw Al-
lelujab rezurekeji, nieublagane, bezposrednie ,,dzisiaj” spowijalo serca kirem zaloby...

Jak za czaséw wezesnego chrzescijafistwa, w epoce potajemnych zboréw w podzie-
miach katakumb odprawiat klasztor Ciemng Jutrzni¢ po pétnocy. W kosciele po stronie
Epistoly zaplonglo na tréjkatnym $wieczniku 15 $wiec, symbol Apostotéw i uczniéw z Mi-
strzem na czele — sze$¢ innych, réwniez z z6ltego, miodem pachnacego wosku rozblysto
na Wielkim Oftarzu.

Z korytarza klasztornego wyszed! bigkitny orszak Morskich Panien i rodzielony na
dwa zastepy wypelnil stalle prezbiterium. Ksigdz kapelan Pszenicki w asyécie diakona,
ksiedza wikarego z Odargowa rozpoczat officium tenebrarum'®.

W mroku nocy zagladajacym do wnetrza $wigtyni przez szyby witrazy, przy zgluszo-
nym przez mury akompaniamencie morza zabrzmiala melodia antyfony: — ,Astiterunt

92hyjowisko — sfalowane morze. [przypis edytorski]
193petk — lej wodny. [przypis autorski]
Yiofficium tenebrarum — ciemna jutrznia. [przypis autorski]
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reges terrae'®>” — a w $lad za nig pelne oburzenia pytanie wielkiego Psalmisty: — ,Prze-
czze'% szemrajg poganie a ludy rozmyslaja o rzeczach préznych?”.

Powoli melodia psalmu wyczerpywala si¢; glos ksiedza jakby znuzony wysitkiem za-
tamat si¢ i umilkt.

Siostra zakrystianka przystapila do plongcego trojkata i zgasila pierwsza $wiece u dotu
od strony Ewangelii. Po koéciele powialo nagle chfodem; jakby z ubytkiem tej jedne;
$wiecy wypalilo si¢ jedno ozywcze ognisko i jakby zgestnialy mroki kwietniowej nocy...

A potem przyszia kolej na dalsze antyfony, psalmy i lekcje. Wérdd coraz to pogle-
biajacych si¢ mrokéw $wiatyni, w przed$witowym chlodzie wngtrza snuly si¢ rézaficem
recytatywéw nabrzmiale goryczg lamentacje, krwawiace bolem Ogréjca responsoria i re-
zygnacja owiane nokturny. Przed oczyma duszy odtwarzala si¢ coraz wyrazniej, coraz
plastyczniej przebolesna wizja klgczacego na Gérze Oliwnej Syna Czlowieczego, ktdry
resztkami instynktu broni si¢ przed wychyleniem kielicha. Uczucie ogromnego osamot-
nienia, bezwzglednego opuszczenia przez wszystkich, nawet najblizszych narzucalo si¢
nieprzepartg suggestig i pograzalo w topiel bezbrzeznego smutku. Sam, sam wéréd lu-
dzi...

A $wiece gasly, konaly jedna po drugiej jakby z nakazu nieublaganej woli, zawodzi-
ly w ostatniej, rozstrzygajacej chwili, jak ongi$ zawiedli Mistrza uczniowie w zaciszach
Ogréjca. W konicu gorzal na szezycie tréjkata tylko jeden, nikly plomyk wydany na pa-
stwe mrokéw w pustce czarnej, samotnej nocy.

Gdy po pieniu pochwalnym Zachariasza i antyfonie ksigdz Pszenicki zaintonowat
»Christus factus est pro nobis”, diakon wyjal ostatnia plonaca $wiece z wierzcholka sym-
bolicznego triangulu i potrzymawszy ja przez chwile nad brzegiem Epistoly, ukryt za
oftarzem.

Kleczac juz u stopni Stotu Pardskiego od$piewali celebrujacy i diakon psalm ,,Mise-
rere”. Potezna, rozdzierajaca melodia wypetnita wnetrze zanurzone w matni¢ cieni. Gdy
rozplynely si¢ po kaplicach i niszach ostatnie echa psalmodycznej skargi, ksigdz kape-
lan zakoniczyl nabozenistwo modlitwa ,Respice, quaesumus™®? W koéciele rozlegt si¢ o-
skot ksigzek uderzanych o pulpity niby dalekie wspomnienie chaosu i zamg¢tu po zgonie
Zbawiciela. Spoza skrzydla oltarza wyniosta zakrystianka ukryta tam $wiecg i trzymajac
gorejaca wysoko ponad glowa, postapila ku $rodkowi prezbiterium.

Wirod zaleglej nagle ciszy obaj kaptani podniesli si¢ z kleczek i odeszli do zakrystii.
W blaskach migocacej rdzeniem ogniska lampy wieczystej rozwinal si¢ ciemnoblekitng
wstega orszak siostr i cicho, wérdd szeptéw modlitwy zaglebit si¢ w podsienia klasztornych
korytarzy. Na niebie $witalo.

Nabozenistwo jutrzniane nie wywolato w sercu Agnieszki pozadanego nastroju. W du-
szy jej zamiast Oliwnego Ogrodjca rozgoscilo si¢ grzeszne roztkliwienie nad samg sobg;
skargi psalméw, zamiast odtworzy¢ meke duchowy Zbawiciela, uéwiadomily jej tylko
wlasny ziemski smutek. I stafa si¢ dla wikarii ta Ciemna Jutrznia symbolem zdarzer, co
wkrétce juz przywedrowaé mialy szlakami zatoby, zapowiedzig jej wlasnych drég krzyzo-
wych, jutrznig ztowrogich przeczud.

Prawem niczym nieuzasadnionej, w glebinach duszy wyleglej transpozycji przerobily
si¢ melodie wielkopigtkowego nokturnu na uporczywe refreny fal morza. — Opgtana
ich rytmikg, oczarowana natr¢tnym ich urokiem wykradla si¢ na palcach z dormitorium
i wyszta na taras.

Byta czwarta nad ranem. Fagodna, przed$witowa bryza zmierzwila powierzchni¢ mo-
rza w bezlik bialych run, co rozrzucone tam i sam pasly si¢ jak stada barankéw na plani.
W przestrzeni panowal szarorézowy ton, na niebie spelzly juz ostatnie gwiazdy i $niezny
sierp ksi¢zyca rozplywal si¢ powoli w bigkicie. Od strony Rozewia stala latarnia pozegnal-
ne blaski, nadciggaly porannym wyrojem stada mew. Gdzie$ w glebi ladu pialy koguty,
dudnit daleki turkot wozu. Dzien wstawal wiosenny, poranek si¢ budzit kwietniowy...

195 stiterunt reges terrae — przystaneli krolowie ziemscy. [przypis autorski]
96przeczze (starop.) — czemuz. [przypis edytorski]
197 Respice, quaesumus — Spojrz (Panie), blagamy (Cie). [przypis autorski]
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Wstuchana w loskot przyboju'®®, w chichoty rozbijanych przez rafy na miazgg fal
patrzyla Agnieszka w bezmiary roztoczy. Morze bylo puste; ani jeden zagiel nie rozpinal
skrzydlatego ramienia nad rozchyla wéd, ani jeden komin nie rzucal poza siebie wydtu-
zonego cylindra dymu.

Nagle spoza rozewskiego przyladka wychynat oécien'® statku z wydetymi od wiatru
dzidébakami. Po chwili okrazywszy szerokim pétkolem bliz¢, wylonit si¢ w calej okazato-
éci pigkny zaglowy dwumasztowiec; fopocaca na gaflu jego rufy bialo-czerwona bandera
zdradzala przynalezno$¢ polska. Szedt pod wszystkimi zaglami; wypelnione przez wiatr
plachty prezyly si¢ jedrnie jak olbrzymie, biale piersi.

Statek zblizal si¢ szybko na lini¢ klasztoru. Wtem gdy mijat polowe odleglosci miedzy
nim a blizg, nastgpila w ozagleniu widoczna zmiana: znikngly ptotna gérne i dolne, zwingly
si¢ kliwry i sztaksle2® a okret zmieniwszy kurs, zwolnil biegu i jak tanecznica zaczal
zataczaé to naprzdd, to wstecz niewielkie pétkola; sprawiato to wrazenie, jakgdyby statek
przestal zeglowal w obranym kierunku i pragnat jak najdtuzej utrzymaé si¢ na punkcie
osiggnictym. I rzeczywiscie po uplywie pewnego czasu nie posungl si¢ ani ¢wieré mili
morskiej lecz weiaz lekko i zgrabnie zakreslat droge wahadta.

Na pokiadzie uderzal brak ruchu; jak gdyby zaloga po przebrasowaniu®! rej i zagli
zapadta si¢ pod ziemie; tylko sternik drzemal przy odchylonym na wiatr rumplu?°2.

Nagle na wyzce ukazat si¢ mezczyzna w mundurze kapitana statku i oparlszy si¢ o ba-
lustrade, zaczat przez lunete obserwowaé wybrzeze. Stozek lupy powoli wedrowal wzdtuz
linii stradu, przegladat uwainie nadbrzezne wydmy, bladzit po klifach i wreszcie zatrzy-
mal si¢ na klasztorze. Siostra Agnieszka instynktowo wyczula, ze marynarz spostrzegt
i dlatego nie spuszcza lunety z poziomu tarasu. Ogarnelo ja uczucie zaklopotania; nie
wiedziata, jak postapi¢: odejé¢ w glab klasztornego ustronia czy pozostaé na miejscu...

Nagle luneta wypadta z rak obserwatora. Kapitan wyprostowal si¢ jak na bacznos¢
przed przelozonym i gestem zotnierskim przylozyt dlod do daszka czapki.

— Czyiby kogo pozdrawial?

Wikaria objgla szybkim spojrzeniem brzeg i otoczenie, lecz nie spostrzegla nikogo; ani
na stradzie, ani na terasie nie bylo w tej chwili précz niej zywej duszy. Wiee pozdrowienie
bylo skierowane w jej strong? Nieokre$lone uczucie zacz¢to oplatywaé jej dusze lianami
czaru i leku.

Tymczasem nieznajomy zeszedt z wyzki i manewrowat przy szluplinach. Po chwi-
li czarny kadlub szalupy podobny z daleka do duzej, pekatej tupiny zaczal po blokach
obsuwa¢ si¢ na powierzchni¢ morza. W par¢ minut pdiniej kapitan odbijal od statku
w kierunku klasztoru.

Agnieszka patrzyla na zblizajacg si¢ szybko 16dz; oczy jej jak uwiedzione sila nieod-
partych, bo tajemniczych urokéw $ledzily ruchy wiosel rozbryzgujacych przedswitows
fal, podziwialy meska moc ramion skracajacych z nieublaganym uporem przestrzen, co
ich jeszcze dzielila. Wtem zadrzala i zachwiala si¢ jak pod ciosem przeznaczenia: poznata
Janka Warmskiego!...

A on, jakby widzac, co si¢ z nig dzieje, zerwal czapke z glowy i, uklaklszy na dnie
szalupy, blagal ja oczyma o taske i przebaczenie.

— Odejdz stad! Uciekaj stad! — nakazywat jej glos czyj$ surowy, niemilosierny.

— Nie mogg. Na Chrystusa rany, na wszystko, co $wigte, nie moge. Nie mam sily
— bronila si¢ rozpaczliwie, przechylajac si¢ przez balustrade ku kipieli. A tam w dole,
wéréd wardéw morskiego wrzatku, pomiedzy zjezonymi wokét iglicami raf zebrat o litos¢
jednego jej spojrzenia kapitan Jan Warmski. Podrzucany wraz z swq tuping przez wéciekly
rozmach przyboju, pod ustawiczng groza rozbicia i $mierci, z uporem szalefica utrzymywat
si¢ na zjuszonej fali i wzniesionymi ku tarasowi oczyma pit slodycz jej spojrzenia, upajat
si¢ bezcennym widokiem najdrozszej na $wiecie istoty.

— Hanko, Hanko moja! Tyze$ to, Hanko, tyze$ to naprawdg?

198przybdj — uderzanie fal morskich o skale. [przypis autorski]
1990ciert — dzidb (maszt poziomy). [przypis autorski]

200kliwry i sztaksle — rodzaje zagli. [przypis autorski]

1 przebrasowanie — przestawienie, obrdcenie. [przypis autorski]
202rympel — rekoje$¢ steru. [przypis autorski]
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I porwany wirem pomicdzy skaly, zapedzony wraz z szalupg w jaka$ ponurg uliczke
migdzy cyplami raf a calizng klasztornej rozkali przytulit usta do kamiennej, wiecznie
mokrej $ciany i calowal w uniesieniu podnéze skalnego tronu, na keérym Ona krélowata.

Zapatrzona w tesknice oczu, urzeczona bezmiarem jego miloéci siostra Agnieszka
nagle drgnetla. Kto$ ja wolal po imieniu. Odwrécila twarz od czarownej topieli i spostrzegta
o par¢ krokéw za sobg siostre Benedykte.

— Siostro — méwila tonem usprawiedliwienia — officium poranne juz rozpoczgte;
nie zechcesz wzig¢ udzialu w ceremonii $wigcenia ognia i wody?

— Officium poranne juz rozpoczgte — powtodrzyla jak przez sen Agnieszka i podniosta
reke ku czotu.

W tej chwili strzelily spod horyzontu pierwsze promienie wstajacego storica; rézo-
we blaski zapalily si¢ w witrazach klasztoru, splynely na flizy tarasu i stoczyly w dét po
pochylniach skaly.

Agnieszka zapuscila chciwe, ostatnie spojrzenie w roztoke kipieli. Tam on z glows
w aureoli brzasku patrzyl wcigz w gére, szukal weiaz oczyma jej oczu. I spotkal si¢ z nimi
raz jeszcze. Spojrzenia ich glodne siebie zwarly sie ponownie na dtugi, niesmiertelny mo-
ment. Po twarzy kobiety przesunal si¢ usmiech bolesnej, najtkliwszej pieszczoty i zgast
bezpowrotnie. Calg sila woli oderwala si¢ od parapetu i zwracajac si¢ do towarzyszki,
rzekta krotko:

— Ide za tobg, siostro.

I odeszla, unoszac z sobg ztocista wizje glowy w oteczy zarania.

Gdy z kruzganka zstapily w klasztorny dziedziniec, u wrét koéciota krzesano juz ogien;
dobyte z krzemienia iskry objely plomieniem pek cierni i rozjarzyly wegle. Ksigdz Psze-
nicki we fioletowej stule i ornacie po$wiccit ogien i grana?? kadzidla. Gdy akolita wlozyt
plonace wegle do trybularza, celebrans wsypat na nie z 16dki szezypte kadzidta i skrapiajac
$wiezy znicz Paniski $wiecong woda, odmoéwit antyfone: ,Asperges me”.

Tymczasem w koSciele pogaszono wszystkie $wiatla; mroczne wngtrze $wigtyni krwa-
wigce tylko rubinem lampki wieczystej przed Najéwictszym Sakramentem wygladalo jak
czarna, posgpna czelué¢ z drgajacym posrodku pulsacja agonii sercem...

Uroczysta procesja wyruszyla od kruchty w glab kosciola: na czele thuriferarius z try-
bularzem i 16dka, obok ministrant z granami kadzidla na tacy, dalej crucifer z krzyzem,
diakon w biatej dalmatyce dzierzacy trzcinowy tréjkat z trzema $wiecami, a po jego le-
wicy stuga koscielny ze stokiem zapalonym u $wiezego ogniska; pochdd zamykal ksigdz
kapelan Pszenicki i orszak Morskich Panien o par¢ krokéw za nim. Trzykrotnie w dro-
dze od przedsionka do Wielkiego Oltarza przyklekata procesja, trzykrotnie ksiagdz wikary
przechylal triangut ku stokowi ministranta i $piewajac glebokim swym, picknym glosem
hymn ,,Lumen Christi?*¥’, zapalit kolejno wszystkie trzy odrosle trzcinowego $wiecznika.

Doszedlszy do oltarza, procesja rozdzielila si¢: siostry zakonne usungly si¢ na pra-
we skrzydlo prezbiterium i zajgly miejsca w stallach — diakon w asyécie ministrantéw
po odebraniu blogostawieristwa z rak celebransa odszedt w strone pulpitu po lewej i tu
zaintonowal pogodna, peing nadziei i blaskéw piesi: ,Exultet”, w czasie ktérej whozyt
w otwory paschalu grana kadzidta.

Z rozja$nionym, radosnym obliczem stal celebrans przy Wielkim Oltarzu i twarzg
zwrécony ku diakonowi stuchat jego piesni. Tamten tymczasem, koiczac ja w spadkach
rytmicznych, po stowach: ,rutilans ignis accendit?®s” zapalit paschal jedng ze $wiec trian-
gutu.

Czekala z niecierpliwoscig tej chwili siostra zakrystianka: skwapliwie podeszta zaraz
do paschatu, przytkneta dori maly, woskowy stoczek na trzcinowej lasce i tak pozyczywszy
sobie $wictego ognia, zacz¢la nim obdziela¢ lampy po niszach i kaplicach. Pojasniato od
razu w kosciele i jakby duch nowy, duch lepszego jutra wstapit do $wigtyni.

3grana — ziarna. [przypis autorski]

204fymen Christi — $wiatlo Chrystusa. [przypis edytorski]

25paschat- — wielka $wieca. [przypis autorski]

26rytilans ignis accendit — plongcy (migocacy) ogieni zapala. [przypis autorski]
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Ksigdz Pszenicki wraz z diakonem, przywdziawszy fioletowe szaty, zaczeli czytaé pro-
fecje przeplatane pie$niami i odpowiedziami kantorek. Po ostatniej ustawil si¢ znéw or-
szak procesyjny i przyszia kolej na $wigcenie wody...

Stala w czgsci potudniowej dziedzifica marmurowa cysterna ze statug Madonny; stod-
ka posta¢ Krélowej Niebios odziana we faldzista, biekitng szate wynurzata si¢ z kamiennej
czary i kep paproci, blogostawiac plynnemu zywiolowi z lagodnym, ledwo dostrzegalnym
u$miechem na twarzy.

W t¢ to strong skierowala si¢ teraz procesja. Chér zakonnic wspomagany glosami obu
ksiezy i ministrantdw $piewal psalm: ,Sicut cervus desiderat ad fontes aquarum”. Uroczysta
piesnt przesigknieta wzniosta symbolikg poréwnan odbijata si¢ gromkim echem od muréw
dziedzirica i plyn¢la w gére poza ich kamienne zr¢by na kaszubskie bielawy i okola:

— Jak jelen tgskni za wodg zZrddlang, tak teskni za Toba dusza moja, Panie. Spragniong
jest wielce dusza moja Boga zywego; kiedyz, ach kiedyz stang przed Jego obliczem? I byly
mi lzy moje chlebem dnia i nocy, bo dzied w dziedt stawiano mi pytanie: ,Gdziez jest
Bog twodj?”.

Tak przyszli do studni. Spiew umilkl. Ksiagdz Pszenicki rozdzielit dlonia powierzch-
ni¢ wody w ksztalt krzyza, po czym podnidstszy w gore reke, przezegnat ja, trzykrotnie
blogostawigc:

— Benedico te, creaturo aquae, per Deum vivum, per Deum verum, per Deum sanctum:
per Deum, qui te in principio verbo separavit ab arida: cuius Spiritus super te ferebatur®”.

I znéw opuscit reke w glab czary i wyciagnawszy mokrg i ociekajaca, prysnat woda
na cztery strony $wiata. Wtedy w lapidarnych stowach liturgicznej mowy przypomniat
wiernym zrédlo raju, ktdrego wodzie przykazat Pan czterema strugami orzezwid calg zie-
mig, przypomnial Zrédlo w pustyni cudownie wytryste pod laska Mojiesza z szarego skaly
opocza. Potem nasunclo si¢ weselne wspomnienie Kany Galilejskiej, cud wedréwki po
wodach i wizja chrztu w Jordanie.

I chuchngwszy na wode w ksztalcie krzyza, sedziwy kaptan zanurzyt w cysterne trzy-
krotnie $wiece paschatu: za kazdym razem glebiej, az dosiegla dna misy i uderzyla o mar-
mur.

A czynnoéci tej towarzyszyla prosba: w formie coraz to dobitniej, coraz to dono$niej
$piewanego recytatywu blagal stuga bozy o udzielenie Zrédhu sily i krzepkosci Ducha
gwiqtego:

— Niechaj zstapi w pelni¢ Zrédia tego moc i potega swictego Ducha.

Gdy paschat wyjeto i obtarto recznikiem, przystapily do cysterny siostra Placyda i Be-
nedykta i zaczerpnely $wiezo $wieconej wody w dwie duze, cynowe stagwie, by zaraz
przelaé ja z naczyn do chrzcielnic w kosciele i oratorium. Za ich przykladem poszly wnet
rybaczki, zony i corki okolicznych maszopéw, ktére z dzbankami i flaszkami zaczely ci-
sna¢ si¢ jedna przed druga do studni. Az je siostra zakrystianka z pomocg ministrantéw
odsuwa¢ musiata od wody, bo tlok si¢ juz byt uczynit wielki dookota celebrujacego. Z po-
blazliwym u$miechem na ustach proboszcz z Jantarowa konczyl obrzed. Umoczonym
w wodzie kropidlem pokropit siebie i gromadke wiernych, po czym wlal do studni oleje
swigte.

Gdy wymawial sakramentalne stowa: ,Infusio chrismatis Domini nostri”... wérdd za-
konnic wszczat si¢ jakis poptoch. Ksiadz odwrécit si¢ i spostrzegl, ze siostry podtrzymuja
w ramionach $miertelnie bladg wikarie. Wtem Agnieszka przymkneta oczy i obsuncta sie
bezwladnie na ziemi¢. Ksieni przytkngla jej do ust kubek z wodg, siostra Bernarda otarla
jej twarz zwilzong chustka. Agnes podniosta na chwile ocig¢zale powieki i spotkawszy si¢
z fagodnym spojrzeniem siwych, dobrych oczu ksiedza, zapytata szeptem:

— Ciemna Jutrznia skoficzona, ksi¢ze kapelanie? Skoriczona?...

I zapadla w powtérne omdlenie...

207 Benedico te, creaturo aquae (...) cuius Spiritus super te ferebatur (lac.) — Blogoslawie cie, zywiole wody,
przez Boga zywego, przez Boga prawdziwego, przez Boga $wigtego: przez Boga, ktéry na poczatku oddzielit cig
stowem od suszy; ktérego Duch unosit si¢ nad tobg. [przypis autorski]

STEFAN GRABINSKI Klasztor i morze 42



KAPITAN BRYGOLETY

Kapitan Warmski miat dzi$ dzied nader pracowity. Jako prezes Yachting-Klubu w Gdyni
przewodniczyl caly ranek tegorocznym wiosennym regatom, w potudnie zjadl dorywezo
marny, prawdziwie marynarski positek, po czym zabrat si¢ do zalatwiania spraw urzedo-
wych; od czasu jego wyjazdu na manewry morskie w Zatoce Botnickiej nagromadzilo
ich si¢ tyle, ze teraz po powrocie i objeciu zaje¢ stuzbowych inspektora policji portowe;
i zeglugowej nie wiedzial, od czego zaczgé, czego si¢ wpierw ,,chwycic”.

Po wystuchaniu raportéw dziennych, wydaniu najpotrzebniejszych zarzadzen i usu-
nieciu najbardziej dokuczliwych zaleglosci udat si¢ przede wszystkim do admiralicji, gdzie
zdal sprawe z poczynionych przez si¢ w czasie manewrdw spostrzezen i obserwacji, przy
czym jako uzupelnienie swego zwigzlego, iScie zolnierskiego resumé zlozyt obszerny, kil-
kuarkuszowy memorial. Pozegnany serdecznie przez admirala, jak wicher popedzit do
starosty morskiego, bytego komandora, Zakliki, starego druha i przyjaciela, z ktérym od
paru juz lat pracowal nad dalszym rozwojem ryboléwstwa polskiego na pelnym morzu
i rozbudowg portu rybackiego w Karwi, kontynuujac w ten sposéb dzielo wielkiego po-
przednika i inicjatora, pierwszego starosty morskiego Polski zmartwychwstalej, generala
Mariusza Zaruskiego. Zaklika powital go jak Mesjasza, zasypujac bezlikiem pytan i no-
win. Z troche bezfadnej, bo z temperamentem przez obu panéw prowadzonej rozmowy
dowiedziat sic Warmski, ze przyjaciel zamierza stworzy¢ nowg baze operacyjng dla ryba-
kéw przez rozszerzenie i poglebienie koryta Piasnicy i przeksztalcenie tej rzeki w rodzaj
kanatu dojazdowego do przystani rybackiej na Jeziorze Zarnowskim.

Warmski powital projeke z entuzjazmem:

— Wybornie! Doskonale! Wyzyska¢ kazda piedz ziemi, kazdy kilometr kwadratowy
naszego stradu! Przedrazy¢ kanalami, zwiazaé z ladem, zbrata¢ nierozerwalnie z calizng
polskiej macierzy! Vivat starostal... No a teraz do widzenia, stary wilku morski lub, jesli
wolisz z angielska, my old chap! Mam jeszcze dzisiaj odby¢ par¢ poufnych konferencii
przed nocng objazdika.

Zaklika spojrzal zdumiony:

— Co?! Ledwo$ wrécil, juz cheesz si¢ wtdczy¢ po nocy?

— Trudno, bracie, stuzba nie zarty: patrolowy kabotaz?%®. Od czegdz si¢ jest inspek-
torem policji morskiej, do licha?

— Wigc szezgéé ci Boze, kochany chlopie! A odwiedZ mnie niebawem!

— Przy najblizszej okaziji.

Warmski juz byt w sieni; $pieszyto mu si¢ diabelnie do kapitanatu portu i do gospo-
dy ,Pod wyjaca syreng”, punktu zbornego marynarzy dalekiego rejsu?® i miejscowych
Mmaszopow.

Byta juz godzina szésta wieczorem. Majowe slorice, zatoczywszy wielki tuk na niebie,
plawito si¢ na zachodzie gdzie$ w nurtach Baltyku. Od Oksywskiej Kepy, od koscidtka
nad morskim wiszarem z najpickniejszym w Polsce cmentarzem szedt wieczorny odzew
dzwonéw; od dworca kolejowego, dziwacznej a pelnej szczegblnego wdzicku budowli
oskrzydlonej podworcem w stylu na pél mauretanskim dolatywaly gwizdy lokomotyw
i foskot wagonéw; od portéw: wojennego, handlowego i pasazerskiego plynal chaotyczny
a coraz potgzniejszy zgietk gloséw i dzwickéw.

Warmski zboczyt z gtéwnej ulicy w jaka$ waska szyje, przeprawit si¢ promem przez
daleko w lad zaawansowang odnoge portu i wszedl do biura kapitanatu. Na powitanie
podnibst si¢ ku niemu od biurka mezczyzna rosly, szpakowaty, o jasnym, przenikliwym
spojrzeniu malych, szarych oczu.

— Jeste$cie nareszcie z powrotem, kolego — rzekl, podchodzac z wyciagnigta reka.
— Tak mi tu bez was jak bez reki.

Warmski uscisnat mu dlori i na uprzejmy gest kapitana zajal miejsce w fotelu. Przez
chwile panowato milczenie; obaj mezczyzni spogladali na siebie z widoczng zyczliwoscig
i szacunkiem.

Kapitan portu, Kotwicz, osiwialy juz na poly w znojach stuzbowych wilk morski byt
bezposrednim zwierzchnikiem Warmskiego. — Obaj jeszcze do niedawna uganiali po

28kabotaz — zegluga przybrzeina. [przypis autorski]
209daleki rejs — zegluga statkéw handlowych. [przypis autorski]
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wszystkich zautkach morza obu pétkul ziemskich, obaj ttukli si¢ jak ,,dwa marki po piekle”
i obaj niemal réwnoczesnie ,osiedli na mieliznie” w porcie gdyniskim: Kotwicz na stare
lata, Warmski z nieznanej blizej nikomu przyczyny. Ta wsp6lnoé¢ obecnej doli i pewne
podobienistwo przezy¢ z lat ubieglych zwigzaly ich jesli nie weztem przyjazni, to pewnej,
solidnej, bo na granicie ich charakteréw opartej sympatii. Dlatego wspélpraca inspektora
policji morskiej i kapitana portu w Gdyni zapowiadala si¢ od samego poczatku owocnie
i pozwalata rokowad jak najpickniejsze dla dobra publicznego nadzieje.

— Wygladacie mi troch¢ zmizerowany — zaczal pierwszy Kotwicz. — Czyzby na
manewrach floty tak wami orali? O ile mi wiadomo, admiralicja nasza przydzielila was
tam w charakterze obserwatora.

Uwaga wprawila Warmskiego w zaklopotanie. Zmieszal si¢ widocznie i szukal odpo-
wiedzi.

— No tak — odpowiedzial po namysle — rzeczywiscie czujg si¢ zmeczony; nie spalem
przez 36 godzin z rzedu.

— Hm — podjal niedowierzajaco Kotwicz — a motze si¢ szanowny kolega tak ste-
sknit za kim okrutnie? Za kim$ pozostawionym tu w porcie? — a spostrzeglszy lekki
skurcz brwi u tamtego, dodal dobrodusznie: — No, no, tylko bez obrazy. Nie dziwota:
mlodzi$my jeszcze, mlodzi. Ale przejdimy ad rem.

— Wedle rozkazu, panie kapitanie.

Serdeczny u$miech rozja$nit twarz Kotwicza:

— Tylko bez tych oficjalnych formalnosci, kolego: miedzy nami to chyba zbedne.
Mam tedy do zakomunikowania wam par¢ spostrzezefi wraz z pro$bg o rade. Ale ,$pie-
waé darmo, boli gardlo”. Napijecie si¢ czego ze mng? Mam tu pod r¢ka niezgorszego
burgunda. —

— Nie mam nic przeciwko temu. Czy w czasie mej nieobecnosci zaszlo co$ szczegdl-
nego?

— Zaraz si¢ dowiecie. Najpierw przypijmy.

I wychylili po kieliszku wina.

— Otz — kontynuowal rozmowe Kotwicz, obcierajac wasy szerokim gestem —
zauwazytem w ostatnich czasach, ze kreci mi si¢ tu w porcie i okolicach naszego pobrzeza
pare podejrzanych indywiduéw; jakies przybledy nieznanej proweniencii, uwazacie?

— Chyba nie od strony ladu?

— Notabene; w takim razie nawet bym koledze o tym nie wspominal jako o sprawie
nie z jego resortu.

— Papiery okretowe maja w porzadku?

— Otdz w tym s¢k, ze niby wszystko w porzadku. Ale tylko ,niby”. Przyplatali si¢ do
nas przed tygodniem na 6o-tonowym motorowcu i staneli na rejdzie?'® przed portem.

— Przynaleino$¢ paristwowa?

— Niby to wywodzg si¢ z Ekwadoru; statek wabi si¢ z hiszpaniska ,, Esperanza”, ale
licho ich wie, co to za jedni. Zanadto mi si¢ kreca w poblizu naszej flotylli wojennej i zbyt
natretnie ciggng za jezyk naszych chlopcéw. Trzeba te sprawe spenetrowad az do samego
dna.

— Zrobi si¢. Czy z moich ludzi nikt si¢ do pana w tej materii nie zglaszal?

— Owszem, bosman Sowa pierwszy zwrdcil mi uwagg na tych podejrzanych osob-
nikéw. —

— Wybornie; wlasnie jeszcze przed rontem ponocnym ma mi zdaé raport; mam si¢
z nim spotka¢ w gospodzie. Péjde tam wprost od pana, kapitanie.

— Zatrzymam kolege jeszcze na malg chwilg. Czy jestescie wolny jutro rano od obo-
wigzkéw stuzbowych, inspektorze?

Na wrazliwej twarzy Warmskiego odbilo si¢ niezdecydowanie.

— Jutro rano? — zapytal. — Mniej wigcej o ktdrej godzinie? Po nocnym patrolazu
bede kaducznie zmeczony; cheiatbym trochg odpoczaé.

— A zatem po poludniu: tak kolo piatej?

— Jestem do ustug, kapitanie.

219914 rejdzie — [na] postoju. [przypis autorski]
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— Zapraszam pana ex offo do komisji $ledczej w sprawie zderzenia statkéw zaszle-
go na naszych wodach terytorialnych. Sprawa wazna, bo poszkodowanym jest parowiec
szwedzki, ,Krél Olaf”; gotowi mie¢ do nas pretensje. Nalezy zbadad i rozsadzi¢, czyja
W tym wina.

— Gdzie miala miejsce katastrofa?

— U samego wylotu helskiego mi¢dzymorza. ,Kr6l Olaf”, okrazajac przyladek, wpadt
znienacka na wyplywajaca z przystani rybackiej nasza brandwachte?!! ,Mewe”; chcial jej
zej$¢ z drogi w ostatniej chwili, lecz nastgpito fatalne zjawisko ,ssania”: nasz statek straz-
niczy, jako mniejszy, stracil sterowos¢ i caly sila grzmotnal w rufe Szweda. Awaria?'? byta
znaczna, grozito zatoniecie. Sprawe komplikuja: mgla, ktéra owej nocy zaciggnela caly
Wik, i wadliwa podobno sygnalizacja z wybrzeza.

Warmski niecierpliwie potart czolo:

— Rzeczywiscie wypadek doé¢ zawily; mozemy grubo za to zaplacié.

— Dlatego zapraszam kolege do komisji jako eksperta. A zatem do widzenia jutro po
potudniu o pigtej!

— Stawi¢ si¢ punktualnie. Do widzenia, kapitanie. — Wkrétce potem Warmski
wchodzit pomiedzy zautki dzielnicy portowej.

Wieczér byt cieply, niemal letni. Syreny fabryczne i gwizdawki dokowe sygnalizo-
waly final prac dziennych, na ulicach rozblysly pierwsze $wiatla. Kapitan brygolety co
krok odbieral pozdrowienia od ogorzalych, osmalonych przez wiatry calego $wiata, moc-
nych w spojrzeniu ludzi, co krok spotykat krzepkie, samozaufane?'3, troche niezgrabnie
poruszajace si¢ postacie. Wreszcie dotart do linii nabrzeza w okolicy molo péinocnego.

W smugach $wiatla rzuconych daleko na falg przez banie elektrycznych latars za-
rysowaly si¢ imponujace kontury pancernika ,Warnericzyk”. Spoczywatl tu na kotwicy
po trudach bojowych ogromny, milczacy i w sobie skupiony; stat zjezony caly wylotami
armat i mitraliez?'4, zakuty w stal pancerza jak Rycerz Czarny spod Grunwaldu, jak sym-
bol wladzy i nieztomnej woli: chluba Rzpltej, zwycigzca odznaczony pierwsza nagrodg na
polsko-szwedzkich manewrach floty.

A obok inni towarzysze spod pancernego znaku: ,Hetman Karol Chodkiewicz”, ,,Za-
mojski” i ,St. Zotkiewski”, krazowniki: ,Admirat Sierpinek”, , Whadystaw IV” i ,Jan III”,
dreadnaughty: ,,Chrobry”, ,Bolestaw gmialy” i ,Batory”, torpedowce, kanonierki, traw-
lery, minostawy, todzie podwodne i dziatowce.

Szfa od tych statkéw jaka$ moc wielka, jaki$ rozmach heroiczny i podnosit pier$ ryt-
mem dumy, rozkolysywal krew dreszczem entuzjazmu.

Warmski przystangl na chwile i z rozkosza wodzil oczyma po stalowych kadtubach,
barczystych, dzialowych basztach i wiezach, przyczajonych do skoku, plywajacych kasz-
telach i fortalicjach, po calym tym wojennym dobytku Rzpltej, tym morsko-bojowym
dostatku, co bronit granic, strzegl dobra pospdlnego i uczyt wrogéw moresu. A gdy juz
nasycil rozkochane oczy obrazem rodzimej sily i t¢zyzny, ruszyl dalej nabrzezami wzdhuz
portowego basenu.

Po drodze wital znajome hangary wodoplanéw i $lizgéw, bezpieczne przystanie samo-
lotéw i aerostatkéw, z usmiechem przyjazni mijal zbozowe spichrze i magazyny, plodéw
polskiej ziemicy szafarzy i rozdawcow. W brzasku nadbrzeznych latari I$nily krzyzownice
kolejek rozdzielczych, rozpinaly si¢ na granacie nieba zamaszyste linie dzwigdw, elewa-
toréw i zurawi. Jeden z nich o herkulicznych wymiarach, no$nosci § ton, wyciagu 14 m,
mimo spdinionej juz pory, pracowal niezmordowanie: potworng, zelazng swg zuchwyg za
pomocy uchwytéw samoczynnych przeladowywat wegiel z wagonéw na lichtuge ,Ma-
ciek”.

»ozczes¢ Boze przy pracy, wierny stugo!” — pomyslal Warmski z rozrzewnieniem
i wszedt w dziedzing olbrzymich turbin hydroelektrycznych. Tutaj tetnilo serce portu,
tutaj schodzily si¢ wszystkie arterie polskiego stradu, przysposabialo si¢ wielkie dzielo
ochrony brzegowych granic; tu za pociénieciem guzika rozpalaly si¢ wszystkie latarnie
portowe, stad plynelo swiatlo i ciepto daleko w glab ladu a czasu wojny wywiazywaly si¢

2 prandwachta — statek strazniczy. [przypis autorski]

22g1paria — uszkodzenie. [przypis autorski]

2sgmozaufany — pewny siebie. [przypis edytorski]

24mitralieza — kartaczownica, pierwotna wersja cigzkiego karabinu maszynowego. [przypis edytorski]
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potezne pola elektromagnetyczne tworzace wzdluz polskiego wybrzeza nieprzebyta dla
Wroga zapore.

Warmski zawrécit znéw w strone basenu; byt juz w poblizu mola poludniowego.
Przed nim jezyl si¢ las masztéw przekreslonych poprzeczkami rej, wybrzuszaly sie ka-
dtuby opaslych ,kupcéw” wszystkich narodowosci, kolysaly w podskokach fali parowce
$rubowe i kolowe, motorowce, holowniki, transportowce, drzemaly przycumowane Zzela-
znymi postronkami do knechtéw nabrzeza oci¢zale, weglem i drzewem tadowne berlinki,
lichtugi i barze. Tu i tam przemykaly cicho pomiedzy torsami statkéw zwinne i obrotne
jak frygi awiza, snuly si¢ podobne widmom nocnym kutry celne i male a czujne statki
straznicze.

Po zmierzwionej lekko powierzchni wody plasaly czerwone i zielone rzuty latard bur-
towych, drgaly strzeliste wrzeciona zlotozéltych $wiatel znad dziobdéw i ruf.

Powietrze przepetnial charakterystyczny obrzask portu handlowego: ostre wyziewy
skér i ryb, zapach zamorskich korzeni, won przetworéw chemicznych, ropy naftowej,
garbnikéw, smaréw i mazi.

Warmski obrzucit krétkim spojrzeniem ten kolyszacy si¢ na fali $wiat przemyshu
i handlu, po czym przemierzywszy szybkim krokiem w poprzek nasad¢ mola, zaglebit
si¢ w dzielnic¢ rybacka. Nie szukal juz dtugo; u wylotu najblizszego zautka powitala go
z daleka rozéwietlona pstrokatym lampionem wywieszka: ,Gospoda pod wyjaca syreng”.
Tu zawinat.

Zaraz u wejécia owionat go zapach absyntu, piwa i pikantnych zakgsek. Poprzez za-
sfong tytoniowego dymu zalegajacg cigzkimi warstwami wngtrze ujrzal w perspektywie
par¢ izb wypelnionych po wreby go$émi. Byli to przewaznie marynarze wszelkich na-
rodowosci i ras i kilku tubylcéw-rybakéw. Od szczelnie obsadzonych stoléw dolatywaly
strzepy stéw i rozméw, spogladaly twarze smagle od pocatunkéw podzwrotnikowego
stofica, wyzywajace, zuchowate, ryzykanckie. Czasem ponad zgietk gloséw wybijalo sie
przeklestwo mocne jak udar maczugi, jaki$ okrzyk dziki i grozny jak orkan lub $miech
huczny jak odglos przyboju. Za ciasno bylo tu w tej zamknigtej przestrzeni synom mo-
rza przywyklym do szerokiego gestu fali, bezkresnych dali horyzontu i gigantycznych
wymiaréw. Totez co chwila wybuchali odruchami zywiotu.

Przy jednym ze stotéw jaki§ mat z harpunniczego statku zakotwiczyt na amen uwage
wspélbiesiadnikéw opowiadaniem swych przezy¢ z ostatniego rejsu. Twarz mioda jesz-
cze, a juz schlostana dmami pétnocnych wichréw mienita mu si¢ tung entuzjazmu; jasne,
stalowoniebieskie oczy ciskaly blyskawice $wiatel, a bujna, plowa czupryna miotala si¢ jak
Iwia grzywa w podrzutach glowy. Méwit wartko, z temperamentem. Stowa jego pelne
rozmachu i swobody mialy site schetbionych deneg?'s i malowniczo$¢ morskiego krajo-
brazu. Z ich plynnej, toczacej si¢ zwyciesko rozchwiei wypadaly od czasu do czasu zwroty
przedziwne w swej pierwotnej plastyce, wyrazenia jedyne w swej dzikiej krasie...

Whasnie odtwarzal jaki§ manewr zeglarski. Wpatrzony przed si¢ w przestrzen, moze
w rozlogi oceanu, ilustrowal calym sobg zwroty statku.

— Uwazacie, chlopcy — méwil, przechylajac si¢ na lewo — Szkuniec polozyt si¢ na
bakbort i wyszedlszy z pelnego wiatru prawym ciagiem, zakotowal i zawrécit lewym. To
byt ruch, panowie! Niech go kule bija! Zeszliémy wprawdzie z kursu o dwa rumby, lecz
mitrega oplacita si¢ sowicie: upolowaliémy w ciggu kwadransa az trzy szeuki.

— Zdryfowate$?'6 kaducznie?!”! — wolal glos czyj$ ochryply z sasiedniej izby i zamilkt
zduszony ogdlnym rozgwarem.

— Rafy na kursie! — krzyczal kto$ inny wysokim, piskliwym dyszkantem.

— A ja wam powiadam, braciszkowie mili — tlumaczyt swej grupie jaki$ osobnik
stentorowym basem — ze w takim wypadku najlepiej wzig¢ trajsle?!8 na gejtawy?!®, spu-
$ci¢ kliwry i sztaksle i lec w dryf22...

25denega — wrburzone morze. [przypis edytorski]
26zdryfowates — zboczytes. [przypis autorski]

2 kaducznie — diabelnie. [przypis edytorski]

28¢rgjsle — rodzaj zagli. [przypis autorski]

9gpitawy — rodzaj lin. [przypis autorski]

20[ec w dryf — zatrzymad statek na miejscu. [przypis autorski]
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— Ha, ha, ha! — przerwal mu wywdd ktédry$ ze stuchaczy. — Ha, ha, ha! Legnaé
w dryf, powiadasz? Wsrdd pelnego sztormu, co? Dobry sobie! Czy$ ty, Kuzma, przypad-
kiem nie zdryfowat do Tworek?!? Co?

— Lec w dryf, powiadam! Srodek niezawodny! — upieral si¢ tamten.

— Cholera brodzka! — klat na cate gardlo jakis sternik z Matopolski. — Zmylo mnie
galantnie w kluz¢?22; matom kulaséw nie pogubit. Alici, moiéciewy, jak nie wygramole
si¢ z dziury, jak nie chwycg za rumpel, nie zawrdcg mlyrica ku nawietrznej, az zachrobotato
co$ w szturwale??3,

Kapitan brygolety przekraczal juz prog trzeciej z rzedu izby. Wtedy w kacie, za szkla-
nicg grogu spostrzegl nareszcie Sowe. Bosman na widok Warmskiego podnidst si¢ ku
niemu: ogromny, atletyczny, z podiuzna, sing szramg na policzku.

— Wedle rozkazu, panie kapitanie! — rzekl, prostujac si¢ przed nim o par¢ krokéw.

Warmski uscisngt mu serdecznie dlor.

— ,Krélewna Hanka” zdrowa? — zapytal, zajmujac miejsce za stofem.

— Jak makrela w lecie, panie kapitanie, jak rybka w glebinie.

— To dobrze. Dzi$ odjezdzamy na nocny patrolaz.

Sowa poskrobat si¢ w tyle glowy. Warmski zrozumiat gest.

— Wiem ju, wiem — uprzedzil bosmana. — Chodzi ci o zalatwienie afery z ,Espe-
ranzy”, nieprawdaz?

— Wlasnie, panie kapitanie.

— Mozemy odlozy¢ rzecz do jutra. Dzi$ zdasz mi tylko relacje w tej sprawie.

— Kiedy w tym s¢k, ze oni, zwachawszy pismo nosem, chca dzi$ w nocy da¢ nura.
Musimy dziataé szybko... Co méwi¢? Bezzwlocznie! To chytry naréd. Zaméwilem na-
szych chlopcéw i kilku jeszcze wtajemniczonych zuchéw na dzis, na godzing jedenasty
przed péinockiem; wszystko ukartowane. Zaskoczymy ich znienacka! To szpiegi w rosyj-
skiej stuzbie, panie kapitanie. Mam dowody niezbite, namacalne: papiery, dokumenty.
Zakradlem si¢ wczoraj do kabiny kapitana i wylowilem plany naszego portu; porobili
fotograficzne zdjecia wierne jak odbicie w lustrze, powykradali akta arsenatu, posiedli
tajemnice wojskowego archiwum.

— Gdzie sg te dokumenty?

— Mam je tu przy sobie; prosze: oto s3.

I wydobywszy z zanadrza wincerady?? plik papieréw zwigzanych sznurkiem, podat je
kapitanowi. Warmski przegladnat uwaznie, schowal do kieszeni napier$nej i powstajac od
stotu, rzekt:

— Zalatwimy rzecz przed objazdika. Gdzie wyznaczyle$ punkt zborny naszym lu-
dziom?

— Na pokladzie ,Krélewny Hanki” w awanporcie??.

— A zatem w drogg.

Zaplacili i wyszli. Byla juz dziesigta. Mingli lini¢ przystani rybackiej w zakatku mi¢dzy
dzielnica maszopska a molem potudniowym i weszli na betonowy bulwar nabrzeza.

— Gdzie nas oczekuje ,Rybitwa”? — zapytat po drodze Warmski.

— Przycumowana do pachotkéw w polowie mola, niedaleko zurawia.

— A tamci?

— Nie rozumiem, panie kapitanie.

— Gdzie stoi na kotwicy owa ,Esperanza”?

— Na rejdzie przed awanportem, poza wylotem mola potudniowego. Sprytne juchy
nie chcialy zawija¢ nawet w obreb przedporcia, by w kazdej chwili ulotni¢ si¢ bez prze-
szkody. Ten statek znam doskonale nie od dzisiaj; gdzie mu tam na imie ,Esperanza”l
Taka z niego ,Esperanza” akurat, jak ze mnie Achmet Bej. I pan go zna dobrze, kapitanie
z czaséw naszych dalekich rejséw.

Warmski spojrzal pytajaco.

221 Tiyorki — tu: dom dla umystowo chorych; dom wariatéw. [przypis edytorski]

22fluze — otwér w dziobie statku na faficuch kotwiczny. [przypis autorski]

23szturwal — machina sterowa. [przypis autorski]

24yjincerada — plaszcz nieprzemakalny noszony przez marynarzy. [przypis edytorski]

25qwanport — przedporcie, reda; wysunigta cz¢$¢ portu whasciwego, ostonigta falochronami, stuzgca jako
chwilowe schronienie statkéw np. przed burza. [przypis edytorski]
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— To ,Siewjer” z Archangielska, panie kapitanie.

— ,Siewjer”? Alez, o ile mnie pami¢é nie myli, ,Siewjer” byt zaglowym szkunerem!
Tymczasem Kotwicz nazwal ten statek motorowcem.

— Ano tak; przerobili szkuner na motorowiec; przemalowali kadhub, przechrzcili na
inng nazwe i dzi$ jest sobie ,Esperanza”. Chytre Moskaluszki!

— Oho! — przerwal mu nagle Warmski, obserwujac jaki$ statek pod banderg fran-
cuskg — , Tourterelle” wywiesila z6ltg flage; pewnie majg chorych za burtg.

— Zawingli do portu dzi$ rano; podobno zaszlo tam pare wypadkéw tyfusu. Lecz
oto i nasza ,Rybitwa”.

Po chwili kapitan i bosman odbijali od mola na $ciglej jak mewa szalupie. Prze-
cisngwszy si¢ pomicdzy kadlubami okretéw zakotwiczonych w basenie wewngtrznym,
»Rybitwa” wyplynela na swobodniejsze troche wody awanportu.

— Nie widz¢ ,Krélewny Hanki” — zauwazyt Warmski z odcieniem zniecierpliwienia.

— Stoi opodal tamacza fal, prawie u wylotu przedporcia — uspokoit go Sowa.

— ,Brunhilda” gotuje si¢ zna¢ do odjazdu — rzekt kapitan w czasie mijania picknego,
pasazerskiego parowca. — Podjeta sygnat: ,Blue Peter??”.

I wskazal Sowie na wielka, granatows flage z bialym prostokatem w posrodku wy-
wieszong na maszcie przednim.

— Jutro nad ranem podnoszg kotwice — Abfabrt nach Hamburg?? .

Lecz Warmski juz go nie shuchal; uwagg jego pochiongt zupetnie tak znany mu, tak
drogi kontur statku, ktéry nagle wylonil sie przed nimi w perspektywie portowego ujscia.

— ,Hanka”! — szepnal, wybiegajac jej na spotkanie duszg i oczyma. — Moja kré-
lewna.

W odlegtosci zaledwie kilku kabli plasata $liczna, dwumasztowa brygoleta. Warmski
nie widzial jej od dnia wyjazdu na manewry, tj. od trzech tygodni; od dzi$ rana az do tej
pdinej, wieczornej godziny nie miat ani chwili czasu wolnego, by wpas¢ cho¢ na moment
na pokiad ukochanego statku i przywita¢ si¢ z nim po dniach rozlgki.

Lecz oto dotarli juz pod lewg burte. Przy blasku sygnalowej latarni splywajacym czer-
wong strugg ze szczytu grotmasztu spuszczono ku szalupie sznurowy drabinke. Kapitan
whiegl pierwszy i z bijacym sercem stangl na pokladzie. Przywitat go serdeczny okrzyk
zalogi.

— Dobry wieczér, chtopey! — pozdrowit ich, odpowiadajac na ukion.

Starszy mat zdat raport dzienny.

— Karabiny w pogotowiu? — zapytal Warmski i odruchowo skierowal spojrzenie za
rufe, he-hen poza klin potudniowego mola. — Bedziemy mieli dzi$ jeszcze przed péinocy
malg przeprawe z kilku drapichrustami.

— Wedle rozkazu, panie inspektorze! — meldowal Sowa, ktéry tymczasem tez prze-
sadzit burte. — Wszystko w porzadku.

— Szalupg na szlupliny i podciagnaé! — zakomenderowal Warmski, z lubo$cig wdy-
chajacy juz atmosfere statku.

Zawirowala korba windy i w mig ,,Rybitwa” zawieszona na szlupbelkach zakolysala si¢
nad poktadem.

— Spusci¢ motoréwke! — zabrzmial nowy rozkaz. — Dziesigciu ludzi z bosmanem
Sowa za mna! Broi w pogotowiu. Milczenie bezwzgledne! élepe latarki licami ku sobie!
Motor w ruch! A wy tam, na pokladzie podwoi¢ czujnoéé! Mozecie spodziewad si¢ nas za
dwie godziny. Jazda!

Zawarczal silnik, zakolowaly milyricem skrzydla sruby i 16dZz pomkneta w ciemno$é.
Warmski z przyjemnoscig studiowat postawe swych zuchéw, z satysfakeja wodza wyczuwal
w nich gléd przygody; gdzie spojrzal, twarze zdecydowane, oczy czujne a zawzigte, rozdete
oczekiwaniem walki, wietrzace awanture chrapy.

Tymczasem 16dz $lizgata si¢ po fali i parta dziobem w stref¢ zatoki potudniows, poza
wyimkami portu.

Dookota robilo si¢ coraz pusciej, coraz rzadziej spotykano nocujace statki. Przejechali
mimo ostatnig latarni¢ na samym cyplu mola, rozmineli si¢ w drodze z plywajacym zura-

226 Blue Peter — dostownie: ,Niebieski Piotr”. [przypis autorski]
227 Abfabrt nach Hamburg (niem.) — odjazd do Hamburga. [przypis edytorski]
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wiem, , Turoniem”, ktéry po calodziennej pracy wracal na zastuzony spoczynek i zaczeli
wkrecad si¢ w pola¢ zatoki migdzy tama a Kamienng Gérg. Wtedy znienacka otulita ich
gesta mgla.

— Zwolni¢ tempo! — zakomenderowat pélgtosem Sowa. — Oni s3 tu juz gdzie$
w poblizu.

— Eajdaki! — dodal, pochylajac si¢ do ucha kapitana. — Umyélnie pogasili sygnaly,
by ich nie wytropi¢! Wedlug mych kalkulacji powinni$my juz teraz byli dostrzec czerwone
$wiatlo z bakortu.

W tej chwili ogromny, czarny kontur wysigkt z kotlowiska mgly w odleglosci zaledwie
kilku metréw. L.6dZ zawirowala gwalttownie i dzigki przytomnosci sternika unikngwszy
katastrofy, ustawila si¢ w tor réwnolegly do okazalego towarzysza.

— Oni! — szepnal bosman. — Cale szczgdcie, ze nas nie spostrzegli.

— Zatrzyma¢ motor! — rozkazal Warmski. — Wiosta w ruch!

Na pokladzie ,Esperanzy” nikt nie zdawat si¢ zwraca¢ uwagi na to, co si¢ dzieje pod
jego bokiem, za lewa burtg; biala jak mleko, z minuty na minute gestniejaca mraka prze-
staniata im widok na najblizsze otoczenie; zreszty zatoga statku, jak wkrétce wyweszyt
Sowa, czynila goragczkowe przygotowania do odjazdu.

— Stali na kotwicy gesiego — informowat kapitana przytlumionym glosem bosman
— teraz widze, weiggneli juz do kluzy oba koty i zabieraja si¢ do podniesienia kotwicy
glownej. Za chwile bedzie bratszpil?® w robocie. Przedtem jednak zlozymy im wizyte.
Czas juz da¢ im zna¢ o sobie.

— Chwilke jeszcze, panie kapitanie — wstrzymal go Sowa i u$miechnat si¢ chytrze.
— Mam pomysl; trochg moze ryzykowny, lecz jesli si¢ powiedzie, lepszy od oficjalnego
wpraszania si¢ na poktad. Podplyrimy na wszelki wypadek do tarficucha kotwicznego.

Warmski oparl mu reke na ramieniu.

— Czy$ oszalal, stary? — zapytal, patrzac mu bystro w oczy. — Chcialzeby$?? ta
droga?

Bosmanowi blysnely w odpowiedz dwa rz¢dy bialych, drapieznych z¢bdéw.

— Nie pierwszyzna mi to, panie kapitanie. Zreszta lubi¢ ryzykanckie kawaly.

— Twoja wola, druhu stary. A rewolwer masz?

Sowa niemym ruchem wskazal mu dwie wystajace z pasa kolbki.

— Prosz¢ tylko o sznurows drabinke. Zrzucg ja wam wprost z kasztelu na przedzie.

Warmski po cichu wydat rozkazy. Ostroznie przekradajac si¢ poprzez mgle, podsungta
si¢ 16dz ku dziobowi ,Esperanzy”.

Sowa przechylony w pét ciata ponad sztybork?® wodzit w powietrzu wyciagnictym
ramieniem.

— Stop! — rzekt nagle cicho, lecz dobitnie. — Znalazlem. Uchwy¢cie si¢ laricuchal!
Tu, tu ponizej!

Par¢ rak porzucito wiosta i przywarlo do zelaznych ogniw. E.6dz jakby uwigziona na
linie pluskata lekko na miejscu.

— Teraz puszczajg w ruch braszpil — przerwal naprezone milczenie bosman. —
Baczno$¢! Teraz odrywaja kotew od dna... Pusécie taficuch! Zastawcie mnie samego! —

Postuszne rece cofnely si¢ w glab todzi. W ostatniej chwili Sowa wyrwal jednemu
z majtkéw wioslo i ujat je krzepko w prawg reke.

— To bedzie méj zderzak — rzekt na pozegnanie.

Eadcuch szarpniety silnie przez nawdj maszyny oderwat od gruntu kotwicg i wraz
z uwieszonym na nim Sowg $mignat ku dziobowi statku. Bosman, oplétiszy go jak li-
n¢ nogami i trzymajgc si¢ lews jego przegubdw, odbit si¢ od kadtuba ,Esperanzy” przy
pomocy wiosta, ktére $ciskal w rece prawej. Impet, z jakim ladicuch kotwiczny uderzyt
o przédd statku, byt tak wielki, ze strzaskal mu wiosto na drzazgi; lecz whasnie dzicki temu
Sowa ocalal. Uniknawszy szcze$liwie bezposredniego zderzenia ze $ciang okretu, bos-
man, zreczny jak malpa, zaczat wspinaé si¢ po tacuchu ku sztabie. Zanim wciagnieto
go w caloéci do komory, Sowa zniknat za burtg. W tymze momencie zatoga motoréwki

28pratszpil — machina do wyciagania kotwicy. [przypis autorski]
229 cheiatzebys — konstrukcja z partykuly ~Ze; inaczej: czy chcialbys, czyiby$ chcial. [przypis edytorski]
05ztybork — burta prawg todzi. [przypis autorski]
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uslyszala z dotu pare wécieklych, istienno®! ruskich zakleé, tupot nég, szczek zelaziwa,
wreszcie dwa, jeden po drugim oddane strzaly. Niemal réwnoczesnie stoczyla si¢ wzdluz
bakortu ,Esperanzy” blizej dzioba upragniona drabinka.

— Za mng, chlopcy! — krzykngt Warmski, wspinajac si¢ z rewolwerem w rece po
ruchomych szczeblach.

Gdy przesadzili burte, walka na pokladzie byla w pelnym toku. Jeden moment opdz-
nienia — a byloby po bosmanie. Osaczony przez trzech roslych jak dgby marynarzy Sowa
bronil si¢ resztkami sit i zrecznosci. A juz z glebi statku, ze $rédokrecia i spod poktadu
zaczeli wysypywad si¢ inni. Lecz pojawienie si¢ kapitana i towarzyszy na lewym flanku
placu boju od razu zmienilo sytuacje.

— Ruki wierch?2! — zawolal Warmski, mierzac zimno w pier$ najblizszego wroga.

Grozba poskutkowala. Rosjanie, widzgc przewage przeciwnikéw, zaniechali oporu.

— W imieniu Repltej Polskiej aresztuj¢ panéw — oéwiadczyt im tonem urz¢dowym
kapitan brygolety.

— Jakim prawem? — prébowat protestowad jeden z uwiezionych, prawdopodobnie
dowddca. — Papiery nasze przedtozyliémy wladzom portowym.

— Przyczyn dowie si¢ pan jutro w urz¢dzie $ledczym; na razie musi to panu wystar-
czyé, ze jestem inspektorem polskiej policji morskiej. Zreszta, przypuszczam, ten mun-
dur jest panom dobrze znany i nie potrzebuje specjalnych legitymacji — odpowiedzial
grzecznie, lecz chlodno Warmski. — Bosmanie Sowa! W imieniu Rzpltej dzickuje Wam.
Z przebiegu calej sprawy zdam niebawem przed wladzg doktadny raport. Pan bedziesz
jego bohaterem.

— Wedle rozkazu, panie inspektorze!

— Panowie — zwrdcil si¢ z kolei kapitan do uwigzionych — zechcecie udad si¢ za
mng do oczekujacej juz nas fodzi. Z prawdziwa przykroscig jednak jestem zmuszony ze
wzgledu na bezpieczenistwo wlasne i moich ludzi natozy¢ panom prowizoryczne kajdanki.

Wirdd zalogi ,Esperanzy” odezwat si¢ pomruk sprzeciwu, lecz na widok wymie-
rzonych luf karabinéw i wylotéw browningéw momentalnie rozplynat si¢ i znikngl bez
sladu.

— Dalej chlopey, czynicie swoja powinno$¢ — zakomenderowal Sowa.

Bez oporu juz skuto im rece.

— Bosman Sowa wraz z matem Wigciorkiem i marynarzem Owregg pozostang tu na
pokladzie do jutra rana. Zawiesi¢ natychmiast na masztach wlaéciwe $wiatla; ponadto ze
wzgledu na mgle co trzy minuty wysylaé syreng sygnaly diwickowe. Nad ranem wplyniecie
do portu wewngtrznego.

— Wedle rozkazu, panie inspektorze.

— A teraz w droge! Konwojowi! Sprowadzi¢ w dét wigznidéw!

Wkrétce potem motoréwka z kapitanem Warmskim i uwi¢ziong zalogg ,,Esperanzy-
-Siewjera” zdazala z szybkoécig 10 weztéw ku portowi w Gdyni. Bita juz dwunasta w nocy
na zegarze w stoczni, gdy inspektor oddawal wigZniéw pod straz inwigilatorom w poli-
cji. W pot godziny pdiniej, znalazlszy si¢ z powrotem na pokladzie ,Krélewny Hanki”,
natychmiast kazat podnosi¢ kotwice.

»Nareszcie — myslal z uczuciem ulgi — nareszcie jestem u siebie”.

Tymczasem puszczony w ruch braszpil odrywal juz od dna kotwice, uwalniajgc sta-
tek z uwiczi. Kapitan wskoczyt na mostek i, otulajac si¢ przed chltodem nocnym i mgla
w wincerade, wydawat rozkazy:

— Grotreje na prawy cigg, fokreje w lewo! Na burte ster! Nastaw kliwry!

»Krélewna Hanka” schwycila wiatr i rozpieniajac sztabg fale, wyplyneta z przystani.
Po drodze zegnaly j3 ostatnie portowe latarnie, minat jaki$ parowiec-wldczega, obrzucily
tung $wiatla czuwajace doki.

Mgla sczezta. Cudna, majowa noc rysowala krajobraz barwami tempery. Na nurcie
czolowym rozéwietlonym magnezjowa poswiatg ksiezyca przewalaly si¢ w podmuchach
bryzy tagodne, srebrnoszare grzywacze, na dalszym planie, w glebi na lewo majaczyly
krzywa linig kontury Wiku, na wprost, przed dziobem szarzalo mi¢dzymorze.

Blistienno (z ros.) — zniekszt., whasc. istinno (ucmunHo): prawdziwie, zaiste. [przypis edytorski]
B2ryki wierch (z ros.) — rece do géry. [przypis edytorski]
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Gdzie$ w polowie cieciwy wikowego tuku, na kursie migdzy Nowym Obtuzem a He-
lem wyodrebnila si¢ nagle na plani czarna, tajemnicza plama Kepy Swarozyca.

Warmski zszed! z mostku i, oparlszy si¢ o balustrade zawietrznej burty, obserwo-
wal w mijaniu wyspe. Ten kolisty, o $rednicy ledwo kilometrowej wydzwig ladu budzit
w nim zawsze dziwnie niemile uczucia. On, nieustraszony marynarz, byly oficer mary-
narki wojennej odczuwal w poblizu tej samotnej, przez nikogo niezamieszkanej wyspy
co$ w rodzaju przesagdnego niepokoju.

Kepa Swarozyca byla nowotworem morskim stosunkowo niedawnych czaséw; starsi
rybacy i zeglarze oceniali jej wiek na lat co najwyzej 150. Jak powstata, dokladnie nikt nie
umiat powiedzie¢; jedni przypisywali jej pochodzenie wulkaniczne, inni uwazali ja za wy-
twér powolnego podnoszenia si¢ dna morskiego dzicki nanoszonym przez fale piachom
i odmiatom. Ostréw w nader krétkim czasie pokryl si¢ nieprzebytymi chaszczami dra-
pieznej tarniny, ponad ktdrg wystrzelita mocno zwigzana koslawymi plawinami konaréw
buczyna. Niebawem przyplataly si¢ do wysepki tajemnicze gawedy i opowiesci. Podob-
no jaki$ maszop z Kuznicy podplynawszy raz w noc do kepy, ujrzal wéréd nadbrzeznych
zaroéli postac starca-olbrzyma o trzech twarzach zapatrzonego szklanym, martwym spoj-
rzeniem w rozchyle morza. Gdy nazajutrz kilku $miatkéw z Chatup ponownie odwiedzito
wysepke, znalezli u brzegu na piasku utomek kamiennego posagu o ksztattach ludzkich.

Wiadomo$¢ o tym dotarta do Gdyni i sprowadzita wkrétce potem komisje arche-
ologiczng. Uznano fragment za cenny zabytek sztuki religijnej z epoki prastowiarskiej
i dopatrywano si¢ w zatartych konturach postaci podobizny jednego z bogéw staropru-
skich. Niestety zanim zdolano przewiezé go no lad, zlosliwy sztorm zmyt go nast¢pne;
nocy na zawsze sprzed oczu ludzkich; zazdrosne morze, wyrzuciwszy na chwilg ze swych
ostgpdw niespodziewany gosciniec, pochlonglo go z powrotem i skrylo na wieki. Lecz
pamie¢ zdarzenia utrwalila legenda. Odtad zwano wyspe Kepa Swarozyca. Jednak nike
jako$ nie kwapit si¢ do objecia jej w posiadanie; ludzie unikali blizszej z nig stycznoéci.
Totez stala obroénigta na glucho nieprzebyta gestwing drzew i kuszezy, samotna i dzi-
ka. Tylko ptactwo morskie w przelotach na wyraj zatrzymywalo si¢ tu na krétki postd
i napelniato glusze odludzia chwilowym rozgwarem. Zreszta nike tu nie zagladal. U ry-
bakéw pobrzeza miala k¢pa niedobrg opinie; jakie$ licho przykucnelo w jej bukowych
matecznikach; wszystko zlo rozsiane po stradzie, rozrzucone pomiedzy ludzmi nadmor-
skiej strony, tu, zda si¢, miato swe gléwne siedliszcze, tu si¢ zebralo w sobie, zgarneto do
kupy i stad czynito wypady pod oslona nocy i sztormu — stare zlo, pogariskich jeszcze
czaséw wnucze, bogéw dawnych ze $wiata precz przegnanych ostatnie, méciwe echo...

Statek mijal wyspe bakortem. Kapitan zapuscil zamyslone spojrzenie w glab bukowego
lasu, cofnat je stamtad zmrozone chlodem mrokéw i przeniost na waski sptacheé piasku
bielejacy przy blasku ksigzyca w wykroju sierpowatej zatoczki. Jak majak przesunat si¢
kontur drewnianego krzyia z rozpigtym Zbawicielem, jak przez sen mignelo czerwone
$wiatetko zapalonej u Jego stép latarni...

Warmski odetchnat gleboko i oddal si¢ marzeniom. Kochat te noce morskie, mie-
sigczne na wolnym od gwaru ludzkiego, wysrebrzonym poswiata ksiezycowa poktadzie,
gdy nieobserwowany przez nikogo mégt wstuchiwa¢ sigw majestatyczny szum fali, gedz-
be wichru i fopot zagli; drogie mu byly te chwile rozmowy sam na sam z morzem, ten
duet wieczysty duszy ludzkiej, tworczyni ksztaltéw z plastycznym, bajecznie gigtkim zy-
wiolem...

Tymczasem brygoleta oplywala przyladek Helu. Przesuncla si¢ mimo $wiatta nawi-
gacyjne latarni, rozblysly i zgasly zielonawe refleksy ksiezyca w oknach Morskiego La-
boratorium i statek wplynal na wody Wielkiego Morza. Do uszu zadumanego kapitana
doleciata komenda:

— Zwing¢ topsle i kliwry! Zarefowa¢ fok i grot!

— Widocznie wiatr wzmégl si¢ i zmienit kierunek — wyciggnat leniwo wniosek
i zapadt z powrotem w zamyslenie.

Odezwal si¢ znamienny szum w ozagleniu, potem charakterystyczne trzaskanie z ra-
band?® i ,Krélewna Hanka” ze zmienionym halsem?* zaczgla i$¢ pod wiatr.

B3rabandy — ta$émowe naszywki zagli. [przypis autorski]
Bdhals — ciag. [przypis autorski]
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— Pét rumbu®s z kursu! — brzmial ciag dalszy komendy.

— Pét rumbu z kursu — potwierdzito echo od szturwatu.

— Wyréwnaj kurs!

— Wyréwnano.

Brygoleta mknela dalej w kierunku pétnocno-zachodnim...

Kapitan, nie zmieniwszy pozycji, stal wcigz w zadumie, przechylony przez burte. Zda-
rzenia dnia przestaly narzucaé mu si¢ natr¢tng bezposrednioscia; odpadly od duszy jak
plewy, odlecialy jak ptaki, przelotne; nie pozostalo po nich nic: zna¢, jak bardzo mu byly
obojetne. Nareszcie mégt zwrécié sie tam, dokad rwalo serce i dusza, nareszcie wolno mu
byto mysle¢ o niej. Przed spojrzeniem wewnetrznym zaczat rozwijaé si¢ film przesztoéci.

Strzal w parku, walka ze $miercig, cudowne wyzdrowienie i nagla jak grom z jasnego
nieba decyzja Hanki — oto pierwsze obrazy wyrzucone falg wspomnien na ekran duszy.
Instynktem serca wyczuwal pobudki, jak przez mgle widziat zarysy motywéw. Co$ w niej
musiato zaj$¢ w czasie jego choroby, jaki§ potezny proces psychiczny musial rozegraé sig
w tej wielkiej, ukochanej duszy. I wlasnie temu procesowi zawdzieczal powrét do zycia
i... utrat¢ najdrozszej na $wiecie istoty. Rozpaczliwy bunt, jaki podnidst wtedy, zalamat
si¢ przed opoka jej woli. Warmski zrozumial, ze stoi wobec sit wyzszych, ktérym nie
zdzierzy, i wijac si¢ jak robak z bélu, poznat t¢ smutng prawde, ze wielko$¢ duszy i szezgécie
najczesciej odmiennymi chodzg $ciezami i rzadko kiedy spotykaja si¢ w drodze na tym
padole lez.

Hanka Drzialyriska stala si¢ odtad ,zakladniczk Bozg”, stracona dlan na zawsze ob-
lubienicg Chrystusa, ktérej wielka ofiara wrocita go zdrowiu i zyciu. A zaklad to by¢
musial wazki i wielce go sobie musial ceni¢ niebieski Oblubieniec, jesli ten, ktérego wy-
darta z paszczy $mierci, zyt dotychczas caly i zdrowy. Cud to byl, cud prawdziwy; kto
inny bylby juz zginat do tej pory niechybnie.

Bo nie bylo takiego hazardu, na ktéry by si¢ Jan Warmski po utracie narzeczonej nie
wazyl. Szarpany rozpaczg mlody czlowiek wyzywal wprost przeznaczenie i szukal $mierci
na kazdym zakrecie drogi. Jak opetany szedt na spotkanie karkolomnej przygodzie, jak
desperat blakat si¢ po krawedziach przepasci, rzucal na oslep w zatracericze wiry. I zawsze
wychodzit zwycigski. Prowokowana na kazdym kroku $mier¢ ustgpowala z drogi szaleri-
cowi, ktéry mscil si¢ za to nadludzky dla niej pogarda. Rzecz dziwna — nawet obcowanie
z nim, nawet blisko$¢ jego fizyczna zdawaly sie chroni¢ przed niebezpieczenistwem. To-
tez ludzie chetnie z nim przestawali i wielu miodych zapaledcéw towarzyszyto mu stale
w jego ,wariackich potrzebach?6”.

Najpierw stuzyt w marynarce wojennej. Odznaczony kilkakrotnie za dowody szalonej
odwagi i zimnego, nieliczacego si¢ z niczym mestwa otrzymal juz po roku stuzby wraz
z krzyzem kawalerskim rangg oficera. Gdy w rok potem w czasie manewréw floty odnidst
$wietne zwycigstwo jako dowddca todzi podwodnej, ofiarowano mu godno$¢ komando-
ra. Ku powszechnemu zdumieniu Warmski zaszczytu nie przyjat i ttumaczgc si¢ chorobg
nerwows, ,przerzucit si¢” z marynarki wojennej do handlowej. Zrazu prowadzit statki cu-
dze, pézniej dzigki kilku szczg$liwym rejsom, w archipelagu malajskim zdobywszy pewna
fortune, usamodzielnit si¢ i zostat kapitanem wlasnego okretu.

Byta nim brygoleta ku uczczeniu nigdy Niezapomnianej ochrzczona imieniem ,Kré6-
lewny Hanki”. Jak prawdziwy marynarz przenosit Warmski jazdg na zaglowcu nad zegluge
statkami o napedzie parowym czy motorowym; jak nieodrodny syn morza wolal trud-
niejszg, bo bezposrednia walke, niz utatwione przez nowoczesng technike zmaganie si¢
z zywiolem. Dlatego, chociaz w tych czasach zaglowce byly juz wasciwie przezytkiem tu-
lajacym si¢ jeszcze tu i 6wdzie na torach $rédladowych i przybrzeinych, Warmski jakby
na przekér wszystkim znalazt upodobanie w tym wlasnie typie statku i whbrew utarte-
mu powszechnie zwyczajowi odbywal na swej brygolecie dalekie i niebezpieczne rejsy na
glebokich wodach.

W okrecie swym byt zakochany jak w picknej kobiecie. Przejrzal wszystkie jego za-
lety i wady, wiasciwosci i tajniki, znal na wskro$ jego organizm, jak dobry lekarz zna
cialo swego pacjenta, odczuwal kazdy najlzejszy odruch, najstabsze drgnienie, rozumiat

35p6t rumbu — 1/32 horyzontu. [przypis autorski]
B6potrzebach (daw.) — przedsigwzigcie, bitwa. [przypis edytorski]
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nawet jego chimery i kaprysy. Totez pod czulym i kochajacym jego okiem plywala bry-
goleta pewna i bezpieczna po najburzliwszych morzach, borykala si¢ zwycigsko juz od
lat siedmiu z odmetami najdzikszych oceanéw. I chociaz w swym smuklym, wytwor-
nie sklepionym kadtubie posiadata w odwodzie dwa pot¢zne motory spalinowe gotowe
w kazdej chwili do wyreczenia w pracy zagli, dotychczas skorzystata z ich pomocy tylko
raz jeden: dwa lata temu podczas bezwietrznej martwicy, ktdra zaskoczyla ja znienacka
na Oceanie Spokojnym w pasie podzwrotnikowym, gdzie$ kilkanascie mil morskich na
potudnie od wysp Galapagos...

Lecz tulaczka po morzach nie przyniosta ukojenia; nie uspily tesknoty za Hanka
kolysanki fal, nie zgtuszyly jej ponure choraly cyklonéw. Zycie bowiem ulozyto mu sie
w rytm Norwidowej piosenki:

Zle, 7le zawsze i wszedzie,
Ta ni¢ czarna si¢ przedzie:
Ona za mng, przede mng i przy mnie;
Ona w kazdym oddechu,
Ona w kazdym u$miechu,
Ona we lzie, w modlitwie i w hymnie...

I oto po 10 latach meki nie do zniesienia los jakby ulitowat si¢ nad nim. Pét roku temu,
jako$ z korcem listopada, po powrocie z Hondurasu dzigki szczegblnemu przypadkowi
dowiedziat si¢ o miejscu obecnego pobytu Hanki. Wiadomos$¢ podzialala jak objawienie;
przez par¢ dni Warmski chodzit po $wiecie jak lunatyk, nie jadl, nie spal, na pytania nie
odpowiadal.

W ciggu 10 lat przeplywaé tyle razy obok klasztoru i nie wiedzied, ze ona w nim
przebywa! Jak mozna, jak mozna bylo! Co za karygodna niewiedza, co za potgpienia godna
$lepota! Hanka — anuncjada! Hanka — Morskg Panng! Krélewna! Swictal!

W tydzied potem zaciagnal si¢ ponownie do rzagdowej stuzby i zostat inspektorem
policji morskiej na wodach terytorialnych: zrzekt si¢ wedréwki po bezkresnych pianiach
morza i zamienit zegluge w wielkim, bujnym stylu na skromny, przybrzeiny kabotaz.

Dla ciebie Hanko! Dla ciebie, Jedyna!

Od tej chwili nie bylo dnia, aby Warmski nie przejezdzal na swej brygolecie mimo
klasztoru anuncjatek. Pod pretekstem wymogéw stuzbowych, pod ostong racji stradowego
tadu i bezpieczenistwa wymykat si¢ kapitan z portu na swym ukochanym statku i zawsze
docierat do linii klasztornej rozkali.

Tu witaly go zimnymi blaski mrozne, grudniowe zarania, okrgzaly zgietkiem potu-
dniowej godziny rzesze mew i rybitw, tu szydzily zeri pokrwawiem zachodu konajace
stofica i patrzyly na jego tesknote chlodne, obojetne ksiezyce. W noc wigilijng, gdy cata
zaloga rozpierzchla si¢ po domowych zaciszach, by na lonie rodziny spedzi¢ ten jedyny
w roku radosny wieczér i pokoledowaé Malerikiemu przed stajenks i choinks, kapitan
Warmski, pozostawszy na opustoszalym statku sam jak palec, wsiadl do motoréwki i po-
gnat ku klasztornemu przyladkowi. I podczas gdy inni w cieplych, rozjarzonych $wiatlem
izbach famali si¢ oplatkiem, on jak potepieniec tulal si¢ po morzu dookola skalistego
wyskoku, roztracajac stezata, na pét zakrzeply juz fale dziobem swej todzi.

Tak uplyneta mu zima i poczatek wiosny. Warmski czekal. Roztgsknione oczy jego
bladzily po klasztornym tarasie, zaglebialy si¢ glodne w wyloty kruzgankéw, zebraly o li-
to$¢ strzeliste, bezcenny skarb skrywajace okna i konaly z bélu u podnézy kamiennych
przypornikéw...

Az wybila godzina spelnieni: niezapomniany $wit Wielkiej Soboty. I nastaly dnie mi-
tosnego rozmodlenia i adoracji, tydzieri holdu i uwielbienia.

Co dzieri, gdy ponad rozlogami morza budzily si¢ pierwsze przeczucia poranku a ro-
zewska latarnia wysylala ostatnie rozblyski, podplywal Warmski pod taras i co dzier wital
z daleka oczekujaca. I szly ku sobie ich spojrzenia poprzez kurzawe kipieli, poprzez wrzg-
tek wod i zwarlszy si¢ w uscisku, wigzaly slubami wieczystego mitowania. I wedrowaly
ku sobie ich dusze poprzez grzywy deneg?7, poprzez zgietk przyboju i spotkawszy sie

27denega — wiburzone morze. [przypis edytorski]
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w drodze, tulily do siebie jak para rozkochanych golebi. Tylko twarz jej z dniem kazdym
stawala si¢ bledsza, tylko oczy jej z dniem kazdym bardziej podobne do oczu konajace;
fani...

Rozkaz admirala przerwat na dlugie trzy tygodnie stodycz tych nabrzmiatych smut-
kiem jesieni spotkan. Nie zdolal jej nawet pozegna¢; twarda, zolnierska stuzba odwoly-
wala w inne strony.

Dopiero dzi, po spetnieniu obowigzku lecial ku niej na skrzydlach ogromnej tgskno-
ty. Lecz czy bedzie go wygladata? Czy wyjdzie jeszcze raz na taras? Czy moze zniechecona
daremnym, trzytygodniowym czekaniem zamknie si¢ z powrotem w zimnych wnetrzach
klasztornej samotni?

Okrutna niepewno$¢ szarpala dusz¢ szponami s¢pa, zaginajac pazury pod samo serce.
Z rozterki duszy zaczal wywigzywaé si¢ dziwny stan pdt snu, pédt jawy — niebezpieczny
stan, ktéremu ulegat od czasu do czasu w momentach wewng¢trznego przetomu.

Gdy uczul znamienne odretwienie w nogach i szum w uszach, oderwal si¢ resztkami
swiadomosci od bariery i powldkt ku trapie juty?3. W drodze uslyszat jeszcze niewyraznie
komendeg:

— Do zwrotu! W prawo na burte! Pu$¢ kliwer-szkoty!

yPrzebrasowuja zagle na nowy hals” — przekradla mu si¢ chylkiem ostatnia mysl
i wysilona rozwiala si¢ w ciemnosciach.

Na pét przytomny zeszed! do kajuty i rzucil si¢ bez pamigci w glab koi?.

I podczas gdy statek po dokonaniu zwrotu przez sztag?® szedl pelniejszym kursem
w pél wiatru, kapitan jego lezal w kajucie st¢zaly i bezwladny jak ktoda. Po kilku minutach
bezwzglednego zastoju wladz psychicznych zaczgla budzié si¢ w nim nowa, zmieniona do
gruntu $wiadomos¢.

Warmski uczut si¢ nagle mnichem na tle ponurego $redniowiecza. Na horyzoncie
zarysowal si¢ kontur poteinego opactwa, mroczne wnetrze kapituly i zbor braci-zakon-
nikéw w bialych, okapturzonych habitach — jak zmora przesunglo si¢ wspomnienie
klasztornego sadu i klatwy, i dlugiej, samotnej wedréwki wzdhuz morskiego wybrzeza.
W koficu zmartwychwstala wizja najcigzszej przewiny: ohydnego gwaltu na dziewiczej
mniszce w cichym, klasztornym sadzie, zrodzonego stad zwatpienia i samobdjczej $mierci
w rozchylach morza. Nastapit okres pokuty: czasowy zanik ludzkiej $wiadomosci i upo-
karzajace dla ducha zlanie si¢ z zywiolem...

Porwana silg retrospekeji jazi Warmskiego dotartszy do tego momentu poprzedniego
swego zywota, opuscila cialo $pigcego i przywdziawszy ponownie postaé mnicha, zbratala
si¢ z morzem.

Byt pét cztowiekiem, pot ryba-glowaczem, zwierzeciem z ludzka $wiadomoscia. Teraz
przypominat sobie przebyta kazi, kiedy to tuskowatg piersia przez wieki cate prut rozlogi
Baltyku i kraiyl dookota klasztoru, rozgarniajac fale hakowatg pletws. Byt postrachem
i plagg stradu: ilekro¢ gdzie wychylit z toni leb swéj z tonsurg mnisza, roily si¢ nieszcze-
$cia i zbrodnie. Az si¢ wypelnily przeznaczenia, az wolg wyzsza duch jego oswobodzony
z miejsca pokuty zamieszkal po wiekach tutaczki w ciele przyszlego marynarza. Lecz pa-
mie¢ grzechu i minionego zywota powracata w chwilach duchowego przesitu i rozterki;
wtedy kapitan, chwytany nagle w kleszcze sit nieznanych, tracil przytomnoé¢ i nie wlad-
ngc sobg, zapadal w stan dretwoty, z ktérego budzil si¢ niepomny sennych widziadet
i przezy¢...

I teraz, w t¢ noc srebrzysty, ksi¢zycows cien mnicha morskiego, potulawszy si¢ po
przedrannej fali, rozplynat si¢ jak majak przed brzaskiem; i znéw dreszcz zycia przeplynat
przez bezwladne ciato Warmskiego: $piacy poruszyt lekko wargami i ocknat sie.

Byt $wit: przez iluminatory kajuty wpadaly do wngtrza pierwsze, szarobiale jego smu-
gi. Kapitan zerwal si¢ z koi i wypadl na poklad. Z morza wylonila si¢c wlasnie gérna
krawedz storica i skoralita grzebienie weln. Brygoleta byla na wysokosci klasztoru.

Warmski jak piorun wskoczyt na wyzke.

— Trajsle i sztaksle na gejtawy! — krzyknat donosnie. — Spusci¢ kliwry! Odbrasuj
fokreje do polozenia zasadniczego! Ster na wiat!

B8¢rap juty — schody w tylnej partii statku. [przypis autorski]
9%koja — tozko okretowe. [przypis autorski]
20z1rot przez sztag — dziobem ku wiatrowi. [przypis autorski]
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Zatrzepotaly formarsle, napelnily si¢ wiatrem grotmarsle i brygoleta zatrzymana w bie-
gu zaczela wykonywaé na miejscu ruchy pétkoliste: statek legt w dryf. Kapitan spojrzat na
taras i pokrasnial ze wzruszenia. Oparta o parapet czernila si¢ smukla postaé zakonnicy;
z ram kornetu wychylala si¢ twarz bielsza niz lilie, patrzyly oczy $miertelnie smutne.

Warmski podszed! na koniec mostku i zasalutowal. Siostra Agnieszka nisko pochylita
glowe...

PUSTA NOC

Waiyla si¢ ku koricowi druga polowa wiosny. Prze$wiatkowaly si¢ jastre?#!, przegnala
mimo pora uklejnic?? i plan morska pokryly brudno-zielone zakwity glonéw. Nadszed!
okres ryb letnich: zawitaly nareszcie grepami do kaszubskich brzegéw tesknie wygladane
fladry i makrele, dorsze i plastugi, gladysze, rapy, skarpy-turboty i pétmetrowe sieje.

Od $witu do nocy uwijaly si¢ po fowiszczu kutry, boty i kwacze; przy stradzie, za
linig wywlok, u koriczyn rew, we wngkach brzegu, kedy spokojniejsza woda i fagodniejsze
zaloty fali, czyhaly na zdobycz chytrze zastawione zaki i wigciorki, watony, ptawnice i sanie,
w zatoczkach cichych, fioletows wstega mikolajkéw obwiedzionych drzemaly pomiedzy
jazami podstepne klonie; a dalej, poza klinami paliszcz gleboko pod woda na potyczy
rozpigte wahaly si¢ tréjdzielne dargi, waty, cezy, klepy i mreze.

Po wiosennych sztormach i nawalnicach nastal czas glady. Morze zrobilo si¢ ciem-
noszafirowe i ciche jak dzewus na piersi milo$nika a wiodro?® czyste jak krysztal na
turkusowym tle nieba. Przy brzegach zaczely brodzi¢ kulingi, plywaé kaczki morskie
i dzikie kielpie-tabedzie.

W glebi kraju, po jarach i wadotach jely rozgladaé si¢ przezorne jazwee, przekradaé
si¢ migdzy krzewami janowca i drzonéw madre i sprytne lisy.

Zmezniala zieled charszezu po dunach, rozztocit si¢ jerk-sarnowiec, zawonialy mlecz-
nobiale, laskonogie tawuly. Po wydmach i osypiskach przeginaly si¢ w pieszczotach wia-
tru stradowe strozki — sosny, godowaly w $wiezych przyodziewach jesiony i jarz¢biny,
porastal w liscie buk. Wiosenka doscigata na kaszubskim brzegu, wiosenka — latu ne-
na*...

W ktéres stoneczne, $wigtojaniskie® popotudnie przyszli Jézk Pioch i Heda Dor-
széwna na schadzke do Borsuczego Jaru. Czas byl goracy, miejsce zaciszne, dobrze przed
wzrokiem ludzkim zakryte, a oni miodzi i siebie spragnieni; nigdy jeszcze nie nadarzyla
si¢ sposobniejsza chwila.

Toz gdy on owinal sobie dookola szyi jej jasne, polem i macierzanka pachnace war-
kocze i przywarl wargami do ust jej pasowych, do brzadu?® wiéni podobnych, zawrzata
im krew w zylach i dlugo thumione mitowanie wybuchnelo pozarem. Caly w dreszczach
lubej ciagoty przechylit ja Jézk ku ziemi na trawe. Wtem krzyk jej nagly i blysk strachu
w oczach odtracily go od niej jak czyje$ nieublagane ramie. Poszed! spojrzeniem za oczy-
ma Hedy, odwrdcit si¢ i ujrzat o dwa kroki za sobg Zygme Kurra z nozem podniesionym
do ciosu...

Zamigotalo w sloricu ostrze i opuscilo si¢ ku jego piersi. Lecz zanim zdolalo przeszy¢
mu serce, Heda jak lwica rzucila si¢ miedzy nich i zaslonita swym cialem ukochanego.
Cudem jakim$ ze$liznal si¢ néz po stalce dziewczyriskiego gorsetu i rozpruwszy tylko
gleboko stanik na piersi, wypadt z brzgkiem z dloni napastnika.

Pioch blady jak $ciana odsunat lekko dziewczyne i popatrzyt wzgardliwie w oczy ry-
wala.

— Te zbdju! — rzekt niskim, rozdrganym z wécieklosci i wzruszenia glosem. —
Chyltkiem chcesz ludzi dzga¢? Jak to bedlo, he?

Tamten milczal ponury i czarny jak tamcza gradowa; jeno po licu chmurnym chodzily
mu zle blyski. Nie darmo pono$ wywodzit si¢ z Péinocy, od twardych, normanskich
wikingéw.

24 jgstre — Wielkanoc. [przypis autorski]
242yklejnice — rodzaj ryb. [przypis autorski]
243yiodro — powietrze. [przypis autorski]
24pena — matka. [przypis autorski]
25§wigtojariskie — czerwcowe. [przypis autorski]
246przad — owoc. [przypis autorski]
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Nagle spojrzal na Piocha w szczegdlny sposéb i uczynit reka gest tajemniczy. Jozk
zrozumial go i pochylajac glowe na znak zgody, szepngt mu do ucha:

— Pod zachéd za szpyrkiem.

— Gwes. A te Heda pddz tera se mnom do checze!

— Nie péjde z woma — stawila mu si¢ hardo.

Lypnal na nig groznie oczyma, lecz widzac nieustepliwg postawe obojga, machnat
reka i rzekt na odchodnym ze zlo$cig:

— Ninia! Obaczeme wnet, gdze ci ji$¢ sadzono.

I odwréciwszy si¢ od nich, zbiegt $ciezyng w dot jaru i wkrétce zniknat miedzy krze-
wami leszczyny. Jozk i Heda ujeli si¢ za rece i dtuga, dtuga chwile wpatrywali si¢ w siebie
rozkochanymi oczyma. Potem milczac, poszli ku domostwu Piochéw.

W chatupie i na obejéciu nie bylo nikogo; stary pewnie gdzie$ walgsal si¢ po plaskoci
i krzewat?¥” onegdaj zastawione zaki. Jézkowi bylo to bardzo na r¢ke; pragnal uniknagé
rozmowy z ojcem o tym, co zaszto miedzy nim a Kurrem. Heda smutna bigkala si¢ po
izbach, nie $migc zagadnaé go wrecz o tajemnice znaku i porozumienia z ojczymem; jeno
serce, nicomylne serce biatki méwilo jej, ze zanosi si¢ na sprawe wazka, ze zimny spokoj,
jaki nagle zago$cit na twarzach przeciwnikéw, niedobrze wrézy. Totez w checzy zapanowal
nastrdj przygnebiajacy; na wszystkim zacigzyta duszna atmosfera zblizajacej si¢ burzy.

Heda jak senna przechodzita z kuchni do $wietlicy, ze swietlicy do alkierza, jak pijana
czepiala si¢ $cian, imala sprzetéw. Az zdjeta trwogg i lekiem nie do zniesienia przypadia
mu do piersi z pytaniem:

— Co on ce r¢ka pokazowal, Jézk? Na Krysta rane litoé¢ nade mnom miej! Nie
skeywoj nic! Przeciem ci twojo milo.

— At, przywidziolo ci s¢ — uspokajal ja, tulac mocno do siebie. — Cos se zbiero na
dme¢ — rzekt po chwili, patrzac w strong morza.

— Ninia, od mniedzemorza wiater kanie?¥® — przytwierdzila wpatrzona w rozkoly-
sane od pewnego juz czasu przez bryz¢ bujowisko. — Ciejbe2® je chto mlekiem polot.

— Gwes, wieczorowe kurzysko. Hej, bedze sztorm te noce, belny sztorm! Patrzaj
Heda, jak douka? idze s morza ku dunom?¥! i sforice ¢mi. Péjde jo wyciagnac bot z wode
na wywloke; dma porwie sznure i poniesie na bystrz. No, bywoj me zdrowo, Heda! Za
maly czas wréce; uwarz tam dlo nos troche cieple strawy; ojc lubi smazong pomuchle
z golcami.

Objal ja, przycisnal mocno do piersi i zanim zdotata co$ odpowiedzieé, wypadt za prég,.
Zaklulo ja co$ nagle pod sercem i zemdlilo, ze az zatoczyla si¢ z oslabienia na nogach.
Gdy zabrata si¢ do gotowania wieczerzy, jako$ nie szlo; jak mara zwidywat jej si¢ wcigz
tajemniczy znak ojczyma. Targana zlym przeczuciem zarzucila na plecy szal i zamknawszy
dom, zbiegta na plasko¢. Instynkt kierowat ja ku szpyrkowi koto cumowiska.

Tymczasem wiatr wzmogl si¢; biata kurzawka przemienila si¢ we wzdetg przelewe. Od
morza szedl grozny, ostrzegajacy pomruk. Heda ujrzala na wzburzonej piani dwa dobrze
sobie znane boty skwapliwie odsadzajace si¢ od stradu: Jézk i ojczym odbijali od brzegu,
jakby idac na spotkanie sztormowi; plyneli pobok siebie jak na wspélny 16w, trzymali sie
blisko jak rodzeni bracia-przyjaciele. Ta bliskos¢ ich, to szukanie siebie na schelbione;j
dziko roztoczy mialo w sobie co$ okropnego, co$, przed czym wzdrygala sig cala jej istota.

Upadta na kolana u wylotu piaszczystego jezyka i dygocac ze strachu, zacz¢la modli¢
sic. Tymczasem oni oddalali si¢ w kierunku Rozewia; w blaskach zachodzacego ponuro
stofica zjezdzali z deneg?? w bruzdy, wdzierali si¢ z powrotem na grzbiety przewaléw
i znéw zapadali w rozdoly. Az znikneli jej z oczu za przyladkiem...

Zaryczat wicher, zahuczata fala i zjezywszy si¢ przytbica pian i waréw, zaczeta wdzierad
si¢ na strad. Przemoczona do nitki Heda schronila si¢ pod opieke spychéw. Weisnigta
w nisz¢ wanty, pod okapem zwisu kleczata nieruchoma jak przydroiny $wigtek. Zbielale
usta szeptaly stowa litanii, wylekle oczy bladzily po rozchylach.

247krzewat — macal. [przypis autorski]

28kanie — nadchodzi, skrada si¢ chylkiem. [przypis autorski]

249 cigjbe — jak gdyby. [przypis autorski]

20douka — mgla. [przypis autorski]

51duna — wydma piasku, zaspa, morska gora. [przypis edytorski]
22denega — wrburzone morze. [przypis edytorski]
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— Botze, bondze noma milosciw! Botze, ulituj se nad noma!

Tak mingla dluga godzina. A gdy juz stofice zapadlo pod ziemig i na chwile przycicht
sztorm, wielka, grzywiasta denega przyniosta jej i ztozyla u stép tédke z rozciagnietym na
dnie martwym cialem Jézka.

Wygladat okropnie; z pokrwawionej, pocietej nielitociwie razami wiosla i piesci twa-
rzy wyzieral siny, obrzgkly jezyk.

Z cichym jekiem rzucita si¢ na zwloki i stracita przytomnosé.

Gdy si¢ zbudzita z omdlenia i podniosta oci¢zale powieki, uderzyt ja w oczy zétty,
schorzaly blask $wiec. Pelgotaly gdzie§ w gorze naprzeciw i zagladaly jej prosto w twarz
smutkiem gromnic...

Przypomniata wszystko. Rozpacz porwala ja od nowa za wlosy i zwldklszy z poslania,
jeta zngcad si¢ nad nig bez litosci. Heda zaparla si¢ reka o odrzwia i patrzyla w glab zalobnej
swietlicy.

Tam, na marach, zwyczajem ojcéw, z dwoch botéw dnem wywréconych, kirem po-
krytych lezat on: Jézk Pioch — jej ukochanie. Lezal cichy i spokojny jak dziecko na
tonie nenki. Trzy krzyzyki mu na piersi potozyli, trzy krzyzyki z osiny — by nie mégt
krewnym i powinowatym szkodzi¢ po $mierci.

— Glupie ludzie! Jézk szkodzi¢?!... Ten dobry, jasny knop, ten béb jej kochany, co
robaczki zdybane pod noga podnosit i na lisciu ktadt, co piskleta ptasie w gniazdach karmit
— on ,szkodzi¢” po $mierci?

Usémiech goryczy przewinal si¢ po ustach i rozlat po zbolalej twarzy.

A tam za oknami glucha, czarna noc, ryk sztormu i jek wichru...

Heda patrzy na mary jak na jakie$ nieprawdopodobne, trudne do wiary dziwowisko
i widzi starg, siwa glowe pochylong nad Jézkiem i palce drzace, powezlone przesuwajgce
si¢ bolesng pieszczoty po jego wiosach.

»0jc — mysli — jego ojc...”

Z kata izby blyszczy para ztodliwych, zakistych od starosci oczu i plynie nuta ponurej
jak noc ta pie$ni. Na tle huczacej nawalnicy, skowytu wichréw i drzew zawieruchy brzmi
zawodzenie placzki zalobnym, beznadziejnym wtérem. A gdy na chwile $cichnie wiatr,
milknie posgpna piosenka i slycha¢ szept niezrozumialych zakle¢ zmieszanych ze stowami
modlitwy:

— Wojcze nasz, chtory jes niebie, $wianceno bondzie imio twoi, przijdze krolejstwo
tWOi...

To Ota w zgrzebnej koszuli i czarnej, podartej kiecce odprawuje przy zmarlym straz
ypustej nocy”. Od czasu do czasu przerywa sowie pacierze, zbliza ku marom swéj roz-
czochrany, popiolem posypany feb czarownicy i przenikliwym okiem przyglada si¢ nie-
boszczykowi: szuka zmian na jego twarzy, bada, czy przypadkiem nie nabiera rumieficéw
ywieszczego®?”. Dzi$ jeczy i zawodzi jak zlowrdzbny puchacz-zwiastun zaloby a jutro, po
pogrzebie rej bedzie wodzila przy ,przepijaniu skorkiz”.

Gniew nagly zdjat Hede na t¢ starg, rozmitowang w cudzym nieszczesciu wiedzme.
Odepchnela jg szorstko i sama zajmujac jej miejsce, przylgneta ustami do reki Jozka...

Cient jaki$ dtugi padt w poprzek mar i ramiona czyje$ mocne, zachtanne jak zadza
oplotly kibi¢ nieszczgsnej dziewuchy.

— Teroz ty ju mojo — szepcze jej nad uchem glos znany, nienawistny — mojo no
ZaAWSLZe.

Wydarta mu si¢ z obje¢, splungta w twarz i pomkneta w noc z checzy $mierci. Zaklagw-
szy glosno, Kurr rzucil si¢ w pogon za pasierbica. Lecz zanim opatrzyt si¢, w ktdrg $cigaé
strong, wyprzedzita go o duzy kawat drogi. Rozpoczeta si¢ dzika gonitwa. Heda uciekata
zrazu brzegiem spychéw w kierunku pétnocnym. Smigta jak fania prawie nie dotykata
w biegu ziemi. Prze$ladowca — krepy i troche przycigzki — nie doréwnal jej w lekkosci
i zwinnoéci ruchéw, lubo? gérowal silg i wytrwaloscia. Totez losy ciagle wazyly si¢: raz

3wieszczy — upior kaszubski [tj. po kaszubsku]. [przypis autorski]
24przepijanie skérki — stypa. [przypis autorski]
25[ybo (daw.) — cho¢, chociaz. [przypis edytorski]
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ona wysforowala si¢ naprzéd i gingla mu z oczu w ciemnodciach, to znéw on zdawat si¢
juz, juz dosi¢gaé ja kazirodcza reka.

Tak okrazyli Borsuczy Jar, mineli Lisie Rozdoly i wpadli pomigdzy pola; Heda wy-
raznie juz zmierzala ku klasztorowi. Kurr zaniepokoit si¢ na dobre; wiedzial, ze jezeli ona
zdola dotrze¢ tam w pore, wszystko stracone. Postanowit przeto przecia¢ jej droge i dla-
tego rzucil si¢ na przelaj przez ksi¢za pazycg. Egka w tym miejscu byla torfiasta i nie
podeschia nalezycie po wiosennych ulewach; zrobiwszy pare krokéw Zygma zapadt sig
po kolana w jakims$ zdradzieckim zasigklu. Zaklat brzydko i z bieda wydobyt si¢ z zapad-
ni. Tymczasem Heda wyprzedzita go znacznie i chyza jak sarna pedzila $ciezyng prosto
juz ku klasztornej bramie; nadzieja dodawata jej sil, uskrzydlala $miertelnie znuzone juz
nogi. Wreszcie dopadla zbawczych podwoi, szarpnela za dzwonek i obsungla si¢ cigzko na
stopnie u wejécia. Zegar na wiezy dzwonowej zaczal bi¢ godzing drugg po péinocy. Na
kamiennym chodniku, co widdl z drogi do klasztornej furty, zadudnily kroki Kurra.

— Bote ulituj se nade mnom! Nie doj me na poharbenie! — jekta, trzesac si¢ ze
strachu i zaczela bi¢ rekoma o drzwi.

Zygma byt juz od niej o pare krokéw, gdy wtem zazgrzytat klucz w zamku i Heda
oparta calym cigzarem ciala o brame runcla do wnetrza.

— Jezus, Marial — krzyknela siostra odzwierna, podnoszac w gére latarnic. — Co
tu si¢ dzieje?!

— To jo, Heda Dorszéwna — wyjakala dziewczyna, staniajac si¢ pod $ciang korytarza.
— Ratunku! Ratunku!

Kurr usitowal wtargna¢ za nig do érodka, lecz nagle jak tknicty piorunem zatrzymat
si¢ na ostatnim stopniu schodéw. Pomigdzy nim a Hedg wyrosta dostojna posta¢ ksieni
Anastazji. Pickne, surowe oczy spoczely badawczo na twarzy zabdjcy i gwattownika. Pod
mocy tego spojrzenia Kurr zachwiat si¢ i spuscit glowe. Przeorysza podniosta reke i wlad-
czym ruchem wskazata mu drogg. Ustuchal bez stowa sprzeciwu. Gdy ciezkim krokiem
odchodzit ku polom, doszedl go zgrzyt klucza i gluchy loskot zasuwanych z powrotem
wrzecigdzow...

OBLOCZYNY

Grono Morskich Panien powigkszylo si¢ o jedna jeszcze oblubienicg Chrystusa: Heda
Dorszéwna znalazlszy u stép Pana przytulek przed burzami zycia, postanowila na zawsze
pozosta¢ w murach klasztoru i po$wigci¢ si¢ odtad wylacznie milosci Boga, modlitwie
i dobrym uczynkom.

Dla dopelnienia ceremonii obtéczyn zjechat do monasterza opat kartuzéw i wezwal
do asysty ksiedza kapelana Pszenickiego wraz z wikarym z Odargowa. Obrzed odbyt si¢
w czasie uroczystej missa pontificalis virginum.

Po komunii opat celebrujacy w bialym habicie z mitrg i krzyzem na piersi zasiad} na
tronie pralatéw na stopniu gérnym Wielkiego Oltarza, a ksiagdz proboszcz jantarowski
jako mistrz ceremonii zaintonowal wyjatek z paraboli ,,O dziesigciu pannach”:

— Drziewice roztropne, przyniescie swe lampy! Oto Malzonek si¢ zbliza; wyjdzcie Mu
na spotkanie!

Chér mniszek za krata prezbiterium odpowiedzial mu hymnem $w. Ambrozego: ,,/e-
zu, corona virginum’ .

Zagraly uroczyscie dzwony i szpalerem wiernych w towarzystwie druhen weszla do
ko$ciota Heda. W stroju bialym, weselnym, w koronie z kwiatéw pomarariczy, z welonem
przestaniajacym slodkie jej, zamyslone oblicze wygladala jak jedna ze $wictych dziewic na
obrazach szkoly prerafaelickie;.

Z zapalong $wiecg zblizyta si¢ nowicjuszka do oltarza i uklekta na najnizszym stopniu.
Wtedy opat, powstawszy z tronu, wezwal ja w imieniu Niebieskiego Malzonka:

— Przyjdz, oblubienico moja!

— Oto jestem — zabrzmiala cicha, pokorna odpowiedz. I podeszta ku niemu o jeden
stopient. Z glebi odezwat si¢ $piew mniszek:

— Przyjdz, oblubienico moja! Zima juz mineta, synogarlica grucha, winogradu kwiaty
napelniajg powietrze balsamiczng wonia. Przyjdz, oblubienico moja!
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Wtedy zndéw podeszia ku niemu o jeden stopien i pochylajac z pokorg glowe, wy-
szeptala:

— Oto jestem, Panie. Oblubienica si¢ mieni¢ Twojg, oblubienicg Tego, ktéremu stuzg
aniotowie, ktérego picknoé¢ podziwiaja gwiazdy.

Wezwana po raz trzeci przez kaptana podniosta si¢ z kleczek i podtrzymywana za
rami¢ przez diakona podeszla do stép tronu. Tu uklekla. Wirdd uroczystej ciszy zawigzal
si¢ miedzy oblubienica a celebransem rytualny dialog:

— Czego pragniesz, corko?

— Przewielebny Ojcze! Przenikniona goracg i serdeczng tesknota ku Bogu, w zwigz-
ku z Panem naszym, Jezusem Chrystusem chcgc reszte zycia mego spedzi¢ na adoracji
Przenaj$wigtszego Jego Sakramentu, przy zachowaniu reguly $w. Franciszka, prosz¢ cig
kornie, Ojcze Przewielebny, o taske i przywilej zakonnego habitu.

— Uzyczg ci go, corko, jesli posiadasz pewna i niezlomng wiare, ze podotasz no-
wym, szezytnym zadaniom, ze potrafisz zy¢, jak na ofiare poswiccong $w. Sakramentowi
przystalo.

— Mam gleboka nadzieje, ze sprostam swym obowiazkom wspomagana przez nie-
przebrang laske i nieskoniczona dobro¢ Zbawiciela mego, Jezusa Chrystusa.

— Oby Bdég, cérko moja, uzyczyt ci wytrwania.

Tu celebrujacy uklakl naprzeciw oftarza i podniesionym glosem zaintonowat , Veni
Creator”.

Piesti podjat chér niewidzialnych mniszek i ko$ciét caly zabrzmial melodia weselnego
hymnu. Obaj asystujacy kaplani odprowadzili nowicjuszke do klecznika i oddali w rece
druzek. Te zdjgly z niej welon oblubienicy, koron¢ z kwiatéw pomarariczy i rozpuscily jej
na plecy bujne skrety warkoczy.

Ksigdz Pszenicki rozlozyt na kolanach opata serwete, a diakon podal mu na tacy no-
zyce. Okryta zlotolitym plaszczem wloséw uklekla Heda u stép celebrujacego. On ujal
zocisty jej bugaj lewa r¢ka i przez chwilg jakby go wazyl; potem przylozyt ostrze nozyc
i ucigl wlosy powyzej karku. Blysnely po raz ostatni w blasku $wiec i rozsypaly si¢ zlota
strzyzg na bialym obrusie. Druhny przyodzialy oblubienicg w blekitny habit, a diakon
podal jej z koszyka petnego platkéw réz pas skérzany, kaptur mniszy i czarny welon.

— Siostro Alicjo! — przeméwil opat, po raz pierwszy nazywajac nowicjuszke jej
nowym, klasztornym imieniem. — Przyjm ten pas zakonny i pomnij na to, ze podobnie
jak skrepujesz nim biodra swoje, tak na przyszio$¢ skrepujesz i zwigzesz wolg zapedy krwi
mieszczace si¢ w ledzwiach. A oto kaptur twdj i welon, ktére ci odtad nosi¢ przystois
niechaj ci one przestonia widok na sprawy blahe i doczesne, a zwrédcg twe spojrzenie ku
rzeczom wiecznym. Bo powinna$ wiedzieé, ze sa symbolem samotnosci zycia w Bogu.

W koticu powstawszy, ze stowami: ,,Przyjmij, najdrozsza siostro, $wiatlo Chrystusa”
podal jej zapalona $wiecg. Potem pokropit j3 $wiccong wodg na krzyz i zaczal thumaczy¢
jej pickno i poezje zycia klasztornego:

— Nie ogladaj si¢ poza siebie na porzucone przez si¢ rozlogi $wiata i nie zatuj, corko
moja, niczego, co$ pozostawita poza furty klasztoru; bo czgstka, ktérg obrata, lepsza jest
i nie bedzie ci nigdy odjeta. Zamiast czczych zaje¢ $wiatowych bedziesz spetniaé odtad
dzieta milosierdzia, pokutowaé za drugich, modli¢ si¢ za tych, co si¢ modli¢ nie umieja
lub nie chea; przyczyniad si¢ bedziesz do powickszenia i wzmocnienia ligi duchéw dobrych
w walce wieczystej z synami piekiel, by zado$¢uczyni¢ Panu za nienawis¢, ktérg ku Niemu
ziong. Meki si¢ nie lekaj! Cierp, zmagaj si¢ i fam z soba, a bedziesz szczgsliwa. Kochaj
swego Niebieskiego Oblubierica, a przekonasz sig, jak stodkim, jak nieskoniczenie czulym
jest dla Swych wybrancéw. Milos¢ Jego jest tak ogromna, ze nie bedzie nawet czekat
twego oczyszczenia przez zgon, by ci¢ wynagrodzi¢ za cierpienie; przed czasem, juz za
zycia obsypie ci¢ Swymi faskami i jak $w. Teresa z nadmiaru tgsknoty za Nim blaga¢ Go
bedziesz o przyspieszenie dnia $mierci. Na koniec pamigtaj, corko moja, ze podwaling
zycia klasztornego jest ubdstwo, czysto$¢ i pokora; wyposazona w te trzy cnoty stawisz
zwycigsko czoto wszystkim, chocby najzajadlejszym atakom i zakusom szatana. A teraz,
siostro Alicjo, blogostawi¢ ci na nowg drogg zywota w imi¢ Ojca i Syna, i Ducha $w.
Amen!

Powstal i z wzniesionymi ku stropowi $wigtyni oczyma modlit si¢:

— Panie, przyjmij t¢ dziewicg ofiarowujacg Ci si¢ jak Hostia za grzechy $wiata!

STEFAN GRABINSKI Klasztor i morze 59



Organy zagraly ,, 7e Deum”. Siostra Alicja z plongca $wiecg w rece, poprzedzana przez
diakona z krzyzem i gromadke wiernych, a w élad za nimi opat wsparty na pastorale wyszli
z ko$ciola na podwoérze. Melodia hymnu $cichfa. Nowicjuszka zblizyta si¢ ku bramie od
podworca wewnetrznego i uderzajgc o nig trzykrotnie prawg reka, prosita:

— Otworzcie mi podwoje sprawiedliwosci! Bo wszedtszy, uczyni¢ cheg wyznanie Pa-
nu.

I otwarla si¢ brama na podwérzec drugi, odstaniajac w glebi zastep mniszek.

— To s3 podwoje Pana; tylko sprawiedliwi moga je przekroczyé — $piewal chér
Morskich Panien.

— Wejde do miejsca Przedziwnego Tabernakulum, wejde az do samego przybytku
Pana — odpowiedziala siostra Alicja i $miato posuneta si¢ ku progowi.

— Dom to Pariski, dom to silnie zbudowany: mocno spoczywa na skalnej podwali
— ostrzegaly ja mniszki.

Lecz nowicjuszka, nie ulaklszy si¢ przestrogi i wazkosci obowigzkéw, kedre ja czekaly,
uklekia na progu i zwrécona ku opatowi rzekla glosem stanowczym:

— Tu miejsce mego spoczynku na wieki wiekéw. Tu zamieszkam, albowiem to miej-
sce sobie wybratam.

I podniosta ramig, i pokazujac palec zdobny pier$cieniem $lubnym, zawolala:

— Pan méj, Jezus Chrystus zwigzal mi¢ z sobg pierécieniem, ktéry zdobi mie jak
malzonke. Na koniec zdobytam to, czego tak pragnetam, na koniec mam to, czego tak
wyczekiwalam; oto zlaczona jestem w niebiosach z Tym, ktérego tak umitowalo serce
moje.

Opat wznidst rece ku jasnemu, pogodnemu w tej chwili niebu i patrzac w lazur bigki-
tu, blagat Pana Zastgpdéw o utrwalenie tego, co zdzialal w duszy $wiezo poslubionej Mu
dziewicy.

Z grona zakonnic w glebi podworca odlaczyla sie matka Anastazja i podeszta do progu
bramy.

— Pani — zwrdcil si¢ do niej arcykaplan — oddajemy w Twe re¢ce t¢ nowg oblubie-
nic¢ Chrystusa. Utrzymuj ja, Pani, w $wictym postanowieniu, ktéremu zaswiadczyta dzis
w sposdb uroczysty, pragnac poswieci¢ si¢ Bogu jako ofiara na Jego ottarzu. Przygotuj ja,
Pani, do wieczystego zwiazku z Niebiaiskim Matzonkiem i w tym szczesliwym przyroscie
powierzonej Ci gminy dusz znajdz nowe bodzce do troskliwosci macierzynskiej.

Przeorysza odebrala siostre Alicje z rak opata, objela ja serdecznym, mi¢kkim ruchem
ramienia i uprowadzila z sobg w glab, ku oczekujacym towarzyszkom. Zamknely sic za
nimi powoli skrzydta bramy...

A GDY O BRZASKU MINAL SZTORM...

Splecione w siostrzanym uscisku spogladaly Agnieszka i Alicja z platformy tarasu na
morze. Dziwnie szybko przylgnely do siebie te dwie tak réine pod wzgledem kultury
i pochodzenia istoty. Zagnane zrzadzeniem losu w mury jednego klasztoru panna z ary-
stokratycznej rodziny i cérka kaszubskiego rybaka uczuly ku sobie od razu gl¢boka, moze
ze wspélnoty doli plynaca sympati. I tulily si¢ do siebie jak para bezdomnych, przez na-
walnice $ciganych synogarlic.

Siostra Agnes wtajemniczala przyjacidtke w arkana zycia klasztornego, rozwijala jej
bystra z natury, lubo surowg umystowo$é. — Alicja w zamian niosla jej w darze urok
prostoty i wielki liryzm serca. Owingly si¢ dookofa siebie jak dwa bluszcze i tak wsparte
jedna o drugg spodziewaly si¢ doj$¢ do kresu przeznaczonej im jeszcze na ziemi wedréwki.

A zwhaszcza siostra Agnieszka odczuwala wtedy bardzo potrzebe takiego oparcia. Bo
od dluzszego juz czasu dusza jej biadzila w ciemnosciach; od niezapomnianego zarania
Wielkiej Soboty stangta jak pielgrzym na rozstajach drdg, niepewna, w ktdrg zwrdcid sig
strong. Nagle pojawienie si¢ Warmskiego po dziesi¢ciu latach rozigki wniosto w zacisze
jej zycia nielad i rozterke; nie znalazla do$¢ sit w sobie, by odméwié¢ mu widywania jej
z oddali, nie mogla zdoby¢ si¢ na przerwanie tej beznadziejnie smutnej sielanki. A przeciez
wystarczyloby nie wychodzi¢ na taras i pozostaé w glebi klasztoru, wystarczylby jeden jej
gest, by da¢ mu do zrozumienia, ile ja te schadzki kosztuja. Lecz na to zabraklo jej hartu
woli. I z bolesng radoscig poddawata si¢ jego zyczeniu.

STEFAN GRABINSKI Klasztor i morze 60



Codziennie, gdy siwy $wit rozpraszal cienie, a rozewska latarnia koriczyla nocne swe
straze, wiedziona tgsknotg wykradala si¢ Agnes na nadmorska platforme. I zawsze zasta-
wala go juz tam w dole, u podnéza skalnego wykuszu, wérdd wrzatku kipieli z trudem
utrzymujacego si¢ na lodzi; nigdy nie zawiodt, zawsze juz czekal na nia.

Krétkie to byly spotkania, krétkie jak u$miech storica wérdd kiréw zatobnego nieba:
jedno dlugie, przeciagle spojrzenie rzucone w dét spoza kamiennego przedpiersia balu-
strady, jedno zwarcie si¢ rozt¢gsknionych oczu — oto i wszystko. Potem zaraz odchodzita
na poranne officium.

Lecz schadzki wyczerpywaly ja duchowo. Agnes zdawala sobie sprawe, ze wytamuje si¢
spod reguly, ze zdradza swego Niebieskiego Matzonka, ze czyni zle, ze grzeszy. Zaczely ja
ngkaé wyrzuty sumienia. Najbardziej cigzylo jej to, ze nie mogla nic wyznaé na spowiedzi
z obawy, ze ksiadz kapelan zabroni jej wychodzenia samej na taras. Lecz to zatajanie
sprawy wydalo jej si¢ nowym grzechem; spowiedzi swoje zacz¢la uwazad za $wigtokradzkie
i nie czula si¢ godng Sakramentu Oltarza.

Byta jak to drzewo samotne przy drodze szarpane przez wichry, jak krzak polnej rézy
zdany na laske losu. Wychudta i wybladla snuta si¢ jak cieri po klasztornych korytarzach
z glowa nisko pochylong ku piersi, nie$miejgca nikomu spojrze¢ w oczy. Modlitwy, na-
bozefistwa i prakeyki religijne nie przynosily juz ukojenia: nie przepojone zarem oddane;j
im wylacznie duszy wydaly si¢ czcze, jalowe i obce. Czgsto z przerazeniem stwierdzala, ze
modlgc si¢, mysli o Warmskim. Zaczely znéw nawiedzaé ja nocami sny dwuznaczne, na
pét zmystowe, na pét mistyczne, w ktérych on odgrywat przemozng role; i nieraz twarz
Chrystusa dwoila jej si¢ w wizjach sennych rysami Janka. Rozpgtalo si¢ od nowa pieklo
pierwszych lat klasztornego zycia.

Jedyna ostoja siostry Agnieszki w tych czasach byla przyjaia z Alicjg. Cicha i fagodna
dziewczyna ostadzala jej chwile duchowej walki opowiesciami o twardej, kaszubskiej doli
lub mnéstwem pytan, ktérymi zasypywala swoja mistrzynie. I chociaz wikaria nie od-
stonita przed przyjacidtky tragedii swego zycia i nie zwierzyla jej swej tajemnicy, widziata
w bigkitnych jak lazur jej oczach bezgraniczne dla siebie wspdlczucie i wielkie, serdeczne
oddanie...

Drzi$ nad ranem wstala siostra Agnieszka wezesniej niz zwykle i nie czekajac brzasku,
wysunela si¢ cicho na taras. W pétmroku dogorywajacej nocy poszia za nig w $lad Alicja
i otoczywszy ramieniem przyjacitke, staneta obok niej pod kolumnadg kruzganka. Przez
chwile patrzyly w milczeniu na majaczejaca w mrokach roztocz. Powoli zaczglo szarzed.
Na ciemnym podglebiu zywiotlu wyodrebnialy si¢ grzebienie pian, chelbily wzwody fal,
bielaly pidropusze wodnych hetméw. Popielata po$wietl przedbrzasku odkryla raz jesz-
cze odwieczng prace morza: whieganie zalotéw na strad po wyszlifowanych gladko po-
chylniach, atak na rafy, odskoki odrzuconych run i nowe zakusy rozjatrzonych oporem
grzywaczy...

Siostra Agnieszka nie spuszczata z oczu latarni i przyladka. W miare rozja$niania sig
horyzontu czula, jak obecno$¢ Alicji zaczyna jej ciazyé. Nagle drgnela: spoza Rozewia
wysungt si¢ dzidb brygolety.

— Siostro — uslyszala glos towarzyszki — chlodno tu dzisiaj; czy nie czas juz wracaé
na poranne nabozefistwo?

— Chciatabym teraz pozosta¢ tu sama, Alicjo. Za chwilg bede z powrotem w orato-
rium.

Agnes uczula, jak rami¢ siostry odwinglo si¢ od jej ramienia.

— Stanie si¢ wedle twojej woli, siostro — odpowiedziala jakim$ smutnym, jakby
zrezygnowanym glosem i odeszla.

Tymczasem statek zblizat si¢ pod wszystkimi zaglami; silna, poranna bryza wiejaca
prosto z rufy pedzila go z ogromna chyzoscig na lini¢ klasztoru.

Agnes podeszta ku kamiennemu przedpiersiu i wytezyta wzrok w kierunku brygolety.
Urzeczona jej widokiem patrzyla, jak rozpienia sztabg wodg, jak rozpreza biale plotna.
W pewnej chwili statek potozyt si¢ w dryf i spuszczono szalupe z kapitanem. Po uplywie
paru minut Warmski, przedarlszy si¢ szczgéliwie przez zjezony archipelag raf, zawinal
z odzig w ponury zaulek wodny miedzy wysterczajacym z morza cyplem a klasztorng
skalg i ling przymocowal szalupg do wystajacego kla rakwy.

Lecz c6z to? Co to mialo znaczy¢?!
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Zamiast poprzestaé na tym, uchwycit si¢ reka za gzyms skalnego zwisu ponad glows
i odbiwszy si¢ nogami od burty, zaczal piac sic w gére. Przechylona ponad przedpier-
sie tarasu $ledzita Agnes jego ruchy ze $miertelng trwoga. Chciala zawréci¢ go z drogi,
powstrzymaé w szalonym zamiarze, lecz nie mogta wydoby¢ glosu: zesznurowane zela-
zng powiczia gardlo odméwilo postuszedistwa. Tymczasem on wspinal si¢ coraz wyzej.
Jak akrobata zaczepial si¢ koricami palcéw o nieuchwytne, ledwo dostrzegalne wyimki,
zawisal na sekundy cale nad zawrotnymi przepasciami, wkrecal si¢ wezowym ruchem
w najplytsze wneki i przystanie: chciat za wszelka ceng dotrze¢ do niej, na szczyt.

Cialo Agnieszki przebiegl zimny, lodowaty dreszcz. Mimo woli cofnela sie w glab
platformy. Lecz bylo juz za pézno. Warmski pokonawszy ostatnie przeszkody, jak bly-
skawica przerzucil si¢ przez parapet i z wyciagnigtymi ramionami runat do jej stop:

— Hanué! Hanu$ najdroisza! Hanu moja! Swieta moja! Najmilsza nad wszystko
Hanus!

Zbladta i zachwiala si¢. On zerwal si¢ z kleczek i otaczajac jej kibi¢ ramieniem, przy-
cisngl usta do jej ust zbielalych.

— Nie béj si¢, Hanka! To ja, twdj Janek. Jam ci nie wrég przeciez! Przyszedlem wzigé
ci¢ stad z sobg, uprowadzi¢ stad na zawsze w bujny, pickny $wiat, za dalekie morza! Niech
si¢ wszystko potem za nami zawali, niech osadza ludzie! Co nam po ludzkim osadzie,
Hanka? Co nam po opinii?... Na r¢kach cig nosi¢ bedg, krélewng mi bedziesz, panig mi
bedziesz, zona umitowang — wszystkim!...

Wyrwala mu si¢ z objec.

— Na rany Chrystusa odejdz stad! Miej litos¢ nade mng i sobg! — zebrala glosem
i oczyma.

Lecz on nie cofnat si¢ i ponownie si¢gnal po nia ramieniem. Wyszarpngla mu si¢
z rak i jak niegdy$ przed widmem mnicha zastawila si¢ przed nim znakiem krzyza. To
ja ocalifo. Jak porazony niewidzialng moca upad! na kolana i trzymajac w reku skrawek
oderwanego woalu, patrzyt na nig blagalnie; lecz juz jej dotkna¢ si¢ nie wazyt. Wtedy ona
podnibslszy w gore krzyz, przezegnala nim kleczacego i patrzac mu w oczy z glebokim
smutkiem, zaczgla cofaé si¢ ku kruzgankowi. Gdy dotarla pomiedzy pierwsze kolumny,
odwrécila si¢ i nie patrzac juz poza siebie, rzucila si¢ ku drzwiom w glebi...

Za chwilg przesuwala si¢ chwiejnym krokiem wzdluz korytarza oratorium. Z dala
dolatywal juz $piew zakonnic odprawiajacych poranne Godzinki, plyneta woni kadzidla
i plonacych $wiec.

W uszach Agnieszki brzmial wcigz namigtny szept kusiciela, przed oczyma mienita
sic lung milosci jego twarz. W pewnej chwili zatrzymata si¢:

— Jeszeze czas zawrécié. Zawrdcié, poki poral On tam czeka weigz jeszcze! Potem
moze by¢ za potno! Spiesz sie, zanim odejdzie!

Porwat ja wicher tgsknoty i zaczgla biec z powrotem w strong terasy. Wtem, gdy
mijala ostatnig cele, zastapita jej droge postaé siostry Beaty. Wychudla, ascetyczna jej
twarz pytala smutkiem wielkich, czarnych oczu:

»Dokad idziesz, siostro wikario?”

Pod silg tego spojrzenia Agnes spuscila oczy i sklaniajac si¢ nisko przed majestatem
cierpienia, wyjakata:

— Przebacz, siostro!

Gdy po chwili znéw podniosta glowe i spojrzata przed siebie, posta¢ Beaty rozplyneta
jej si¢ w oczach. Wtedy krokiem pewnym, zdecydowanym zawrdcita do kaplicy.

Godziny klasztorne przesuwaly si¢ dnia tego leniwo i ospale. Po nieszporach i kom-
plecie nie poszla Agnes do wspdlnego dormitarza, lecz pozostala sama w oratorium.
Ogromna boles¢ przykula ja do stdp oftarza i rozkrzyzowawszy rece, z wielkim placzem
rzucila si¢ na plyty posadzki. W purpurowej poswiacie lampki wieczystej patrzyta na nia
umeczona twarz Zbawiciela w cierniowej koronie i siata ztoto-krwawe blaski monstrancja
tabernaculum. Rozpoczal si¢ meczenski, przebolesny nokturn.

Poprzez uchylone skrzydla witrazy wpadal szum wzburzonego morza, wkradat si¢ jck
wichru i skargi ciemnych, nieznanych mocy: zblizaly si¢ niezawodne zwiastuny sztormu.
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Raz w raz przepruwaly niebo lazurowe zygzaki, krzyzowaly si¢ w przestworzach olbrzy-
mie, stalowo-blekitne szpady. Gluchy ryk przelewy krélowat wszechwladnie nad glosami
ziemi. Rozhukane tarany uderzaly zapamietale w utwierdz klasztoru i wstrzasaly podwa-
linami samotni. Morze szalalo...

I w duszy siostry Agnieszki rozpetata si¢ burza przerazenia i grozy. Nigdy jeszcze nie
przejela jej nawalnica tak bezgranicznym Igkiem, jak w t¢ noc beznadziejnie czarng. Bo
zdawalo jej si¢, ze przez rozkielzanie zywioléw przemawia gniew bozy, odzywa si¢ pioru-
nowy, nieublagany, acz sprawiedliwy glos Jehowy. W jaskrawej wyrazistosci zarysowala
si¢ jej wina. Ona — oblubienica Chrystusa, zaktadniczka boza zlamala umowe zawartg
przed laty. Pocatunek wycisniety na jej wargach przez Janka skalat czysto$¢ niebianiskiego
sojuszu, uniewaznil pakt. Zatracila si¢, zmalala do zera warto$§¢ jej zastawu. Bo czymize
byla ona, jesli nie zastawem, por¢ka? Czyz nie gwarantowala sobg jego zycia i zdrowia?

A dzi$ on przyszed! i $wigtokradezym pocatunkiem zerwal umowe z Bogiem, zniszczyt
dzielo jej zycia, zniweczyt z trudem wzniesiong twierdze upewnienia.

Okropna my$l wiliznela si¢ do umeczonego mézgu i rozciagnela ja na torturach.
Bronila si¢ przed nig ze wszystkich sit mitujacego serca, odsuwata jak najdalej od siebie
zlowieszcze wnioski.

— Mnie, Panie, skarz za ztamanie przymierza — blagata, obejmujac usciskiem ramion
stopy krzyza. — Na moja nieszcz¢sng glowe niech spadnie Twa cigika, boza r¢ka! Bo ja
tylko tu odpowiadam, ja: Twoja zakladniczka i stuga.

I tarzata si¢ z bolu i trwogi, i przyciskala zbielate usta do ociekajacych krwia, prze-
ktutych gwozdimi Jego stop.

Lecz burza szalala dalej z jednakows moca. Coraz to nowe tabuny deneg wyprowadzalo
do ataku morze, coraz to wécieklej graly krzywuly orkanéw. Jakby wszystkie potegi piekiet
wychynely z otchlani i sprzysiegly sie na noc t¢ dzikg, zatracong.

A podczas gdy w mrokach kaplicy wita si¢ w mece i przerazeniu siostra Agnieszka,
w odleglej, samotnej celi na skrzydle péinocnym klasztoru rozmawiata z Panem ksieni
Anastazja. Przed odczuwajacy najliejsze drgnienia powierzonych sobie dusz matkg nie
ukryla si¢ rozterka duchowa Agnieszki; spojrzeniem wewnetrznym mocnej, wyjatkowej
jazni ujrzala przepasé, nad ktérg bladzilta wikaria. I zadrzala o nig i o klasztor. W poczuciu
odpowiedzialnoéci za t¢ dusze zblgkana i przysztos¢ klasztornej gminy postanowita rzucié
w poprzek drogi zfa swéj czyn duchowy i nie dopusci¢ do powtdrnego na tym miejscu
triumfu szatana.

I oto teraz we wlosiennicy, zlana krwawym potem klgczala na deskach podlogi i mo-
dlita si¢ ze wszystkich sit meznego serca:

— Panie, ulituj si¢ nad stugami Twymi i daj im doprowadzi¢ do korica dzieto po-
kuty. Nie opuszczaj nas w chwili rozstrzygnienia, nie pozostawiaj samych na rozstajach
drég w blyskawicows noc groméw i grzechu. Nie dozwdl, Panie, by w tym przybytku
wzniesionym na Twg chwale mial szatan po raz wtdry odnie$¢ zwycigstwo. Pomnij, Pa-
nie, na wieloletnie cierpienia siostry Beaty i racz uwzgledni¢ jej cicha, ni jedng skarga
niezmgcong ofiar¢. Czyz nie jest godna tego, by zawazyla na szali? Czy obecno$¢ jej w na-
szym domu nalezy przypisaé tylko przypadkowi? Czyz nie powinna wplyna¢ i na sprawe
ekspiacji, ktérej podjat si¢ nasz klasztor? Wybacz, Panie, $miato$¢ stéw moich i zuchwal-
stwo jezyka, lecz nie o mnie tu idzie; Igkam si¢ o zbawienie tych, ktére z rozkazu Twego
wypadlo mi przez czas pewien ku Tobie prowadzi¢: Igkam si¢ o przyszlo$é naszego zboru.
Lecz nie moja niech bedzie wola, tylko Twoja, Panie! Jesli niezbadana madro$¢ Twoja
uznala wysitki nasze za niewystarczajace i trud nasz za maly, ukarz mi¢ pierwsza i usun
sposérdd nich jako niegodng urzedu, ktéry tu sprawuje. Jezeli zycie moje potrzebne jest
do zado$¢uczynienia: zabierz je, Panie, zabierz natychmiast! Z radoécia odejd¢ ku Tobie...

Tu ksieni wyciagnela ramiona ku niebu, jakby oczekujac stamtad gromu. Lecz grom
nie uderzyt. Wily si¢ tylko oSlepiajace wstegi blyskawic i ryczalo morze. Wiec znéw pod-
jeta modlitwe:

— A jesli na nic tu moje zycie, na nic m¢ka Beaty i nie chcesz przyja¢ ofiary podsta-
wienia, to jego, Panie, ukarz, jego, sprawcg zamgtu! Tylko nie pozwél na ponowny upadek,
nie dopu$¢ pohanbienia. Bo ona niewinna, Panie! Za c6z kara¢ bezbronnego gofebia?

STEFAN GRABINSKI Klasztor i morze 63

Zdrada, Bég, Kobieta,

Pocatunek



Piekielny fomot przerwal jej slowa. Przeciagla, bickitna szarfa rozdarla kiry nocy za
oknem i przy jej blasku ujrzala przeorysza na morzu jaki$ statek borykajacy si¢ z rozwscie-
czong falg. Przechylone na burte maszty ze szczatkami zagli dotykaly niemal powierzchni
wody, pozrywane doszczetnie wanty i forduny $migaly w powietrzu jak olbrzymie, dzikie
lassa. Wtem okret wyprostowat sie; odskoczyly w gore elastyczne drzewca foku i grotu,
wynurzyl si¢ z topieli zalany bakort i na wyzce ukazala si¢ posta¢ mnicha. Patrzac w strong
klasztoru, powoli zblizat si¢ ku krawedzi burty i nagle skoczyl w morze. Zgasto upiorne
$wiatlo i znéw nieprzeniknione kiry zaciagnely przestwér. Wtedy odezwal si¢ przewlekly,
spizowy jek dzwonu.

— Panie — szepnela w przeczuciu wielkiej chwili przeorysza — czyzby dzwon ten
wybijal mojg godzing? Czyzby$ przyjal ofiar¢ z mojego zycia?

W tej chwili nowa blyskawica wstrzasnela zlozami nocy i odstonit si¢ dziwny obraz.

Z wiezycy klasztornej niesiony tchem wichréw lecial ku morzu zlowrézbny dzwon;
rozchybotane jego serce bito na trwogg, tluklo okresy na alarm — wielki alarm $mierci.
A gdy dosiegnal morza i runat w jego odmety na wieczny spoczynek, nadplyneta z oddali
skromna 16dz rybacka przepojona nadziemska $wiatloscig. A szta jasno$¢ owa od stodkiej
postaci Zeglarza, ktéry stojac w poérodku botu, ktadt rece na grzywach fal i koit ich
gniewy; i pod dotknigciem tych rak dobrych czynila si¢ wokét todzi cisza, szfa kregami
w dal i wygladzala morze. A gdy nadjechal cudowny korab na to miejsce, w ktérym
zatongt dzwon, wyciggnat Wielki Zeglarz reke ku ogromnej, czarnej fali, co szta ku Niemu,
potrzasajac groznie grzywa. I rozpekta sie fala i wyrzucita z wnetrza swego pét rybe a pot
czfowieka w mniszym habicie. Stwér dzwignal si¢ z wodnej poscieli ponury i posgpny
i nie $mial Panu spojrze¢ w twarz. Ale gdy On nie cofal swej reki, lecz weigz podawal mu
ja przyjaznie, uchwycit si¢ jej jak niebieskiej kotwicy, przedostal za burte i rzuciwszy si¢
na dno lodzi, objal w pokorze stopy Wielkiego Rybaka. A On u$miechniety stodko, caly
w blaskach i jasnosci potozyt mu dion na glowie i spojrzal w niebo...

Przeniknigta do glebi, wstrzgsana dreszczami ekstazy matka Anastazja stracita przy-
tomnosc.

Nad ranem, o pierwszym $witaniu wyszla z oratorium siostra Agnieszka. Chwiala sie
co krok i zataczata na nogach z wyczerpania po bezsennej nocy. Wokét niej panowata cisza
uspienia. Wzdtuz $cian korytarza snuly si¢ szare cienie nocy i skwapliwie weiskaly w zautki
i katy. Poranny chléd wnetrza przenikal przez habit i dojmowat do koéci. W powietrzu
pachnialo mirra i kadzidlem...

Byta juz pod kolumnads kruzganka. Z bijacym sercem spojrzata na taras... Byt pusty;
tylko tu i tam na marmurowych taflach posadzki bielaly kepy szuméw i pian wychlusta-
nych noca przez burzg. Po olowianym niebie niby ostatnie wspomnienia sztormu prze-
rzucaly si¢ ciezkie, rozczochrane chmury, na morzu cichym juz i ukojonym wedrowala
mala, lekko pomierzwiona fala...

Co to za flaga z poszarpanym proporcem?!

Agnes pedem podbiega do przedpiersia tarasu i przyciskajac reka fomocace glosno
pod szkaplerzem serce, spostrzega drzewce strzaskanego masztu white w szczeling po-
migdzy skalami; podarte na strzgpy resztki zagla fopocg w podmuchach porannej morki
jak bandera $mierci. Badawcze oczy zakonnicy przesuwaja si¢ z bolesng ciekawoscia po
rozkali przyladka i odkrywaja nowe, coraz wymowniejsze szczegdly.

Oto kawal zmiazdzonej burty. Na oddartej, ostatkiem nitéw trzymajacej si¢ blasze
widniejg zlote litery napisu.

— Hanka — odczytuje siostra Agnieszka i nagle robi jej si¢ ciemno w oczach.

Az odslania si¢ ostra, nieuchronna prawda. Tam, za tym granitowym blokiem kryta
si¢ dotychczas, niemal w zasiegu jej ramienia...

Z r¢ky zaci$nietg kurczowo na szprychach zdruzgotanego steru lezy na wznak na skale
kapitan Warmski — spokojny juz i o nic niedbajacy, z uSmiechem wyzwolin w stezatych
juz rysach. Lezy pickny i meski, z zakrzepla strugg krwi na skroni. Do ust przyciska
czarnego kwefu szczatek. Nad nim kraia, kwilae, morskie mewy, gra pieén zatoby morski
wiatr...

27 VIII 1926 — 15 V 1927.
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